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l-editorjal 

Carmel Azzopardi 

F'din 1-edizzjoni ta' ll-Malti nsibu tizwiqa ta' xogblijiet ta' valur Ii jittrattaw 

diversi aspetti: 1-aspett storiku ,1-aspett socjokulturali, 1-aspett lingwistiku u 1-aspett 
letterarju. L-istudji jkopru medda wiesgba ta' zmien, mir-ricenti ddokumentat u 
rricerkat sa:l-zminijiet imbieghda. Xogbol ir-ricerkatur Ii jgbarbel dawn 1-abbar 
zmini jiet, iz-zminijiet imbieghda, forsi jitlob sforz akbar gbax 1-istud juz irid jistad 
gball-informazzjoni gbal sigbat twal, xogbol metikoluz u ta' pacenzja Ii bosta 

drabijballih bil-gewlaq vojtmingbajr 1-icken vopa. 11-kitbiet bikrin Iijitkellmu fuq 
Malta,fuq il-Maltinjew fuq 1-ilsienMalti,aktaru aktarjekkmiktubin bil-Malti,ma 
jinstabux bil-gzuz u lanqas jinstabu kif gieb u Iabaq. U gbax rari u mhux disponibbii 
jakkwistaw aktar vaiur, bbal frotta bnina fi stagun niexef qoxqox. 

F'dan iI-kuntest takkwista vaiur imprezzabbli I-Kantilena ta' Pietro Caxaro 

migjuba gbad-dawI minn patri MikieI Fsadni u Godfrey Wettinger. Hawnhekk 
m'gbandniex frotta wabdanija izoiata, imma sigra godlija mtaqqla bi frott 
bnin. Fiha m'gbandniex keima wabda, fra:lijew sentenza izda poezija sbiba ta' 
gboxrin vers miktuba f'nofs is-seklu bmistax. Hi gawhra imprezzabbii Ii toffri 
lill-istudjuz mhux biss tagbrif siewi fuq I-ilsien Malti f'din il-fazi bikrija taI­

evoiuzzjoni tiegbu, tagbrif fuq iI-grammatika, iI-Iessiku, iI-fonoiogija, 1-influss 
tar-Rumanz u 1-idjoma, izda wkoll iI-possibiita Iijislet tagbrif importanti Iijitfa' 
dawl fuq I-aspett storiku u socjokulturaii taI-perjodu u fuq 1-ewwel tentattiv ta' 
kilba leiierarja. 

Ma jistax jonqos Ii I-Kantilena tohrog bbala 1-primadonna fost il-kitbiet Ii 

jittrattaw iz-zminijiet imbieghda. Minbarra 1-accenn Ii jagbmel gbaliha Carmel 
Cassar fl-istudju "11-Malti fi Zmien il-Kavallieri ta' San Gwann" fejn jgbid Ii 
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1-Malti miktub fil-Kantilena jirrifletti 1-Malti miktub tal-perjodu, f' dinl-edizzjoni 

ta' Il-Malti nsibu zewg studji lijitkellmu fuq il-Kantilena jew fuq aspetti marbutin 
maghha: "Pietru Caxaro, Uliedu u Omm Uliedu" ta' Godfrey Wettinger u "ll­

Kantilena ta' Pietru Caxaro: Bejn Lingwa u Storja" ta' Stanley Fiorini. 
Godfrey Wetting er jaghtina dettalji interessanti dwar il-hajja socjali u 1-intricCi 

taghha fi zmien Caxaro, dwar it-trabi tan-nisa lsiera, dwar kif il-mara lsira hafna 
drabi kienet tintu:la bhala 1-konkubina tas-sid taghha; jaghtina taghriffuq 1-istess 

Caxaro, dwar il-fatt li minkejja li kellu t-tfal minn Mika, 1-ilsira tieghu, hu kien 
baqa' guvni u kien xtaq jiz:lewweg lil Francha de Biglera imma dan iz-zwieg 
baqa' ma sehhx. Dan it-taghrif fuq il-poeta Caxaro jista' jaghti hjiel dwar it­

tifsira tal-istess Kantilena: possibbli li meta Caxaro fil-poezija tbekka d-dar li 
waqghetlu ghax kienet mibnija fuq ir-ramel kien qed jirreferi gha:l-zwieg tieghu 
li baqa' ma sehh qatt? 

Stanley Fiorini fl-istudju "11-Kantilena ta' Pietru Caxaro: Bejn Lingwa u 
Storja", filwaqt li jaghtina taghrif storiku siewi hafna, b'mod partikulari fuq il­

hajja tal-istess Caxaro ,janalizza 1-poezija minn aspett lingwistiku u johrog numru 
ta' konkluzjonijiet. 11-Kantilena taghti hjiel tal-influwenza ta' kulturi barranin; 
il-Malti tas-seklu XV kien diga ddakkar rnir-Rumanz u fil-poezija nstabu qwiel 
ta' nisel Sqalli. Fl-analizi lingwistika tal-poezija Fiorini jsemmi li 1-Kantilena 

taghtina taghrif importanti dwar din il-fazi partikulari fl-evoluzzjoni tal-ilsien 

Malti. 11-Malti tal-Kantilena kien diga tbieghed mill-Gharbi klassiku imma kien 
ghadu 'l boghod mill-Malti tal-lum. Fost it-tibdiliet li sehhew isemmi 1-izvilupp 
minn mignallimin u mirammiti tal-Kantilena ghal mgnallmin u (i)mrammti 

tal-Malti ta' zmienna. Ghall-precizjoni, ta' min wiehed josserva li 1-vokali i tas­

sillaba inizjali fil-kelmiet mignallimin u mirammiti rnhix vokali tal-lehen izda 
1-vokali tal-Gharbi li zzomm postha. Hawn naraw li r-riduzzjoni fil-vokali li 

ssehh mill-Gharbi ghall-Malti f' din il-fazi kienet ghadha ma sehhitx. Dan jorbot 
ukoll ma' kumment iehor li jaghmel Fiorini dwar id-deCizjoni li niktbu gnasafar 

minflok aglisafar. L-istess bhal fil-ka:l ta' mignallimin u mirammiti hawnhekk 
m' ghandniex vokali tal-lehen imma vokali fl-ewwel sillaba li z:lomm postha. 

Mill-Gharbi gnasafir niktbu gnasafar. Interessanti li hawnhekk ir-riduzzjoni li 
ssehh f'forom ohra tal-istess binja, bhal fil-kelma mkatar, fil-kelma gliasafar 

ma ssehhx,jigifieri ma niktbux gnsafar. U ma ssehhx ghax is-sekwenza inizjali 
gns fil-Malti rnhix possibbli. F'ka:li bhal dawn (ez. gnamilt, gneluq) il-vokali 

tal-Gharbi dejjem izzomm postha. 
Kitba ohra li wkoll tittratta pe1jodu li jinkludi s-seklu XV, iz-zrnien meta 

nkitbet il-Kantilena, hu 1-istudju ta' Godfrey Wettinger, "Taghriffuq il-Kultura 
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Orali f'Malta Qabel ma Wasal 1-0rdni". Hawnhekk Wettinger jghid li mis-seklu 
XIV sal-wasla tal-ordni tal-Kavallieril-Maltin, bl-eccezzjoni ta' ftitprofessjonisti, 

kienu illitterati u ghalhekk il-kultura popolari kienet wahda orali. 11-qasam orali 
kien jidher 1-aktar fil-kant tal-knisja, ghalkemm hemm il-probabilita Ii dan kien 
jinkiteb ukoll u ghalhekk ma jibqax jaghmel parti ghalkollox mill-kultura orali, 
fl-ghana popolari li, 1-istess bhall-kant tal-knisja, jista' jkun li kien jinkiteb, u 
fil-kliem tas-snajja'. 

Mill-aspett kronologiku 1-istudju ta' Carmel Cassar "11-Malti fi Zmien il­
Kavallieri ta' San Gwann" ikompli fejn halla Wettinger. Cassar janalizza fid­
dettall il-qaghda tal-ilsien Malti f'dan il-perjodu storiku. 11-migja tal-kavallieri 

qorrbot lill-Malta lejn 1-Ewropa u b'mod partikulari lejn 1-Italja mhux biss minn 
aspett religjuz u kulturali imma wkoll minn aspett lingwistiku. L-attivifa fil-port 
u fil-bliet tal-qrib holqot il-htiega li tintu:la lingwa ohra minbarra 1-Malti u din 
il-lingwa franka kienet it-Taljan. Cassar ifisser li f' dan il-perjodu 1-gha:lla tal­

ilsien mitkellem kienet ikkundizzjonata mill-kuntest: il-Maltin tal-kampanja 
kienu jitkellmu bil-Malti filwaqt Ii 1-Maltin ta' wara s-swar kienu jitkellmu 
bil-Malti bejniethom imma ju:law it-Taljan bi ex jikkomunikaw mal-barranin. 11-
Malti tan-nies tal-irhula kien Malti safi filwaqt li 1-Malti tal-inhawi tal-port kien 
Malti korrott minhabba 1-interferenza ta' ilsna barranin. L-influwenza tat-Taljan 

tant kienet tinhass li kien hemm min anke wera 1-bi:la' li 1-Malti ghad jintilef. 
Minbarra taghrif siewi fuq 1-istat tal-Malti f' dan il-perjodu, Cassar jaghtina, 

bi ex nghid hekk en pass ant, taghrif interessanti fuq 1-aspett socjali u socjokulturali 
tal-epoka. Cassar jikkwota diversi kitbiet bil-Malti ta' din 1-epoka biex jaghti 
ezempju u jsahhah 1-argumenti tieghu u meta jaghmel dan jiddeskrivi 1-kuntest li 

fih intu:la dan il-Malti miktub. U f' din id-deskrizzjoni tal-kuntest insibu taghrif 
dettaljat fuq 1-intricci tal-hajja ta' kuljum, fuq 1-inkwizizzjoni u fuq is-sharijiet. 

Marbuta ma' perjodu aktar qrib lejna nsibu tliet studji: "L-Ghanjiet Maltin li 
Gabar Alberto Favara" ta' Anna Borg Cardona, "Vassalli u 1-Ambjent Borgian" 
ta' Olvin Vella u "11-Prietki Bikrin: Ghajn Ewlenija ghall-Istorja tal-Malti" ta' 

Reno Fenech. Fil-kitba taghhaBorgCardona,minbarrali taghti taghrifbijografiku 
siewi fuq Favara, titkellem fuq tliet ghanjietMaltin migburaminnu, tanalizzahom 
u anke tqabbilhom ma' ghanjiet ohra li jixbhuhom. Interessanti Ii, minbarra 
1-analizi letterarja tal-ghanjiet, Borg Cardona, dejjem bis-sahha tax-xoghol li 
wettaq Favara, taghtina wkoll il-melodija muzikali, aspett interessanti li jitfa' 
dawl gdid fuq 1-ghana Malti bikri. 

Fil-kitba tieghu Olvin Vella jaghtina taghrif bijografiku siewi fuq Antonio 
Fulgoni, 1-istampatur ta' Vassalli u dwar il-Kardinal Stefano Borgia, wiehed 
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mill-kittieba awtorevoli u prominenti li kien jistampa ghand Fulgoni u kien anke 
jaflil Vassalli. Hawnhek:kVellajapplikal-qawlMalti "ghidlima' min taghmilha 
u nghidlek x'int" ghal Mikiel Anton Vassalli. Vassalli kien habib u midhla ta' 
nies importanti u prominenti fil-qasam kuiturali u din iI-konoxxenza u hbiberija 
tkompii tikkonferma I-istampa ta' Vassalli bhala bniedem kolt u studjuz li kellu 
ideat Ii kienu avanzati hafna ghalI-Maltin ta' zmienu. 

Reno Fenech jaghtina studju ddettaljat dwar is-sehem li kellhom iI-prietki 
fl-izviiupp tal-Malti miktub. Qabel I-ahharnofs tas-seklu tmintax il-prietki,ghall­
inqas il-prietki Ii kienu jsiru ghall-popiu illitterat, kienu x' aktarx isiru biI-Malti, 
imma ma kinux jinkitbu. Kien hemm influwenza qawwija tal-kultura Taijana u 
fihom kien jidhol hafna kliem ta' nisel Rumanz. Minhabba Ii ma kienx hemm 
ortografija standard, hafna drabi 1-predikatur kien jikteb il-prietka bit-Taljan 
imbaghad jimprovvizza u jaqlibha ghall-Malti minn fuq il-pulptu. Wara nofs 
is-seklu tmintax, wara De Soldanis u Vassalli, il-prietki bdew jinkitbu aktar 
bil-Malti u kien proprju fil-qasam tal-predikazzjoni li 1-Malti bedajinkiteb ta' 
spiss u b'mod regolari. 

Fix-xoghoI ta' Fenech insibu wkoll taghrif dettaljat u interessanti dwar il­
prietki ingenerali, dwar il-generi differenti tal-prietka u dwar predikaturi Maltin 
Ii ghamlu isem. Insibu wkoll bosta referenzi bikrin ghall-prietki bil-Malti. 

Fl-ahhar faZ:i tal-mixja kronologika tul din 1-edizzjoni ta' Il-Malti nsibu tliet 
kontribuzzjonijiet Ii tnejn minnhom jittrattaw awturi kontemporanji. Fil-kitba 
"Frangisku Saverju Attard (1877 - 1937) u I-Festa ta' Marija Bambina 1918" 
Horatio Caesar Roger Vella jaghtina deskrizzjoni bijografika ta' buznannuh 
Frangisku Saverju Attard flimkien ma' analizi ta' wahda mill-poeziji tieghu. 
Zewg elementi jispikkaw f' Attard, u forsi wkoll fl-awtur tal-istudju nnifsu: 
1-imhabba lejn Marija Bambina u 1-patrijottizmu jew, biex inkun aktar preciz, 
il-parrok:kjalizmu. Fix-xoghol innifsu jispikka mbaghad id-dettall moghti mill­
awtur, imbuttat minn entuzjazmu genwin, kemm fil-parti bijografika kif ukoll 
fil-parti deskrittiva u analitika. Ghall-precizjoni, ta' min wiehed josserva Ii 
fl-analizi ddettaljata tal-poezija 1-awtur rnhux dejjem hu preciz. Nghidu ahna 
fl-analizi metrika jittratta I-vers tal-hamsa mtenni, tronk jew wati, bhala vers 
tad-disa' jew tal-ghaxra. 

Il-kontribuzzjoni ta' Emanuel Psaila: "Il-Letteratura u I-Poiitika" - Il­
Pubblikazzjoni ta' Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri" tittratta xoghol ta' awtur 
kontemporan ju, Oliver Friggieri. L-istess titolu tal-istudju jaghti h jiel tad-dibattitu 
bejn il-Ietteratura fuq naha u 1-poiitika fuq ohra, bejn 1-inutiiita tal-Ietteratura li 
ma tbiddel xejn u bejn I-utilita taI-politika Ii tezegwi u timpiimenta. Friggieri, 
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il-poeta, rumanzier u kritiku, Ii kien diga impenja ruhu politikament anke meta 
wera 1-interess tieghu Ii jipparteCipa fuq livell politiku u meta wera kif kien 
jahsibha dwar is-sitwazzjoni f'Malta fis-snin 70 u 80, isib kompromess f'din 
id-dikotomija billi jikteb rumanz politiku. Psaila jibqa' lura milli jikkomprometti 
ruhu u, aktar milli jesprimi fehmtu dwar il-valuri tal-kontenut tar-rumanz 
jew dwar kemm Friggieri mexxielu jikteb letteratura Ii tkun utli u ggib bidla, 
jikkoncentra fuq x 'qal haddiehor f' dan id-dibattitu, kultant jahraq, Ii qajjem ir­
rumanz. Fil-fatt il-parti I-kbira tal-kontenut ta' Psaila hi ddedikata lil numru ta' 
kwotazzjonijiet minn diversi awturi, politici u hassieba Ii juru fehmithom, min 
favur ir-rumanz u min kontra. 

Xoghol iehor Ii jittratta awtur kontemporanju hu "Il-poezija ta' Maria Grech 
Ganado: Diwi ta' Lehen Femminiii" ta' Olivia Borg. F'dan 1-istudju dettaljat 
Borg tanaiizza x-xoghol letterarju tal-poetessa minn diversi aspetti. Titkellem 
fuq kif tinkwadra 1-poetessa fl-istampa tal-letteratura Maltija. Grech Ganado hi 
I-artista taz-zmien taI-lum Ii taghti Iill-mara vuCi kontemporanja. Titkellem ukoll 
dwar ir-relazzjoni bejn il-poetesa u 1-poezija taghha. Ghall-poetessa I-poezija 
hi zvog, I-istess hajjitha; hi tirrifletti 1-mumenti sbieh u koroh ta' hajjitha hafna 
drabi mcajpra bit-toqoI Iijissarraff' ghajta ta' protesta. Tanalizza wkoll iI-poezija 
ta' Grech Ganado mill-aspett stiiistiku; I-istil imhaddem fil-poezijajakkumpanja 
1-kontenut; il-poezija hi analizzata bhala Iingwagg lijiddevja min-norma u minn 
din id-devjazzjoni tissawwar il-formazzjoni tal-mara tal-poetessa. 

Ma jistax jonqos Ii I-aktar element li jinghata spazju fl-analizi ta' Borg hu 
t-tema taI-femminizmu. Ghalkemm Grech Ganado tichad li hi femminista, 
ghalI-inqas fit-tifsira popolari tal-femminizmu,hi fil-fatt femminista, ghaikemm 
il-femminizmu taghha hu femminizmu kkwalifikat u distint. Il-poezija taghha hi 
sejha biex il-mara tiehu 1-jeddijiet taghha bla ma tippermetti Ii tkun zvantaggata 
u mxekkla. Hi ma tattakkax u ma teskludix is-sess oppost imma titkellem fuq 
il-maskulinita u 1-femminiiita bhala haga wahda; ghalkemm tinsisti fuq id­
dilemma tal-mara Ii trid issib lilha nfisha, tghid Ii 1-mara ma tistax taghmeI dan 
minghajr is-sehem tar-ragel. 

Kif wiehed jista' josserva minn din il-harsa generaii Iejn il-kontenut, din 
1-edizzjoni ta' ll-Malti hi moghnija b'numru ta' kontribuzzjonijiet ta' vaiur Ii 
jaghmiuha harga interessanti daqskemm valida. Nixtieq naghlaq billi nghid 
kelma ta' radd il-hajr, qabelxejn lill-awturi Ii taw il-kontribuzzjoni taghhom u 
mbaghad Iill-membri kollha tal-bord editorjali, b'mod partikulari lil Joseph P. 
Borg Ii ghen hafna biex din il-harga tasal f'idejkom. 





Tagllrif iellor fuq il-kultura orali 
f'Malta qabel ma wasal 1-0rdni 

Tafzdita moqrija fis-Sala Jsouard tat-Teatru Manoel, 3 ta' Gunju 2006 

Godfrey W ettinger 

eta f'komunita jkollok parti min-nies Ii jafu jiktbu u jaqraw u I-bqija 
neqsin minn din I-abbilta, sikwit jigriiek Ii ssib tahiita ta' kultura oraii u dik 
miktuba. FiI-kaz ta' Malta fiz-Zmien Nofsani rridu nifhmu Ii sakemm I-IZlam 
kien ghadu jirrenja, u ghaI generazzjoni jew tnejn wara, kien ghad hemm min 
kien Iitterat fiI-Gharbi. Maghhom ridt izzid I-Insara, Ii fosthom iI-wahdiet biss 
kienu litterati,jigifieri n-nutara u I-qassisin. Mill-bqija kellek iI-Lhud Ii kienu 
Iitterati ft-aifabett Lhudi. L-inqas Ii kellek Iitterati kien fost I-Insara mit-tweiid. 
Sal-1300 jkolli nghid kien ghad hawn hafna N sara kkonvertiti mill-IZlam. Wara 
dik is-sena tista' tghid 1-Insara kollha kienu Nsara mit-tweiid. Il-kotra tan-nies 
f'Malta fis-sekli erbatax, hmistax u sittax sal-wasla taI-Ordni fl-1530 kienu 
nies illitterati. Il-kultura popolari ghalhekk kienet kwazi kollha orali. 

Meta nghid kuitura m'iniex qed nirreferi ghall-arti, poezija, ghana, daqq, 
u 1-bqija biss, izda dak kollu Ii jaghti ton u hajja IiI kif jghixu u jhossuhom 
in-nies fil-moghdija ta' hajjithom minn meta jitwieldu sa ma jmutu, jigifieri 
drawwiethom, is-snajja' taghhom, il-fehmiet taghhom, iI-hrejjef u I-istejjer 
taghhom, u dak kollu Ii jidhol fin-nisga ta' hajjithom u jifridhom u jaghrafhom 
minn nies ohra ta' zmienhom jew ta' zminijiet ohra. 

Kien hemm zmien, xi mitt sena ilu, meta 1-istudjuzi kienu jqisu nies Malta 
bhala gebbiedajew imnissia mill-Fenici u 1-Kartaginizi. Ghaihekk patri Magri 
jghaqqad hrejjef il-Maltin qodma ma' dawn in-nies tal-qedem. Ma rridx nghid 
wisq fuq patri Magri ghax ghandna llum fostna min hu espert hafna iktar minni 
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fuq dakil-hniedem, u marridx nizloq fin-niexef. Issa hl-interpretazzjoni 1-gdida 
tal-istorja Maltija taz-Zmien Nofsani se jkollna nitqannew biss hilli nghaddu 
ghand 1-Gharah u naraw xi drawwiet u hsibijiet kellhom li setghu hallew ghelm 
fuq il-hrejjef u d-drawwiet taghna anki jekk dan ghandna hafna Ii ma jriduhx. 
Hekk, nghid jien, meta omm twiddeh lil binha mqareb billi tghidlu 'qisek 
ghafrit' qieghda tixhed rahta shiha mal-gherf u mad-dinja Gharhija u ma' ebda 
ohra. U m'ghandniex ghax nahshu li dak li taf fuq il-ghafrit tafu mill-kotba, 
izda aktarx semghet lil omrnha jew xi hadd iehor jufa 1-kelma, forsi minghajr 
hjiel preciz 'ghafrit' x'inhu, kollox marbut b'rahta orali forsi ta' mijiet ta' snin. 

Hekk twasslu minn generazzjoni ghal ohra 1-hiCca 1-kbira tal-kliem fil­
Malti bhal fl-ilsna 1-ohra. Huwa hiss zmien twil wara li gew 1-istudjuzi u gabru 
d-dizzjunarji taghhom, li minnhom issa 1-Malti ghandu ghadd gmielu. 

Studjuzi ohra gharhlu 1-kliem tas-snajja'. Sahu liema minnu huwa ta' 
nisel Gharbi u liema ta' nisel iehor hhal Sqalli jew Toskan jew daz-zmien 
mill-Ingliz jew forsi mill-Franciz, kollha xhieda ta' kultura orali. Madankollu 
rridu niftakru li xi kliem fis-snajja' li fil-hidu kien ta' nisel Gharhi maz-zmien 
inhidel ma' kliem Taljanjew Latin. Nghidu ahna 1-kelma 'wakil' inbidlet mal­
kliem 'prokuratur' jew 'gwardjan'. 'Wakil' damet ma mietet, mizmuma hajja 
bis-sahha tal-kultura orali ghax il-Gharbi miktub kien miet ghalkollox hawn 
Malta hil-qerda tal-IZlam fis-seklu tlettax, sakemm qatluha z-zewg kelmiet 
1-ohra bis-sahha li giethom mill-kultura letterarja. 

U biex inbiddlu ftit 1-ambjent u mmorru ghal aspetti ohra tal-kultura orali, 
fl-ahhar zewg sekli taz-Zmien Nofsani ghandna nsibu, kieku 1-arkivji kienu 
iktar kompleti, li 1-kant jew il-kantaliena Musulmana ghebu minn Malta u 
hadet posthom dik Nisranija. Hawnhekk dak li kien kant ufficjali tal-Knisja 
ma nahsibx li kien jistrieh biss fuq kultura orali, ghax il-Knisja minn dejjem 
kellha 1-kotba taghha tal-kant fil-knejjes, xi whud minnhom ghadhomjezistu, 
sbieh immens. Nafu wkoll li kien mghallem b'mod sistematiku 1-ufo tal-orgni 
tal-katidral u kant iehor tal-liturgija. Lanqas hawnhekk m'ahna qeghdin fil­
qasam tal-kultura orali wahidha. 

Hu biss fejnjidhol il-ghana popolari Ii nsiburuhna wiCc imb wiCc mal-qasam 
orali.Anki hawn,fejn insibu zewg muzicisti jiftiehmu bejniethom b 'kuntratt biex 
idoqqu fit-tigijiet u dettalji ta' kant,1 ghana forsi bil-Malti (vulgari eloquio) u 
zfin, fi process tal-1467 li kienjirrigwarda tieg tal-aqwa zewg familji f' Ghawdex 
xi sena jew sentejn qabel, fejnjissemmew 1-istrumenti bhall-vjola, it-trumbetti 
u 1-ghud, timpanijew platti tar-ram (jekk fhimt x'inhuma),2 ghadna m'ahniex 
certi ghadniex ft-isfera popolari orali, kif jidhirli, jew inkella f'socjeta gholja 
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fejn il-ghana u 1-muzika t-tnejn kienu miktuba. 11-problema, kif naraha jien, 
hi Ii ma nafux jekk il-firda Ii kien hemm bejn il-klassijiet fi nhawi bhal Malta 
u Ghawdex kinitx hekk qawwija Ii kienet tidher ukoll fil-firda bejn il-kultura 
rniktuba u dik orali. 

Hemm kazijiet ohra fejn wiehed jistaqsi wkoll ahniex fl-isfera totalment 
orali jew inkella f'sitwazzjoni xi ftit imhallta. Fl-1487 f'Ghawdex gara kaz 
kurjuz meta kjeriku habat ghal mara rnizzewga fil-knisja zghira ta' San Gakbu 
fit-Tokk tar-Rabat. Dan halef Ii ma kienx gharafha rninhabba Ii wiCcha kien 
imleffef f'xi xall li kellha. Anzi qal Ii hasibha mara tat-triq kif nghiduha daz­
zmien. Imma xhieda ohra halfu Ii kien ilu jigri warajha, u Ii kien jikteb fuqha 
fuq il-hajt ta' kappella fic-cimiterju ta' San Pietru u kien hemm min gab pitazz 
bil-kitba tieghu biex juri Ii wiehed seta' jaghraf il-kitba tieghu rninn xi ittri 
tal-alfabett Ii kiteb. Ohrajn qalu Ii kien imdorri filghaxijiet jghanni 1-kantalieni 
jew ghanjiet ma' zgha:Zagh ohrajn fit-triqat tar-Rabat ta' Ghawdex u jsemmi 
lilha. Hawnhekk ghandna djaknu, Ii kien tghallem ii-Latin u xi ftit poezija. 
Dak Ii kiteb u dak Ii ghanna kienu bil-Malti jew b'xi lsien iehor.3 Ula kiteb, 
nistghu nsejhulu ghana orali jew ghandna nghidu Ii kien ghana miktub ,jigifieri 
letterarju? 

Hemm imbaghad dak Ii nghad fil-process Ii sar bejn zewg qassisin fl-lmdina, 
Malta 1528. Hemm intqal illi darba rninnhom is-surmast tal-iskola tal-Imdina 
kiteb kantaliena fuq il-qtil ta' daqsxejn ta'hanziralikiluha t-tfal zghartal-iskola 
Ii kien jghallem fiha Dun Gakbu Vassallo. Din il-ghanja t-tfal u anki 1-ilsiera 
damuzrnienikantawhafit-triqattal-lmdina.Kifsenqisuhadin:kulturapopolari, 
kultura mnebbha mis-surmast tal-iskola Ii aktarx ma kienx Malti izda aktarx 
Ii kien ta' nisei Lhudi ghalkemm jidher Ii kien sar Nisrani? U nghad ukoll li 
kien hemm ghanjiet ohra Ii kienu jghannu Hfal fit-triqat fuq grajjiet ohra ta' 
dak iz-zrnien. Kitibhom min kitibhomjidher car Ii kienet drawwa Ii t-tfal kienu 
jghannu ghanjiet jew kantalieni ta' din is-sura. Ikolli nghid Ii 1-ambjent huwa 
eqreb lejn kultura orali u popolari. IZda jkollna nghidu Ii qeghdin fil-fruntiera. 

Ula semmejt il-Lhud xieraq Ii qabel ma nispicca nghid xi kelma fuqhom. 
Niftakru Ii sakemm tkeccew fl-1492 daqs kwart jew ftit iktar rnin-nies tal­
Imdina f'Malta kienu Lhud, xi names mitt persuna. F'Ghawdex kien hemm 
xi rnitejn ohra, u xi ftit ohrajn kienu 1-Birgu. Kienu midhla sewwa tal-Maltin, 
u jiftiehmu sewwa fi lsienhom, biss kienu jiktbu bl-alfabett Lhudi. Fi Sqallija 
kienu jhallsu t-taxxa msejha I-gabella jocularia fuq it-tigijiet Lhudin .4 Ghandi 
nghid Ii din it-taxxakienet tithallas rnil-Lhud f'Malta wkoll.5 Ma nafx kifkienet 
tingabar, hlief Ii bil-qbiela. L-isem taghha juri Ii kellha x'taqsam mal-ghors 
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jew ix-xalar ta' matul it-tieg. Zgur li 1-kultura orali kellha hafna x'taqsam ma' 
dak li kien isir f'tieg bhalma qed nghid. 

11-Lista tal-irgiel fid-dejma jew 1-ghassa ta' Malta tal-1419 fiha ghadd ta' rgiel 
maghduda bhalajuculari. Dawn kienu mqassma mal-irgiel 1-ohra kif se nghid: 

Mal Tartarni u Mad-Dingli 1; Mal Kaprat l; Mal Luqa u Mal Farrug l; 
Percopu (Mal Kirkop) l; ls-Siggiewi l; Max-Xluq l; Maz-Zebbug O; ir­
Rabat 4; 1-Imdina 1. 

U nzid ukoll li kien gie f'idejja ktieb ta' ghanjiet bil-Lhudi-Gharbi,jigifieri 
bi lsien Gharbi izda b'kitba Lhudija ambjentat fi Sqallija,jekk mhux f'Malta 
stess, aktarx tas-seklu hmistax,jigifieri zmien il-Kantaliena ta' Pietru Caxaru. 
Imma nahseb se twaqqfuni ghax illum qed nithaddtu fuq kultura orali u dan 
kien zgur miktub. Xi hadd (Ernest Mainz) qalbu bl-alfabett Latin ft-1949 u 
ppubblikah fil-Journal Asiatique. Kultura orali ma kienx izda kultura popolari 
jidher li kien. U hekk naghlaq fuq dan il-punt li kont bdejt bih. F'komunita 
fejn xi whud min-nies huma litterati, jigifieri jafu jiktbu u jaqraw, u 1-bqija 
ma jafux, sikwit diffidi biex ikollok kultura orali safja izda wahda xi ftit jew 
wisq imhallta. 

Msibt li nibdel xi erba' kelmiet ta' wahda minn dawn il-poeziji biex ahna 
1-Maltin naqrawha u nifhmuha: it-tibdil li ghamilt ghandu x'jaqsam 1-iktar 
mal-uzu tal-ortografija Maltija; mill-bqija qist 1-iktar li tkun ghanja b'tema li 
tiftiehem bil-Malti tal-lum u ma titbighedx wisq mit-tifsira kif kienet sa fejn 
stajt nifhimha jien. Nerga' nghid li din kienet ghanja tal-Lhud ta' Sqallija tal­
istess zmien tal-ghanja ta' Pietru Caxaru misjuba f'manuskritt tal-Biblijoteka 
tal-Vatikan u miktuba b'kitbaLhudija bil-konsonanti u vokalijiet shah. 11-Lhud 
ta' Sqallijasat-tkeccija taghhom fl-1492 kienu jitkellmu bejniethom bi djalett tal­
Gharbi qrib hafna,jekk mhux ghalkollox, ghal dak ta' Malta tas-seklu hmistax.6 

Ghanja 
11-jum illi n-nies qaluli: 'Dan 
Mabibek gie mis-safar.' 
Tkebbibt f'xall tieghi u ghamiltha, 
Marga ghal xatt il-bahar. 
Ghannaqt jiena 1-mewga u tlajt 
Fil-mirkeb bil-mantar. 
U kxift jiena wicci lill~gemgha 
Tal-bahrin u bejjiegfia. 
Ja rajjes, ja mulej, halli 



'l 1i.anini jinzel, wiCc il-qamar. 
U qalli r-rajjes: 'Huwa ma 
Jinzilx f'dan il-jum.' 
U mur, ja rajjes, jifnik (Alla) 
B 'tigrib u dwejjaq. 
U gnamilt jiena wegnda fejn 
Insib il-fern hemm immur. 
U telqet it-tfajla; dale li jonfoq ir-ragel kollu jleqq. 
Ja saqqej isqina minn dan 
ix-xorb 1-isfar, qjus iduru, 
U isqi lis-sidien kif kienet 
11-gnada, u nifirnu. 

Noti 
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11-Malti fi imien 
• il-Kavallieri ta' San Gwann 

Tatidita moqrija fis-Sala lsouard tat-Teatru Manoel, 3 ta' Gunju 2006 

Carmel Cassar 

zmien 1-0rdni ta' San Gwann Malta zviluppat kuntatti qawwijin mal­
Ewropa 1-aktar ghaliex 1-0rdni kellu ftotta navali u merkantili b'sahhitha u 
efficjenti. Fl-istess waqt Maltakienet isservi ta' bazi ghall-kursari Nsarakontra 
1-Misilmin tal-Afrika ta' fuq kifukoll it-Torok fil-Lvant tal-Mediterran. F'dan 
iz-zmien partikulari 1-Maltin tal-portkienu kontinwament jithalltu mal-barranin 
li kienu jigu Malta ghax-xoghol u hafna drabi kienu jispkcaw biex jizzewgu 
nisa Maltin u jibqghu jghixu Malta. Ki en et ghalhekk haga naturali ghal dawn 
in-nies lijithaddtu b 'lingwa franka,li tinftiehem minn kulhadd. Fil-Mediterran 
ta' dak iz-zmien jidher li din il-lingwa franka kienet tikkonsisti f'vokabolarju 
gej mit-Taljan. Ma rridux ninsew li t-Taljan f'dak iz-zmien kien lingwa ta' 

komunikazzjoni u tan-negozju 1-aktar imferrxa fil-Mediterran. 1 Kien jintuza 
Taljankemxejnimfarrak, 'il boghodmir-regoli gramrnatikali tan-nies letterati u 
edukati, madankollu n-nies tal-portijiet tal-Mediterran jidher Ii kienu jinqdew 
sew bih. Xi evidenza tal-uzu ta' dan il-lingwagg tohrog ferm cara mill-arkivju 
kriminali tal-Inkwizizzjoni fejn kemm 1-inkwizitur kifukoll 1-imhallfin tieghu 
kienu jesigu kemrn jista' jkun informazzjoni preci:la mix-xhieda u 1-akku:Zati 
li jidhru quddiemhom. 

Ghalhekk meta Margarita Bonnici, mill-B irgu, semmiethaxixa partikulari li 
hi kienet u:lat biex taghmel pozzjoni magika ghall-imhabba ta' ragel, irreferiet 
ghaliha kemm bil-Malti kif ukoll bil-franco, jigifieri bil-lingwa franka, jew 
preCizament bit-Taljan.2 Fl-istess zmien Minichella de Patti,mill-Birgu wkoll, 



liarga LXXXll 2011 13 

u mizzewga maI-FranCiz Antonio Gontier, tghid Ii kienet tkellem lir-rageI 
taghha bit-Taijan.3 Grazzi ghaI dan kien possibbli nsiru nafu b'hafna dettalji 
fuq iI-mod ta' kif kienu jigu u:lati 1-Malti u t-Taijan fiI-hajja ta' kuijum fiI-port 
ta' Malta fis-sekli sittax u sbatax meta ghall-Kavallieri Malta kienet maqsuma 
fi tnejn: il-bliet ta' wara s-swar u 1-kampanja. Dan it-tahiit ma kienx meqjus 
dejjem pjacevoli. Joanne Gallo, pittur Fjamming minn Antwerp, gharus ma' 
Dorothea, mara mill-Belt, stqarr Ii f'Malta min jizzewweg jidhoI fl-inkwiet u 
dan ghaliex hu majhallix lil gharustu u 1-kunjatajaghmlu lijridu bih: 

In Malta chi piglia moglie piglia guai perche Jo non Ii fascia fare 
quelche vogliono mifanno questo.4 

Dan iI-kaz, Ii originarjament kien gie ppubblikat fl-2002 fil-ktieb tieghi 
Daughters of Eve, mhux uniku immahuwakaz wiehedminn massa ta' evidenza 
ezistenti specjalment fl-arkivju taI-Inkwizizzjoni. Irriproducejtu ghax nahseb 
juri bic-car illi n-nisaMaltin tal-portkellhom certu ardiru sens ta' indipendenza 
Ii mhux dejjem kienjinzeI tajjeb maI-irgieI kemmjekk barranin kifukolljekk 
Maltin. Jidher Ii xi kultant it-tensjoni u I-mibeghda bejn xi rgiel u nisa Maltin 
kienet tkun qawwija hafna. Hekk, perezempju, meta fil-lejl tal-15 t' April 1582 
mara, Ginaina, sfat feruta minn daqqiet ta' sikkina f'riglejha. L-ghada filghodu 
Francesco di Laude stqarrma' binha Ii kien ikun ah jar Ii kieku ferewha f'wiccha: 

Chen taib min Jacta ueci ommoc.5 

F' dan iz-zmienil-Maltikellu status ta' djalettlokaii u fiI-portkienujitkellmuh 
il-Maltin biss meta jkunu bejniethom minghajr prezenza ta' barranin. Min­
naha 1-ohra n-nies taI-kampanja kienu jitkellmu bil-Malti 1-hin kollu ghax ma 
kinux jafu jitkellmu bi Isien iehor.6 Madankollu ma rridux ninsew Ii 1-Maltin 
kollha, kemm dawk ta' klassi baxxa kif ukoll il-klassijiet aktar gholjin, kienu 
jitkellmu 1-Malti bejniethom fil-Belt u dan baqa' xi ftit jew wisq validu matul 
is-sekii sittax u sbatax.7 It-tibdil socjokulturali ta' wara 1-pesta tal-1676 jidher 
Ii kompla sahhah 1-irwoI tal-lingwa Taljana matul il-kumplament tal-hakma 
tal-Ordni u 1-affarijiet mid-dehra ma tantx inbidlu wisq fis-seklu dsatax anke 
jekk f'dak iz-zmien Malta kienet taht iI-hakma imperjali Ingliza. 

Illum il-Malti u r-religjon Nisranija huma meqjusa bhala 1-qafas Ii fuqu 
trawmet I-identita kulturaii Maltija. Minghajr dubju huwa haga naturali illi 
lingwa distinta bhall-Malti tigi meqjusa bhala parti essenzjaii mill-pedament 
Ii fforma I-idea ta' komunita Maltija kulturalment awtonoma minn kulturi 
ohrajn. B 'danakollu sal-ahhar tas-seklu dsatax, peress Ii 1-Malti hu lingwa 
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Semitika, u allura assocjat mal-Gharbi, kien jintuza biss bhala djalett lokali. 
Fir-realta 1-Malti ma kienx wisq differenti mid-djaletti 1-ohra li wiehed kien 
isib imxerrda mal-ltalja kollha, u forsi wkoll mal-kumplament tal-Mediterran. 
Wara kollox dawn ma kinux biss mitkellma imma anke miktuba u xi whud 
minnhom ghandhom letteratura taghhom li tmur lura mal-elf sena. Kien biss 
meta Malta bdiet tinqata' mill-ltalja kulturalment, bl-insistenza tal-Inglizi 1-aktar 
xi ghaxar snin wara 1-unifikazzjoni tal-ltalja (1870), illi 1-Malti beda bil-mod 
jiehu status ta' lingwa nazzjonali f'Malta. Dan kien il-perjodu meta bdew 
jinkitbu hafna rumanzi, stejjer, poeziji, drammi, u forom ohra ta' letteratura, 
li kienu ftit jew wisq inftuwenzati minn dak li kien qed jigri ft-Ewropa imma 
specjalment ft-Italja. 

B 'danakollu tajjeb li niftakru li 1-Malti kien ilu jinkiteb ferm aktar qabel dan 
iz-zmien. Nafu perezempju bil-Kantilena ta' Pietru Caxaro li nkitbet lejn 1-ahhar 
tas-seklu hmistax. Nafu fost 1-ohrajn li Caxaro kien kunsillier tal-Gemgha jew 
il-Kunsill lokali ta' Malta. Nafu wkoll li wiehed mid-dixxendenti tieghu, in-nutar 
u qassis, Don Brandano Caxaro, iddeskrivieh bhala 'oratur, poeta, u filosfu' .8 

Bla dubju ta' xejn Pietru Caxaro kien wiehed mill-ftit nies distinti li kien hawn 
Malta fi zmienu li minftok kiteb bit-Taljan, Sqalli, jew Latin iddecieda li jikteb 
bil-Malti.Fil-fattil-Kantilena tesprimi d-dwejjaq lihass il-poetaghax waqghatlu 
dar li kien ilu zmien jibni u ried jesprimi ruhu bl-ah jar mod possibbli u ghalhekk 
uZ:a 1-Malti. B'hekkjohrog car illi 1-Kantilena ma taghmilx distinzjoni bejn il­
lingwa miktuba u dik mitkellma u jaghmel sens jekk nghidu illi 1-ghanja tinkludi 
inftuwenzi minn forom ta' lingwa mitkellma. 

Caxaro jibda 1-Kantilena b'espressjoni ta' dispjacir: 
Xidew il-qada,ja girieni, tale nihadditikom, 

Ma nsab fil-weri u la nsab f' ghomorkom .9 

Caxaro jidher li adotta 1-metodu ta' kitba li kienkomuni fi zmienu f'partijiet 
ohra tal-Ewropafejn il-letteraturakienet tigi rreetata ghal udjenzali ma tafx taqra. 
F'kazi simili 1-poezija kienet tkun miktuba biex imbaghad titkanta bil-fomm. 10 

B 'danakollu jidher li Caxaro ma kienx 1-uniku Malti li qatt kiteb bil-Malti 
f'dawn iz-zminijiet bikrin. Jidher li b'xi mod in-nutara kienujnizzlu xi kliem 
bil-Malti fil-kuntratti taghhom 1-aktar fejn jissemmew ismijiet ta' postijiet. 
Wettinger u Fsadni stess isemmu 1-ghanjiet li kienu jkantaw iz-zghaZ:agh 
f'Ghawdex tas-seklu hmistax. Jidher li dan kien isir anke f'Malta tant li 
1-ghalliem Thomasio de Abrami, li ma kienx Malti, kien kiteb xi zewg poeziji 
li s-subien kienu jirreetaw fit-toroq tal-Imdina.11 
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U dan ma kienx isir f'Malta biss imma kien komuni f'postijiet ohrajn bhal 
Sqallija. Helmut G. Koenigsberger ippubblika kanzunetta li ti zmien il-guh 
il-kbir tal-1591 kienet titkanta fit-toroq ta' Palermo tlimkien ma' xi kanzunetti 
ohra. Milli jidher il-kant fit-toroq kien xi haga ta' kuljum fir-Ren ju ta' Sqallija 
li minnu Malta kienet taghmel parti.12 U tajjeb wiehed jghid illi dan ma kienx 
ristrett ghal Sqallija. Qabel ma r-riforma Protestanta u 1-kontroriforma Kattolika 
biddlu drastikament il-valuri popolari tl-Ewropa, il-guvintur kienu meqjusa 
bhala kustodji tal-kultura popolari tal-irhula li kienu jghixu fihom u b'hekk il­
modi kollha ta' divertiment u tbahrid kienu jorganizzawhom huma. Dan kien 
jinkludi c-celebrazzjoni tal-karnival kifukoll metakienu jridu jghaddu lil xi hadd 
biz-zmien bhal meta xi ragel xih jizzewweg mara ferm izghar minnu.13 F'ka:Z:i 
bhal dawn il-kant u r-reetar kienu popolari ferm. Il-medjevalista Russu Aaron 
Guerevich izidilli kienetkaratteristikakomuni hafna fil-Medju Evu li 1-letteratura 
tigi tra:lmessa b'mod orali. Dan ifisser li kienet tigi jew irrectata, jew kantata, 
jew inkella moqrija fil-pubbliku. 14 Studji antropologiCi juru bic-car li dan ghadu 
jsir anke Hum fost socjetajiet tribali f'kull parti tad-dinja fejn klassi zghira ta' 
nies ghadha tikkomunika mal-kumplament tal-popolazzjoni bl-istess metodi.15 

Jidher illi 1-kontroriforma Kattolika - li f'Malta kienet inhasset 1-aktar 
wara 1-wasla tad-delegat appostoliku, Monsinjur Pietro Dusina, u t-twaqqif 
tat-Tribunal tal-Inkwizizzjoni bhala tribunal distint minn dak tal-Isqoffl-157 4 
-tista' tigi meqjusa bhala attakk dirett u massiv fuq il-kultura popolari. 16 Kant 
jew canczuni, li kienu popolari form fost kulhadd, inkluzi membri tal-kleru, 
kienu fost 1-attivitajiet li spiccaw fil-mira tal-Inkwizizzjoni. Fost 1-ohrajn id­
Dumnikan Malti patri Pasquale Vassallo kien wiehed minn dawn il-vittmi. 
Vassallo kiteb diversi poeziji, jew canczuni, iddedikati lil xi tfal f':Z:ewg 
libretti, wiehed kien miktub bit-Taljan u 1-iehor bit-Taljan u bil-Malti. Dan 
il-kant bil-Malti kien meqjus bhala canzani moresche. L-ewwel librett jidher 
li ntilef filwaqt li t-tieni wiehed waqa' f'idejn xi patrijiet Dumnikani shabu 
u minnufih akku:lawh lill-lnkwizitur li kiteb kliem rnhux xieraq.17 L-infurzar 
tar-regoli tal-Koncilju ta' Trento wassal ghal tibdil kbir fuq kif 1-awtoritajiet 
tal-Knisja bdew iharsu lejn il-letteratura u 1-mod tal-espressjoni individwali 
gie kkontrollat bil-wisq aktar. 18 

Huwa importanti li nenfasizzaw dan il-punt ghax it-testi miktuba huma 
1-ahjar sors ta' informazzjoni li ghandna tal-passat u b 'hekk hafna drabi jkollna 
t-tentazzjoni li nesageraw 1-importanza taghhom bhalamezz ta' komunikazzjoni 
fil-passat. B 'danakollu ma rridux ninsew illi s-socjetajiet tal-qedem, tista' 
tghid sa nofs is-seklu dsatax, kienu jiddependu hafna mir-retorika u diskorsi 
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li jsiru bil-fomm. F'dan is-sens 1-istoriku kulturali Peter Burke jghid illi fil­
passat hafna rnill-kultura popolari kienet tintilef mhux biss ghax ma kinetx 
tinkiteb rninn ulied il-poplu Ii kienu illitterati, imma 1-aktar ghax in-nies ta' 
certa edukazzjoni ma kinux interessati fiha. Jista' jkun li dawn tal-ahhar kienu 
jisthu juru interess fiha, jew forsi kienu jsibuha diffidi jittraskrivu 1-kultura 
orali espressa bid-djalett b'mod Ii tista' tinftiehem b'lingwa ufficjali. 19 

Dan it-tip ta' ragunar jista' b'xi modjghin biex nifhmu ah jar il-kuntest Ii fih 
inkitbet il-Kantilena ta' Pietru Caxaro. Meta tmenin sena wara LucaD 'Armenia 
(Ii miet fl-1579) - kunsillier iehor tal-Universita tal-Imdina - hass il-b:i:onn Ii 
jesprimi ruhu ghad-dwejjaq Ii kien qed ihoss lejlet il-rnigja tal-flotta Ottomana 
fl-Assedju tal-1565, dan esprima ruhu bil-Latin, il-lingwa standard tal-klassi 
1-gholja fl-Ewropa ta' zmienu.20 Sadak iz-zrnien Malta kienet saret integrata 
fil-kultura Ewropea, 1-aktar bis-sahha tal-migja tal-Kavallieri ta' San Gwann 
fl-1530. II-Latin kien il-mod ta' espressjoni 1-aktar gholi filwaqt Ii t-Taljan, kif 
diga ghedna, kien iservi bhala 1-mezz ewlieni tal-komunikazzjoni, tal-politika 
u tal-kummerc. Min-naha 1-ohra, il-Malti bedajigi meqjus sempliciment bhala 
djalett mitkellem fost il-Maltin meta dawn ikunu jithaddtu bejniethom u xejn 
aktar. Ghalhekk meta Francisco Nufiez Muley - il-kap tal-Mori fi Spanja 
tas-seklu sittax li kienu kkonvertew ghall-Kristjanezmu - ipprotesta f'isem 
il-konvertiti li baqghu jitkellmu bl-Gharbi stqarr: 

... l-Egizzjani, is-Sirjani, il-Maltin u Nsara olirajn,jaqraw ujiktbu bl­
Gliarbi u xorta baqgliu Nsara daqsna.21 

Fil-kaz ta' Malta d-dikjarazzjoni ta' Muley kienet taghmel sens kieku giet 
applikata ghas-seklu hmistax, fi zrnien Caxaro, immamhux fis-seklu sittax meta 
Malta kienet immexxija rninn Ordni militari religjuz Ii kien iddikjara gwerra 
qaddisa perpetwa kontra 1-Mislem. Il-migja tal-Ordni ghenet biex tkabbar 
ii-process Ii bih Malta qorbot, aktar minn qatt qabel, lejn 1-Ewropa Nisranija. 
IZ:da dan majfissirx illi dan ii-process bdietu 1-0rdni. Fil-fatt jidher li kien ilu 
jizviluppa u jissahhah bil-mod. L-Ordni jidher li ghen ii-process jithaffef u 
jirnexxi fl-iqsar zmien.22 

Joseph Brincat juri kif 1-influwenza tal-lingwa Rumanza, 1-aktar 1-Isqalli, 
kienet b'sahhitha hafna fl-ahhar tal-Medju Evu forsi bis-sahha tal-kuntatti 
qawwija li kien hemm ma' Sqallija.23 Huwa juri kif fl-Italja t-Toskan letterarju 
beda jinkiteb rninn dawk li mhurniex Toskani fit-tieni nofs tas-seklu sittax li 
kkoincida mal-rnigja tal-Ordni f'Malta. Hawn Malta qabel it-tixrid tat-Toskan 
kien jippredomina 1-Isqalli u dan kien ilu uZ:at almenu minn rnitejn sena qabel .24 
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Forsi 1-ahjar ezempju ta' kemm it-Taljan kien mexa 'l quddiem fl-ewwel 
snin tal-Ordni f'Malta huwa r-referenza ghall-kliem li kien jintuZ:a bi ex jinheles 
xi skjav. Din 1-evidenza msemmija rninn Godfrey Wettinger kienet tintuZ:a 
fil-Birgu fl-1557 meta din il-belt kienet isservi ta' centru tal-amrninistrazzjoni 
tal-Ordni f'Malta. Huwa ferm indikattiv il-fatt illi n-nies tal-Birgu kienu diga 
bdew ihalltu t-Taljan (lo vulgare italico) mal-Malti u dan ghaliex il-popolazzjoni 
ta' hemm, f'inqas minn tletin sena, kienet thalltet sew.25 IZ:da kif diga ghedna 
1-Malti baqa' 1-lingwa eskluziva ta' komunikazzjoni orali fost il-Maltin mhux 
biss fiz-zoni rurali imma anke fil-bliet tal-port fejn ulied il-poplu u 1-klassijiet 
1-gholjin baqghu jitkellmuh bejniethom.26 

Kaz ferm interessanti li kont ippubblikajt fl-1988 huwa tal-irnhallef tal­
qrati tal-Gran Mastru (maghrufa bhala Magna Curia Castellania), Dr Melchior 
Cagliares (rnissier il-futur isqof ta' Malta, Baldassare Cagliares) ,li sehh fl-1579. 
II-Gran Mastru La Cassiere kellu xijghid mal-Isqofta' Malta, Mons. Tomaso 
Gargallo, u dan tal-ahhar iddeCieda li jpoggi taht skomunika mhux biss lil 
kull min kien impjegat mal-Gran Mastru imma anke lil min b'xi mod ikellem 
lil dawn id-dipendenti tieghu. B'hekk Cagliares spiCea taht skomunika u kull 
min ma xtaqx jigi mcappas ma setax ikellmu. Fost il-hbieb li bdew jevitawh 
kien hemm ir-rettur tal-parrocca ta' San Pawl li ltaqa' mieghu fil-pjazza tal­
Belt (Valletta) u lanqas biss hares lejh. Hawnhekk Cagliares tant inkorla li 
qallu bil-Malti: 

Le tibzax hecde kif fixkilt lohrayn infixkil lilik.27 

Id-diskors ta' Cagliares huwa evidenza cara ta' kemm il-klassijiet 1-gholjin 
baqghu jithaddtu bil-Malti rninkejja li dan ma kienx miktub, ghalkemm 
nistghu nghidu li maz-zrnien jidher li dawn biddlu xi ftit it-tendenzi taghhom 
specjalment lejn is-seklu tmintax. B 'hekk Dr Francesco Saverio Farrugia, 
kunsillier tat-Tribunal Suprem tal-Gustizzja, mhux biss kien jitkellem bit­
Taljan imma jirreferi ghat-Taljan bhala lingua materna.28 Dikjarazzjoni ta' 
dan it-tip turi kemm 1-affarijiet kienu bdew jinbidlu ghall-klassijiet 1-gholjin li 
sabu t-Taljan komdu ghax it-Taljan kien jiffaCilita t-tahlit ma' nies tal-klassijiet 
1-gholjin barra minn Malta. Forsi dan jghin biex nifhmu ahjar il-kumment 
tal-Kommendatur Gian Francesco Abela, 1-awtur tal-ktieb Della Descrittione 
di Malta (stampat f'Malta fl-1647) li jghid illi 1-Maltin kienu qeghdin jitilfu 
1-Malti u li ghad jasal zmien meta 1-Malti ghad jintesa tant li anki n-nies ta' 
bla skola ghadjispiccaw jitkellmu bit-Taljan.29 
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L-Uzu tal-Malti fis-Sharijiet 

L-argumenti migjuba minn studjuzi kontemporanji bhal Abela jigu mifhuma 
ahjar fil-kuntest ta' x'kien verament qed jigri mill-bidu tas-seklu sbatax 'il 
quddiem. F'dan il-perjodu d-distakk bejn ir-rahal u I-belt mhux biss kien 
jezisti imma kien ukoll beda jinhass sew. Filwaqt Ii n-nies edukati, Ii kienu 
ftit, jidher Ii kienu jixorbu mill-ghejun tal-gherf 'il barra mix-xtut ta' Malta, 
il-poplu Ii ma kellux wisq mezzi kien baqa' marbut mal-ambjent lokali u medhi 
jikkonfronta d-diffikultajiet Ii kienu jinqalghu fil-hajja ta' kuljum. Dan kien 
jghodd kemm ghan-nies tal-kampanja kif ukoll ghal dawk tal-belt esposti kif 
kienu ghall-ideat gejjin minn pajjizi girien. U 1-massa tal-poplu hafna drabi 
kienet temmen illi interventi sopranaturali kienu setghu jghinuhom jghixu 
ahjar. Min-naha taghha, il-Knisja dominanti u Kattolika kienet thares 'I isfel 
lejn dan it-twemmin popolari u kienet laqqmitu 'superstizzjuz'. 

Din ir-rezistenza ghall-kultura u t-twemmin popolari kienet pjuttost laxka 
fil-Medju Evu u fir-Rinaxximent. Imma bil-Koncilju ta' Trento, Ii gie konkluz 
fl-1564, saret enfasi partikulari biexjitrazznu ideat bhal dawn. Is-sitwazzjoni 
bdiet tinbidel 1-aktar wara t-twaqqif tat-Tribunal tal-Inkwizizzjoni Rumana fl-
1542.F'Malta t-tribunal bedajahdem bhala tribunal separatmill-Kurja tal-Isqof 
fl-1562 imma gie msahhah fi zmien Mons. Dusina fl-1574 u sa tletin sena wara 
kien efficjenti bizzejjed biex izomm kontroll shin fuq hafna mill-attivitajiet Ii 
kienu jsiru fil-gzejjer Maltin. Dan kien jinkludi mhux biss 1-erezija, izda anke 
d-dagha; il-bigamija; il-kliem Ii b'xi mod imur kontra 1-fidi Kattolika,jew il­
mexxejja religjuzi; 1-apostasija; u nuqqasijiet ohrajn. Imma 1-aktar Ii wiehed 
jiltaqa' maghhom fil-bidu tas-seklu sbatax huma kazi ta' sharijiet. Jidher Ii 
1-magija kienet popolari ferm tant li ghal hafna zmien terz,jew aktar, tal-kazi 
Ii dehru quddiem 1-Inkwizituri ta' Malta kienu b'xi mod jew iehor jinkludu 
s-sharijiet. Fl-ewwel zminijiet kont issib kull tip ta' nies akku:Zati bis-sharijiet, 
anke nies edukati u kolti bhal nghidu ahna 1-inginier membru tal-Ordni ta' San 
Gwann, Fra Gio. Vittorio Cassar. 30 Peress Ii x -x jenza ma kini tx zviluppat wisq, 
xi membri tal-klassijiet 1-gholjin u ohrajn Ii kellhom xi forma ta' edukazzjoni 
formali, fosthom anke qassisin, kienu jinteressaw ruhhom f'xi forom ta' 
sharijiet 1-aktar biex ifittxu t-te:Zori,jew affarijiet mitlufa,jew biex ifejqu mill­
maghmul, jew bi ex jaqraw il-futur, je:Zorcizzaw u jiskansaw ruhhom jew lil xi 
hadd minn xi bicca inkwiet. 

Kien hemm imbaghad sharijiet Ii kienu jigu pprattikati mill-poplu. Dawn 
kienu ta' diversi tipi imma 1-aktar Ii jispikkaw huma dawk Ii kienu jsiru biex 
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jew jaghmlu xi maghmul, jew biex ifejqu lil xi hadd, jew ukoll biex jattiraw 
lil xi mahbub jew mahbuba. Din 1-ahhar forma ta' sharijiet kienet popolari 
ferm ma' kulhadd imma 1-aktar fost in-nisa, kemm dawk rnizzewga li kellhom 
xi argument mar-ragel, kif ukoll mal-prostituti li kienu jippruvaw jattiraw xi 
ragel tat-tajjeb, 1-aktar jekk kien xi kavallier sinjur. Jidher ghalhekk illi hafna 
kienu jipprattikaw is-sharijiet. Dawn kienu jsiru b'xi forma ta' ritwal li kien 
jinkludi 1-irreetar ta' hafna diskors, hafna drabi, 1-aktar fil-port, b'kull lingwa 
li kienet tigi mitkellma. Dan kien isir waqt li tithallat xi medicina ghall-fejqan, 
jew ghal xi maghmul, u kien jintqal skont kif gie rnitghallem bl-amment. 
Kien jiddependi rninn jekk ir-ritwal kienx isir rninn Maltin jew ohrajn. Mhux 
1-ewwel darba li fil-bliet tal-port dawn is-shahar kienu jkunu ta' origini Griega 
jew Sqallija, Naplitana u ohrajn, u ghalhekk 1-irrectar kien isir bit-Taljan, gieii 
wkoll bl-Isqalli,jew Naplitan. Gielikienikun hemm tahlit ta' kliemrninniingwi 
diversi u barra kliem Taljan, Sqalli, jew xi forma ta' Taijan iehor, kien jintu:la 
kliem SpanjoI jew Latin. Dawn kollha jindikaw kemm 1-influwenzi barranin 
kienet kotru f'Malta tal-Kavallieri ta' San Gwann. Fost iI-kazi wiehed jiltaqa' 
ma' diskors traskritt mill-iskrivan waqt il-process bil-Malti li kien imbaghad 
jittraducih bit-Taljan biex ikun jista' jifhmu 1-Inkwizitur. Hawnhekk mhux 
il-kaz li wiehedjidhol fid-dettall ta' dawn id-diskorsi bil-Malti. Dawnjinsabu 
f'diversi kotba rniktuba minni u kittieba ohrajn u li dan I-ahhar gew migbura 
u analizzati flimkien f'xoghol ferm validu rniktub rninn Mario Cassar Ii diga 
saru referenzi ghalih f'dan it-test.31 B'danakollu tajjeb jissemmew xi whud 
mill-aktar li laqtuni personaiment waqt 1-istudji tieghi. Wiehed jinduna li certu 
kliem li jidher Ii kien parti integrali rnill-Malti mitkellem m' ghadux jintu:la. 

Fost il-kliem biI-Malti Ii gie mnizzel fid-dokumenti wiehed isib diversi 
frazijiet u sentenzi li ntqalu minn Betta Caloiro bejn 1-1599 u I-1608, is-sena 
Ii fiha mietet fil-habs taI-Inkwizitur. 

Fost id-diskors Ii qaietBettaii gieregistrat bil-Malti nsibu 1-kiiemli ghamlet 
waqt ritwal bi ex jigi mfejjaq iz-zagh:lugh Andrea Busuttil. F' dan iI-kaz Betta 
kienet gietfuqhaoht Busuttil, Ventura, terzjarjaKarmelitanarniz-Zejtun. Wara, 
Ventura rrappurtat fid-dettall dak li kienet ghamlet Betta biex tfejjaq lil huha 
fejn fost 1-ohrajn ghamlet maghmul fuq il-melh u qaiet bil-Malti: 

melch bumelich, Ilielachech ixemex, hu inexifech Irrich, tigi mihech 
Ixibeb, tihabigh idduep.32 

Betta li kienet tghid Ii minn zghoritha kienet f'kuntatt kontinwu ma' xitan 
zghir imqareb jismujarjarello stqarret li kienet tipprattika s-sharijiet u b'hekk 
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spiccat giet ikkundannata ghal tmien snin nabs u nghatat xi penitenzi ohrajn. 
Biss, qabel intef ghet il-habs hi kienet giet umiljata billi libbsuha libs a penitenzjali 
u kellha toqghod gharkupptejha bix-xemgha mixghula f'idha waqt quddiesa 
kantata penitenzjali fil-knisja tal-Lunzjata fil-Birgu. Ghalkemm giet trattata 
b'mod ahrax xortajidher Ii baqghet tinvoka lix-xitan habib taghhafarfarello 
gewwa c-cella fil-habs tal-Inkwizitur. Darba minnhom il-kalzrier Antonio 
Napolitano stqarr Ii semaghha tghajjat lil Farfarello u tghidlu: 

Merchiba Merchiba bich harusi ma tigix tarani, ena haun carcerata 
haij chasara.33 

Ma tantx ghadda wisq zmien qabel 1-istess kalzrier sab lil Betta mejta fic-cella. 
Kaz iehor kontemporanju huwa dak ta' Helena, maghrufa bhala Luna, il­

mara ta' Pietro Periano minn Birkirkara Ii giet processata f' April 1602. Luna 
kellha habta tfejjaq mill-maghmul billi tahsel u tiffumiga 1-pazjent b'tahlita 
ta' hxejjex filwaqt Ii tirreeta 1-Missierna, I-Ave Marija, u 1-Kredu. 

Xi kultant kienet tghid xi haga bil-Malti bhal: 
Hain chachla hain xehla et hain collia ena nerchiha u nachta el heiun 
menfuchiha elli chenu mia.34 

Kif ukoll: 
Chamsa hu chimeisa fuhajjar u mimeisa, u duheiba mesruga, hu min 
hainu tichun hainu machirugia.35 

Luna ddikjarat apertament quddiem 1-Inkwizitur Ii kienet fejqet hafna nies 
f'medda ta' xi erbghin sena u kienet fejqet wahda mill-girienjisimha Pawla xi 
snin qabel 1-Assedju ta'Malta tal-1565. Il-formulalikienet u:Z:atf' din 1-okkazjoni 

kienet tghallmitha minghand mara ohra minn Birkirkara mlaqqma 'Duca' Ii fi 
zmienha kienet baqghet tissemma ghall-kapacita jiet Ii kellha bhala sahhara anke 
wara mewtha. L-orazzjoni Ii kienet ghallmitha Duca kienet hekk: 

Chamar hia chammara tetla men bein le gibel hue tignib ben lachsara 
mur u gibili el chadem bent hattara elli handiha zuemel mitein mur 
u gibili el Hazizi lu chen fein, mur gibihuli fi bebi hex bel chasap en 
cassibu.36 

In-nisamakinux biss esperti tal-fejqan immaanke fi sharijiet ghall-imhabba. 
Fil-fatt is-sharijietjipprovdu ghadd ta' taghrif fuq attivitajiet illeciti. It-tribunal 
tal-Inkwizizzjoni kien ferm imhasseb b 'dan. Dan wassal bi ex fost 1-ohra jn ghadd 
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ta' nisa Maltin kienu gew akkuzati u processati quddiem diversi inkwizituri 
fl-ewwel parti tas-seklu sbatax. Fost 1-aktar riti dettaljati jidhru dawk Ii kienet 
taghmelil-kortiggjanamaghrufaSerafinaDanielamill-Belt.Il-qaddejjataghha 
Lorenza Fatredina tat deskrizzjoni ddettaljata tar-riti magici mwettqa minn 
sidtha bi ex tisseduci 1-mahbub taghha. Fost 1-ohrajn, Serafina jinghad Ii rredat 
bI-arabico Uew bil-Malti): 

lannar lannar l[Jchnin le hiabbar N. Chihedjuch siggiu mente en nar. lhet 

zarbunu nar, calzettich nar calzitu nar chamistu nar, zachtu nar teuchu nar 

cappellu nar col me fuchu nar ihaiadlannar l annar l achninl e giabbar enfachhet 

tebhitu mezhutu mezhuttu ihaird lannar lannar lachnin le giabbar le xibich 

lebnifidi el haytafidi el chrara, lommi me hu quact el chin hu le huact essehen 

chihde N. F'eschernifuchfaihme endiana, t'hahrachni t'hahrachni t'leblibni 

t'leblibni hu rmit tamelni, lebni t'mur beslime darhe hu ahmel al chalhe.37 

Jidher illi, ghalkemm il-Malti ma kienx meqjus bhala lingwa u:Zata ghal 
ragunijiet amministrattivi, kummercjali, jew kulturali, b'danakollu xorta 
wahda baqa' jaqdi 1-htigijiet tan-nies Ii kienujghixu f'Malta. Dan kienjghodd 
kemm ghan-nies tal-irhula u anke ghal dawk Ii kienu jghixu fiz-:Zona tal-port 
ta' Malta, fejn it-tahlit tal-ilsna kien xi haga ta' kuljum. Lejn nofs is-seklu 
tmintax il-kanonku Ghawdxi Agius de Soldanis jikkonferma Ii 1-abitanti tal­
Belt u I-port ta' Malta ghalkemmjitkellmu bejniethom bil-Malti, kienet haga 
normali ghalihom ikellmu 1-barranin bit-Taljan. Ghalhekk, Giacomo Capello, 
rapprezentant tas-Senat Venezjan Ii kien Malta fl-1716 ,jghid illi n-nisa tal-port, 

Quasi tutte parlano !'Italiano, con una cantilena genovese, ma con 

mischiarvi qualche parola barbara, [jigijieri bil-Malti] econ una gorga 
fiera, che spiace .38 

Monsinjur Boccadifuoco, kontemporanju ta' Agius de Soldanis, fl-1730 
jippreciza Ii n-nisa tal-Belt kienu jballtu 1-Malti, 1-Isqalli u t-Taljan.39 

Filwaqt Ii 1-Konti Camillo Spreti ma jaqbilx u jghid illi n-nies tal-Belt 
[jigifieri tal-port], 

!'Italiano poco l'intendono, e meno lo parlano, benchi sia il linguaggio 
piufrequentato da loro.40 

Min-naha taghhom in-nies tal-kampanja kienu dejjem ju:Zaw il-Malti Ii 
tghallmu mill-antenati taghhom u Ii De Soldanis kien jemmen Ii gej mill­
Puniku antik.41 Daqs nofs seklu warajh, Miki el Anton Vassalli stqarr Ii d-djalett 
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Malti tal-Belt (dialetto delta citta) - kien korrott wisq ghax kien mizghud bi 
kliem gej mill-Isqalli, Taljan, Franciz u lingwi ohrajn Ewropej.42 Jidher illi fil­
port ta' Malta 1-0rdni ta' San Gwann ghen biex tinholoq kundizzjoni li C.A. 
Ferguson spjega bhala 'diglossia' fejn kemm il-lingwa standard (f'dal-kaz 
it-Taljan) u dik regjonali Uew il-Malti) kienu mitkellma flirnkien minghajr 
wisq distinzjoni.43 B 'hekk in-nies tal-portkienjehtigilhomikunu jafu jitkellmu 
biz-zewg lingwi. Ghalkemm fid-dieher il-Malti jidher li kien zvantaggjat, fir­
realta din ic-cirkustanza ghenet biex jibqa' jigi mitkellem mill-Maltin kollha. 
Ghalkemmxi differenzi fl-idjomakienu jiddistingwu n-nies tal-irhula ta' Malta 
u Ghawdex bejniethom u specjalment minn dawk tal-bliet tal-port, il-Malti 
baqa' jiddistingwi 1-Maltin min-nies 1-ohrajn li kienu jzuru Malta. 

Noti 

K. Whinnom, 'Lingua franca: historical problems', A. Valdam (ed), Pidgin and 

Creole Linguistics. (Bloomington and London, 1977), 297. 
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Alberto Favara twieled fl-1863 f'post imsejjah Salemi fl-inhawi ta' Trapani, 
fi Sqallija. Minn ckunitu wera mhabba kbira lejn il-muzika u beda jistudja fiI­
Conservatorio ta' Palermo. Wara kompla 1-istudji tieghu f'Milan. Kien tip ta' 
bniedem li jinteressa ruhu f'hafna aspetti differenti tal-muzika. Ftit ftit nibet 
ukoll fih 1-interess fil-muzika folkloristika ta' pajjizu u beda jdur minn rahal 
ghall-iehor ifittex u jigbor 1-ghanjiet tal-Isqallin. 

Mill-1897 kien ghalliem tal-kompozizzjoni fil-Conservatorio ta' Palermo, 
fejn kien ukoll labaq kap. Xi kompozizzjonijiet tie gnu ttellghu f' diversi teatri, 
fosthom anki fil-famuz Teatro La Scala ta' Milan. Fl-1903 ppubblika Canti 
e leggende della Conca d'Oro. Fl-1907bareg1-ewwel volum ta' Canti della 
terra e del mare di Sicilia, u t-tieni volum bareg erbatax-il sena wara. 

Meta miet fl-1923, Favara halla warajh bafna xoghol Ii ma kienx wasal 
biex jippubblika. Dan gie ddepozitat mill-eredi tiegbu fil-Museo Etnografico 
ta' Pitre f'Palermo. Ix-xoghol ta' Favara dam mistur ghal aktar minn tletin 
sena qabel ma gie maghruf. Kien Ottavio Tiby, muzikologu iehor, Ii badem fuq 
ix-xogbol mhux mitmum Ii balla Favara, u Ii fl-1957 bareg minnu I-Corpus di 
Musiche popolari Siciliane. Insibu fih 1090 ghanja u melodija Ii Favara kien 
gabar matul hajtu. 

Kien ikun gbajb kbir Ii kieku dawn 1-gbanjiet ma gew qatt ippubblikati. 
Mafna minnhom juru mhux biss id-data meta ngabru, izda wkoll minn fejn u 
minghand min gabarhom. Ilium dawn jitqiesu bbala xhieda sbiha u importanti 
tal-wirt muzikali Sqalli. 

Ix-xoghol ta' Favara ghen lil hafna muzicisti Ii gew warajh biex jergghu 
joholqu mill-gdid 1-ghana u d-daqq tradizzjonali ta' Sqallija. Fi ftit zmien biss 
waramewtu, bostaminn danl-ghana u d-daqq kien diganqata'u twarrab. Irridu 
nqisu Ii wara t-Tieni Gwerra, il-hajja fl-Ewropa tbiddlet daqstant illi ma kienx 
baqa' lok ghall-istil u 1-u:lanzi tal-hajja ta' qabel. Dan kien zmien ta' tibdiliet 
kbar fit-tradizzjonijiet tal-pajjizi kollha, inkluzi ta' Malta. 

Gbedt illi x-xoghol ta' Favara ghen bosta muzicisti Ii gew warajh. Nixtieq 
hawnhekk insemmi ezempju wiehed tal-kantanta Rosa Balistreri, Ii tant hi 
assocjata mal-kant tradizzjonali Sqalli. Min qatt sema' lil Balistreri tghanni 
jahseb Ii 1-ghanjiet kienet ilha tafhom minn ckunitha. IZda hafna minnhom ma 
kienet tafhom xejn u kienet tghallmithom mill-kitba ta' Favara, bl-ghajnuna 
ta' Paolo Emilio Carapezza Ii kien idoqqhomlha wahda wahda fuq il-pjanu.2 
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Corpus di Musiche popolari Siciliane 
Huwa fiI-Corpus di Music he popolari Siciliane, ippubblikat minn Ottavio Ti by, 
Ii atma, b'xorti tajba, insibu wkoll tliet siltiet Maltin. 

L-ghanjiet u 1-melodiji ta' dan iI-Corpus di Musiche popolari Siciliane 
huma mqassmin fi tlettax-il sezzjoni, u kull melodija giet moghtija numru: 

Canti lirici 1-492 
II Storie 493-519 
III Ninne-nanne 520-565 
IV Repiti 566-575 
v Canti del mare 576-611 
VI Canti religiosi 612-703 
VII Giuochi e filastrocche 704-733 
VIII Canzoni a ballo 734-748 
IX Musiche strumentali 749-821 
x Abbanniatine 822-925 
XI Tamm urinate 926-1039 
XII Tammuriddate 1040-1072 
XIII Altri mezzi sonori 1073-1090 

L-ghanjietMaltin qeghdinfostil-Canti lirici, fl-ewwel sezzjoni, u nsibuhom 
innumerati 490, 491 u 492 (jigifieri, 1-ahhar tlieta). Tajjeb Ii nharsu ftit izjed 
mill-qrib lejn dawn it-tliet ghanjiet wahda wahda. Nibdew bl-ewwel ghanja. 

L-ghanja numru 490 

Din hija 1-unika wahda fost it-tliet siltiet Ii ghandha wkoll it-taghrif Ii hi Nota 
diMarinaiMaltesi. F' Doqqli Daqqa! ahna tal-Gukulari, din is-silta ndoqquha 
fuq flejguta tal-injam.3 Favara jghid Ii gabarha minghand "Raisi Ciccu (Fr. 
Ingargiola)." X'aktarx Ii 'Raisi' hawnhekk tfisser rajjes, 'kaptan,' jigifieri 
1-Kaptan Frangisku Ingargiola, Ii kien maghruf bhala Rajjes Cikku. 

Minghajrmakienjafl-ilsienMalti,Favarakitebil-kliem,jewahjar,is-sillabi 
tal-ghanja kif semaghhom (b'mod fonetiku), u qassamhom wahda wahda taht 
in-noti muzikali taghhom. Il-kliem huwa dan: 

Esciala scia-la giu-vi-ni scia-la, 

e-re c 'al-lu-mi fe-sta ti-ac 

da fil-lo-tu ni-cu lu va-tu 

fa-na-ci-a no-co-ti mi-a. 
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Ninnotaw mill-ewweI Ii hemm ghamla ta' taqbiia abcb, Ii tant hi komuni 
ft-ghanjiet Maitin. 

L-ewweI vers "Ixxaia xxaia guvni xxaia" huwa wiehed minn dawk Ii gieii 
jintu:Z:aw biex jifthu ghanjiet differenti. Biex niftiehmu, I-ewweI vers ikun 
"ixxaia, ixxaia guvni xxaia" u t-tlieta I-ohra jistghu jvarjaw. Vrus ohra ta' dan 
it-tip huma perezempju "Manini sejjerisiefer" ,4 "A jma qaibi kemm tugaghni,"5 

"Smajt tisfira f' nofs ta' bahar"6 u ohrajn, Ii minnhom ghadek tisma' verzjonijiet 
differenti saI-Ium. Dawn kollhajuru I-hiia tal-Maltin Iijzommu xi haga minn 
dak Ii ghaddew lhom missiri jiethom u ft-istess bin ikomplu dejjem jimprovizzaw 
vrus godda Ii japplikaw izjed ghaz-zmien jew ghac-cirkostanzi taghhom. 

Biex insemmi ghanja ohraii tiftah bil-kliem 'ixxala guvni ixxala,' nikkwota: 
Ixxala guvni xxala 

lt-tlitt ijiem tal-karnival 

Biex tahseb ghall-penitenza 

Ghax warajh jigi r-Randan. 

Din 1-ghanja ahna rrekordjajnieha wkoll fuq melodija ta' Edward Jones.7 

It-taqbila gabritha Bertha Ilg fil-bidu tas-seklu ghoxrin.8 

L-istrofa ta' Favara tista' tinqara xi haga hekk: 
lxxala, xxala guvni xxala, 

Arak illum hi festa tieghek. 

Ghada filghodu jkollna nbatu9 

Filghaxija noqghod jien mieghek. 

It-taqbila turi 1-filosofija tal-bahrin Mal tin Ii gieli kienu jqattghu zmien twil 
fuq il-bahar f'periklu kontinwu: "Ixxala Hum ghax ghada min rah." 

Djalett 

Interessanti wkoll huwa d-djalett lijohrog f'din 1-ghanja mill-kliem 'nokod,' 
'tiac' u 'mia[c]' 

Jista' jkun Ii 1-ghannej kien gej min-nahiet tal-Isla jew tal-Birgu, fejn 
ghadhom sal-lum jitkellmu bil-ka, u fejn dak iz-zmien dawn 1-inhawi kienu 
ghadhom bliet tal-bahrin. Jew jista' jkun ukoll li dan huwa djalett Ghawdxi. 
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Melodija 

Ex-voto, seklu tmintax. Turi 1-perikli kbar tal-bahrin Maltin. 

(Kollezzjoni privata) 

Nahseb Ii, bia dubju, I-izjed haga importanti hija I-meiodija ta' din I-ghanja. 
Illum iI-gurnata dawn in-noti m' ghadhomx famiijari maghna. Ma tisma' 
'I hadd jghanniiek fuq din iI-meiodija. 

Tant in-noti muzikali Favara jikteb: Li maltisi nun la spillonganu. 10 N ahseb 
Ii din tfisser 'Il-Maltin ma jtawiuhiex.' X'aktarx Ii hawn qed jirreferi ghall­
fatt Ii I-ghanja fiha strofa wahda biss. FI-ghanjiet Taijani u Sqallin huwa izjed 
normaii Ii jkun hemm diversi strofi wara xuixin. 

Fis-CD ahna I-Gukuiari ndoqqu I-meiodijadarbtejn. L-ewweI darba bin-noti 
kif inizziihom Favara, u t-tieni darba nui:aw varjazzjoni Ii jaghtina hu stess. 
Mal-kisra tal-ahhar jinstemghu noti kemxejn familjari. 
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L-gbanja numru 491 

Favara jghidilna li din it-tieni ghanja kienet migbura minn 'Malta,' izda ma 
jaghti ebda taghrif iehor. 

Din il-melodija hija muzikalment varjazzjoni tal-ewwel wahda (490). 
L-ewwel vers jiftah eZ:att bl-istess noti, it-tieni jixxiebah hafna, specjalment 
meta tikkompara 1-varjanti li jaghti Favara fl-ghanja 490. Hemm tibdila fit­
tielet vers, u fir-raba' vers nergghu nisimghu dawk in-noti kemxejn familjari. 

Favara jerga' jqassmilna din 1-ghanjaf'sillabi miktubin tahtin-noti muzikali 
taghhom. Din hija t-taqbila: 

Ma bo-na si-ra, bo-na si-ra 

Je bo-na si-ra se-ri e murru 

Seriemur-ru ca-ib-bi mussu-ra 

Ha- il hai-ni pi gal-la-ri-a. 

Ghal darb'ohra nahseb li hemm lok ghal interpretazzjonijiet differenti tal-
kliem. Tista' tinqara hekk: 

'Ma bonasira, bonasira 

Jew bonasira ser immurru. 

Ser immurru qalbi miksura, 

Nhalli l-hanini fil-gallarija. 

Hawnhekkjerga' jidher djalett fil-kliem "kalbi" u 1-kelma "immurru." 
Nindunaw mal-ewwel illi 1-ghanja fiha hsibijiet u ideat li nsibu f'ghanjiet 
ohra Maltin. Ghandna hafna ghanjiet tal-"Bonasira" u gzuz ohrajn li jsemmu 
1-"hanini" fil-"gallarija". Dawn it-taqbiliet li gejjin kollha jifthu bil- "Bonasira": 

Sa naghtik il-bonasira, 

'il qalbi nhoss hierga maghha, 

ilium smajt il-vuCi tieghi 

Ma najx itjed tergax tismaghha. 11 

Sejra ntik il-bonasira, 

Ghall-bongornu ghadu kmieni, 

Tajtu kelma lil hanini 

F ejn ghandu joqghod jistennieni. 12 

Se ntikom il-bonasira 

Ghax minn hawn sejrin immorru 
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lllejla tiudu pacenzja! 

Otira noqgtiod il-lejl kollu.13 

U biex nuri kif din 1-ghamla ta' poezija orali ghadha popolari sal-gurnata 
tal-lum - mitt sena wara - nikkwota wahda ricenti li gabar Guido Lanfranco, 
u ohra li ghannieli wiehed xwejjah dan 1-ahhar: 

Se nagtitik il-bonasera 

U anke ngtiidlek good night 

Qalbi datilet gewwa qalbek 

Meta 'l wiccekjiena rajt. 14 

User intik il-bonasira 

U gtiax gtialik sar il-tiin, 

U atina nerggtiu niltaqgtiu 

jekkAllajkun irid. 15 

Barra dawn, ma nistax ma nsemmix ukoll dik it-taqbila li kienet gabret 
Bertha Ilg u li tixbah hafna t-taqbila ta' Favara: 

Bonasira, bonasira 

Bonasira ser immur 

Sejra mmur qalbi miksura 

Dawk gtiajnejja mimlijin dmugti. 16 

Naraw li 1-ahhar vers biss jitbieghed mit-taqbila li kien sema' Favara. Ta' 
min ifakkar hawnhekk li Bertha Ilg gabret 1-ghanjiet ta' Malta ft-istess zmien 
li Favara kien qed jigbor tieghu fi Sqallija, fil-bidu tas-seklu ghoxrin. 

Xebh bejn dawn 1-gbanjiet, 1-gbanja ta' Badger u 1-Innu Malti 

Nixtieq insemmi haga li laqtitni hafna f'dawn 1-ghanjiet. Sibt li hemm xebh 
bejn 1-ahhar noti tal-ghanjiet 490 u 491 ta' Favara, mal-ahhar noti tal-ghanja 
ta' Badger (il-Hanina seyr insiefer, li ngabret mitt sena qabel), kif ukoll mal­
ahhar frazi tal-lnnu Malti.17 

L-uniku mezz li ghandi biex nuri dan ix-xebh bejniethom huwa billi nikteb 
in-noti muzikali tal-ahhar frazi. 
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Favara490 

I*~ D ;1J )1 J Ji .. Nata di Marinai Maltesi J 
Favara 491 ~D;1J ;1 r D ;1 .. 
G. P. Badger t;EFJ i aRtJJ ) 
Jen hanina seyr insiefer 

L-Innu Malti t;EFJ f TI ULJ J J -
N ahseb li dawn 1-ahhar no ti kienu stabbiliti sew fl-ghan jietMaltin u jidher li kienu 
maghgunin f'mohh il-poplu Malti. Ghandi nghid li ma kienx b 'kumbinazzjoni 
li Robert Samut ghalaq 1-Innu Malti b'dawk in-noti partikolari. 

Il-melodija numru 492 

Naraw issa 1-ahhar silta (in-numru 492) li m' ghandha 1-ebda titlu u, 

sfortunatament, lanqas m' ghandha kliem. Din ukoll irrekordjajnieha f' Doqqli 
Daqqa ( silta 16). Favarahawnhekkjaghtina melodija biss, izda peress li qieghda 
fost il-Canti lirici x' aktarx illi kellha wkoll il-kliem. J ghidilna li ngabret minn 
'Malta' u jsemmi lil wiehed Rev. Cipolla. 

Nindunaw li din 1-ghanja, li thossha hierga mill-qalb, ghandha t-tielet u 

r-raba' frazi (vers) hafna itwal mill-ewwel u t-tieni. U allura x'aktarx li mhix 
poezija fejn is-sillabi huma pjuttost regolari b'versi tat-tmienja. Hawnhekk 
jidher li ghandna ghamla ohra ta' ghana. Fl-ewwel nofs joqoghdu komdi zewg 

versi tat-tmienja, izda t-tieni parti tixbah izjed xi ghana la Bormliza, lijissejjah 
ukoll gfianafil-gfioli. Nindunaw ukoll illi n-notijitilghu fir-registru ta' sopran, 

oghla miz-zewg ghanjiet 1-ohra li smajna. 

Madankollu ma nahsibx illi nistghu nghidu li din hija melodija la Bormliza, 
ghall-inqas zgur li mhix kif nafuha Hum. Ghajb li m' ghandniex dik il-firxa kbira 
ta' ghannejja laBormliza biex inkunu nistghu nqabblu d-differenzi ta'bejniethom. 

Hawnhekk nindunaw kemm hu importanti li jkun hemm din il-firxa biex 
wiehed jista' jaghraf u jqabbel. Bhala xhieda ta' dan, insemmi biss il-kaz 
tal-ghannejja tal-ispirtu pront. lnsibu li hemm xi ftit ghannejja (bhal Frans 
Mifsud ta' Vestru miz-Zejtun) illi jhobbu jtawlu t-tarf tat-tieni vers. B 'hekk 

din il-parti zghira biss tigi tixbah 1-ghana la Bormliza. Dan ghaliex izidu dawk 
li nghidulhom il-melii.mi, jigifieri jghannu noti differenti fuq sillaba wahda. 
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Kieku kellna nharsu biss lejn in-noti muzikali ta' dawn 1-ghanjiet insibu Ii fl­
ewwel, fit-tielet u fir-raba' frazijidhlu versi tat-tmienja, izda fit-tieni nindunaw 
Ii jidhlu hafna izjed. 

Jista' jkun Ii fl-imghoddi kien hawn varjazzjonijiet ohra tal-ghana, Ii Hum 
m'ghadniex nafu bihom. Ma rridux ninsew ukoll 1-element ta' individwalita 
ta' kull ghannej stabbilit, Ii dejjem ikollu dik ix-xi haga Ii biha jingharaf minn 
kull ghannej iehor. Ghaldaqstant firxa kbira ta' ghannejja biss tista' turik dawn 
1-irqaqat u varjazzjonijiet individwali. 

Il-metodu ta' Favara 

Nghidu wkoll kelmtejn fuq il-mod Ii Alberto Favara jnizzel dawn 1-ghanjiet 
Maltin. Dan il-muzikologu fl-ebda wahdamill-ghanjiet Ii gabarma pprovaijassar 
il-melodija f'temp fiss (time signature) ,jew f' divizjonijiet regolari (bar lines). 
ls-sistema Ii tnizzel il-muzika f'porzjonijiet u divizjonijiet e:Zatti hija sistema 
li dahlet fil-kitba tal-muzika tal-punent f'dik li nghidulha 'muzika klassika'. 
11-muzika folkloristika ghandha tendenza li ma tidholx bl-e:Zatt f' din is-sistema. 

Kull min, qabel Favara, nizzel xi ghanjiet Maltin, bhal nghidu ahnaEdward 
Jones,Badger,Parthey u ohrajn, dejjem tawhomlna f' divizjonijiet preCizi skont 
ir-regoli tal-muzikaklassika. Mhux hekk biss,izdaziedu wkoll akkumpanjament 
biex dawn il-melodiji setghu jindaqqu fuq il-pjanu jew fuq 1-arpa, strumenti 
Ii kienu moda fis-seklu dsatax. Ghaldaqstant, ghalkemm hallewlna idea tajba 
tal-melodija, ma nistghu qatt inkunu nafu ezatt x'kien dak li semghu, u x'kien 
dak li biddlu jew ziedu huma stess. 

Dan in-nuqqas fil-metodu tat-traskrizzjoni ngharafbiss qrib il-bidu tas-seklu 
ghoxrin. 11-melodiji li nizzel Favara x'aktarx huma viCini hafna tal-hoss reali 
Ii sema'. Minn dak li kiteb nindunaw li dawn il-melodiji Maltin ma kellhomx 
temp fiss, izda kellhom dik il-flessibilita jew liberta Ii ghadha tinstab fl-ghana 
sal-lum, 1-izjed meta ma jkunx akkumpanjat mill-kitarri. 

Maga ohra importanti hi Ii Favarakien inizzel ukoll xi differenzijew varjanti 
li kien jisma'. Jigifieri jekk 1-ghannej ghamel xi tibdiliet, zied jew naqqas xi 
haga, biddel ir-ritmu jew in-noti, Favara ha hsieb inizzilhom ukoll. L-ghanjiet 
Maltin 490 u 491, it-tnejn ghandhom sezzjonijiet li taghhom jaghti varjant 
wiehed, jew anki tnejn. B 'hekk nifhmu li biex irnexxielu jnizzel il-melodija 
b'zewg varjanti, x'aktarx Ii 1-ghannej ghannihomlu mill-anqas tliet darbiet, 
jekk mhux izjed. 
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Jeklc atma nisimghu ftit 1-ghannejja tal-lum ft-istess serata ta' spirtu pront, 
jew meta jghannu ghanjiet tradizzjonali, naraw li huma wkoll ivarjaw xi ftit 
1-ghana taghhom minn strofa ghall-ohra, u izjed u izjed minn serata ghall-ohra. 

Jiena nahseb li ft-imghoddi kien hawn izjed melodiji milli ghadhom jintu:law 
daz-zmien. Sfortunatament :lammejna biss wahdiet. Dawn il-melodiji li kienu 
jinstemghu f'Malta seklu ilu x'aktarx li wiehed kien jista' jghanni fuqhom 
taqbiliet differenti. 

Basta kienu dawk li nizzlu 1-kliem tal-poezija orali li semghu, izda dawk 
li kellhom il-hila jaghtuna idea tal-hoss ukoll, huma ftit ferm. B 'xorti tajba 
ghalina 1-Maltin, dan Alberto Favara, bniedem kapaci u b'esperjenza kbira 
ft-ghana folkloristiku ta' pajjizu, wara li sema' 1-ghanjiet Maltin, nizzilhom u 
tana mhux biss il-kliem, izda wkoll in-noti muzikali taghom. Jiena jidhirli, u 
nispera li wrejt, li m'hemrnx ghaliex ghandu jkollna xi dubju fuq is-serjeta u 
1-hila ta' Favara, lib' ghaqal kbir irnexxielu jigbor ukoll dawn it-tliet ghanjiet 
Maltin. B'dawn il-melodiji li hallielna, ghandna 1-opportunita li nvarjaw ftit 
1-ghana taghna, u nkomplu nkattru u ngeddu 1-muzika tradizzjonali ta' pajjizna 
halli dejjem tibqa' hajja. 

Noti 

Guze Cassar Pullicino kien jaf b'dawn 1-ghanjiet u kien semmiehom f'Guze 

Cassar Pullicino u Charles Camilleri, Maltese Oral Poetry and Folk Music, Malta 

University Publishers Ltd. (Malta: 1998), 25. 

2 Fil-ktejjeb tad-diska Rosa Balistreri, la voce della Sicilia (1999), Paolo Emilio 

Carapezza jikteb fir-Ricardo di Rosa: "io mi sedevo al pianoforte e per interi 

pomeriggi le suonavo e le cantavo le melodie raccolte daFavara ... molte le imparava 

e le cantava ... come se le avesse sempre conosciute ... " 

3 Gukulari Ensemble, Doqqli Daqqa! (2005), silta 15. Dan 1-artiklu nkiteb bil­

hsieb li wiehed ikun qed jisma' d-daqq tal-Gukulari, jew isegwi s-siltiet minn 

din is-CD. 

4 Fosthom: Hans Stumme, Maltesische Studien, Leipzig (1904) 68, n. 42; Bertha Ilg 

"200 Maltese Folksongs collected by Bertha Koessler-Ilg in 1909-1912 and edited 

with translation and introduction by J. Cassar Pullicino" Maltese Folklore Review 

1 p.8-39 (Malta: 1962), 31, n. 136; G.P. Badger, Description of Malta and Goza 

(Malta: 1838), 84-85. B. Ilg und H. Stumme, Maltesische Volkslieder (Leipzig 
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1909) 43, n. 173 (tixbah hafna lil ta' Badger); Guido Lanfranco "Gabra ta' taqbiliet 

popolari," L-lmnara, harga 16 (1994), n. 34. 

5 Bertha Ilg und Hans Stumme, op. cit. n. 178, 179, 181, 206. 

6 Bertha Ilg und Hans Stumme, op. cit. n. 120, 379. 

7 Gukulari Ensemble, Doqqli Daqqa! (silta 11). 11-melodija mehuda minn Maltese 

Melodies or National Airs and dances [1807], numru 6. Ara Anna Borg Cardona, 

A Musical Legacy: Malta-related music found in foreign libraries (2002) 79-113, 

98. 

8 "200 Maltese Folksongs ... " 13, n.12. 

9 Favara jghidilna li din hija ghanja tal-bahrin. Jista' jkun Ii tinqara: Ghada filghodu 

jkollna nvaru (minn 'invaraw'). 

10 Vocabolario Siciliano a cura di Salvatore C. Trovato, Catania - Palermo (2002); 

spillungari - crescere, diventare piu alto. 

11 "200 Maltese Folksongs ... " 13, n. 10. 

12 "200 Maltese Folksongs ... " 26, n. 96. 

13 Hans Stumme, Maltesische Studien, Leipzig (1904) 68, n. 45. 

14 G. Lanfranco, "Gabra ta' taqbiliet popolari", L-lmnara, harga 17 (1994) n. 118. 

15 Zeppi Cassar ta' 74 sena, imwieled u mrobbi Mal Ghaxaq. Tghallem hafna ghanjiet 

minghand ommu. 

16 "200 Maltese Folksongs ... " 33, n. 152. 

17 F'artiklu Ii kien deher f'The Sunday Times, 24 ta' Lulju, 1988, ii-Prof. Manwel 

Mifsud kien diga semma, b'kull ragun, li kien laqtu x-xebh Ii kien hemm bejn 

1-ghanja ta' Badger u 1-Innu Malti. 



11-Kantilena ta' Pietru Caxaru: 
bejn lingwa u storja 

Talidita moqrijaf Palazzo Falzon, l-Imdina, 18 t'April 2009 

Stanley Fiorini 

a mill-ewwel pubblikazzjoni1 tal-Kantilena ta' Pietro Caxaru wara li 
sabuha r-ricerkaturi Wettingeru Fsadni fl-ewwel volum tal-atti ta' Dun Brandan 
Caxaro, neputi ta' Pietro, 1-awturi sahqu li 1-poezija kienet kollha kemm hi 
bil-Malti Semitiku ghajr ghal kelma wahda-vintura- fis-sbatax-il vers. Fost 
il-hafna li kitbu warajhom qajla kien hemm min meriehom ghajr Cassola li, 
fl-1983,2 gibed1-attenzjoni ghal kelma ohra - gueri - fit-tieni vers li ghaliha 
nissel tifsira li ma taqbilx ma' dik li tawha Wettinger u Fsadni. X'jghidilna dan 
kollu dwar 1-istat tal-ilsien Malti f'nofs is-seklu XV? Nistghu nikkonkludu 
li 1-ezistenza ta' kelma jew tnejn biss ta' nisei Rumanz f'kitba ta' 135 kelma 
f'20 vers tindika li 1-Malti safi kien ghadu qed jibda jitnigges mir-Rumanz? 
Zgur li mhux il-kaz, kif Wettinger innifsu jistqarr li dawn il-kelmiet ma kinuX~\ 
ghajr 'the tip of a mountain of Romance words in the Maltese language' .3 / 

Dad-diskors ma jahsadna xejn. Mhux biss il-lessiku kien diga ddakkar se~ 
imma n-nomenklatura personali ufficjali Maltija (qed neskludi 1-laqmijiet) 
kienet kwazi ghalkollox Latinizzata. Bizzejjed thares lejn id-diminuttivi 
tal-ismijiet fil-listi ufficjali tal-milizzja ppubblikati minn Wettinger.4 L-ebda 
Stejfen jew Majsi ma jidher f'dawn il-listi mizghuda b'mijiet ta' Antonini, 
Bertini, Azimundini, Angilini; Randini u 1-bqija.(imma bizzejjed inharsu lejn 
il-Kantilena nnifisha biex nintebhu bl-influwenzatar-Rumanz f'dak iz-zmien. 
Il-vers 17 li fih titfacca vintura _-;- min ibidill ii miken ibidil il vintura - hu 
espressjoni idjomatika - xi qawl.'Nistghu nghidu Ii dan 1-ewwel qawl li nafu 
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bih fil-letteratura taghna? J ekk hu hekk, mhux wahdu, ghax Olvin Vella jigbed 
1-attenzjoni ghal qawl iehor, fuq 1-istess tema - liradi 'al col xebir sura - 5 

fl-istess Kantilena. Mill-banda 1-ohra, kemm Brincat u kemm Cassola jorbtu 
1-ewwel qawl ma' ghajdut Sqalli: 'Cangia locu o paisi, ca cangi vintura' (sab 
Brincat)6 u 'Cui muta locu muta vintura' (sab Cassola)7. Jien sibt 1-istess fid­
Dizionario Italiano ta' Tommaseo Bellini rregistrat bhala proverbju Toskan: 
Chi muta paese muta ventura,8 li fih mhux biss il-kelma ventura hi identika 
imma 1-hsieb jaqbel ghalkollox. Fit-tiftix tieghi f' dokumenti tal-epoka dejjem 
fammejt ghajnejja mberrqa ghal xi qawl Malti, imqar jekk mohbi u mkebbeb 
fi lsien Latin jew Sqalli tai:-zrnien. Fl-atti tan-Nutar Pawlu Bonell iltqajt, bil­
Latin,ma' imponerefalcem in messem alienam,9 li seta' kienmaqlub rnill-Malti 
'trnidd rninglek fi hsad ghajrek'. Imbaghad, ft-atti ta' Gakbu Zabbara hbatt 
mal-frazi, bl-Isqalli, salvari (ut dicitur) la crapa et Ii cauli,10 biex jiddeskrivi 
sitwazzjoni ta' dilemma; dan 1-ghajdut ukoll seta' kien xi qawl Malti bhal, 
nghidu ahna, 'tehlishalill-mogh:Za u lill-kabocCi'. Immajkollinistqarr li t-tnejn, 
kif nghidu, qatghuli 1-ghatx bil-perZ:ut. It-tnejn li huma jidhru bhala proverbji 
Taljani ft-istess dizzjunarju ta' Bellini: Mietere l'altrui campo u Salvare la 

capra e i cavoli. Minn daqsxejn aktar ricerka rnin-naha tas-Sur Salv Mallia, li 
mieghu qsamt dawn il-hsibijiet, jirrizulta li 1-ewwel wiehed - mittere falcem 
in messem alienam - mhux ghajr vers tar-Rabta 1-Qadima, sewwasew fid­
Dewteronomju (23:26], li mbaghad issibu ccitat f'ghadd ta' kitbiet, aktarx ta' 
natura ekklezjastika, bhal, nghidu ahna, il-Compilatio Decretalium tal-Papa 
Girgor IX (1227-1241].11 Ikolli nghid li aktar inhsadt dan 1-ahhar meta fil­
poezija bil-Grieg Bifantin tas-seklu XII, li qed nahdem fuqha bhalissa, iltqajt 
mal-qawl Malti 'Min jobzoq fis-sema jigi f'wiccu' fil-forma tradotta: kat' ... 
ouranou ... ptyein ... to ptysma to is prosopois estraphe.12 Wiehed ma jeskludix 
li dawn 1-espressjonijiet rnill-hajja ta' kuljum nibtu b'mod indipendenti rninn 
xulxin u mhux bilfors li ghandna norbtu t-tnissil ta' wiehed rninn iehor. Hekk, 
nghidu ahna, dan 1-ahhar qawl niltaqghu rnieghu tista' tghid ft-ilsna tal-pajjizi 
tal-Ewropa kollha, ibda rnill-Isqalli: Cu sputa n celu nfacci cci torna, f'bosta 
varjanti marbuta ma' regjuni differenti ta' Sqallija,13 kif ukoll fit-Taljan: Chi 
sputa in su, lo sputa gli torna sul visa [Tommaseo-Bellini]; ft-Ispanjol: Quien 
al cielo escupe, en la cara le cae; fil-FranCiz: Cracher en !'air pour che cela 
vous retombe sur le nez; u ghall-verzjoni fit-Tedesk, nizzi hajr lill-istess Salv 
Mallia: Wer gegen den Himmel spuckt, dem fallt die Spucke ins Gesicht, biex 
insemrni xi whud. Minkejja dan, fil-hafna tiftix u tqallib f'karti li gharnilt 
ma sehhli nsibu f' ebda kitba Latina jew Griega Klassika. Ikollna nghidu Ii 
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I-Ewropej, fid-diversi kulturi taghhom, kienu jiddisponu, jekk mhux minn 
lingua jranca, imma minn hazna ta' gherf iI-popiu espress f'ideat komuni, 
u Ii ghaihekk forsi ma kellix ghaifejn niddi:lappunta ruhi daqshekk biz-zewg 
qwieI li hsibthom Maltin. 

Dan majeskiudix iI-fatt Ii kien hawn ukoll influwenza qawwija ta' kuitura 
fuq ohra u ahna, fic-eokon taghna, aktarx Ii konna aktar niehdu milli naghtu, 
dejjem iballtuina u ahna nistaghnu. Nergghu ghaI gueri taI-Kantilena Ii Cassoia 
jaghtiha sens avverbjaii ta' 'qatt' u jnissilha, fl-ahhar mill-ahhar, mill-Franfo: 
guere.~a' dan ma naqbiix, imma ntenni t-tifsira Ii taw Iill-keima Wettinger u 
Fsadni f'vers Iijwiezen tajjeb zewgkuncetti ghedewwaI-'issa' u 'I-imghoddi': 
issa 'f'ghomorkom' (intom Ii qed taqraw) u I-imghoddi taz-zmien warrani 
'fiI-gueri'. 11-keima 'wara' hi Semitika imma I-kitba gueri Ii ssarraf il-<gu> 
inizjali fiI-<w> originali tghajjat b'Iehen qawwi, 'Hawn ghandna influwenza 
Romanza'. Qabbiu ftit kif f'halq it-Taijani, Ii mhumiex kapaci jiissnu <w> 
inizjali, I-ismijiet nordiCi Walter u William saru Gualtieri u Guillelmo fiI­
Medjuevu; iI-fazzjonijiet poiitici rivaii tas-sekiu XII Guelfi e Ghibellini 
derivati minn Welfu Waiblingen; il-Gharbi Wadi fl-IspanjoI isir Guad-, bhaI fi 
Guadalajara u Guadalquivir. Imma ninnutaw kif iI-keima Rumanza warda, Ii 
fit-Taijan saret guardia, fiI-Malti :lammet iI-hoss originaii Wardija. 

Ghadna kif semmejna Quadalquivir, fiI-Malti Wied il-Kbir. L-IspanjoC" 
mhux biss bideI <w> f'<gu> imma I-<b> qaiibha f'<v>. DaI-fenomenu fiI­
Kantilena jidher kemm-iI darba: f'vers 6, ghandna <vy> flok <u>; f'vers 10, 
<vackit> flok <waqghet>; f'vers 15, <vargia> flok <u arga'>; u f'vers 19, <v 
hemme> flok <u hemma>. Forsi din mhix influwenza Rumanza Ii sa zmien 
Caxaru kienet iiha tross fuq is-Semitiku zewg sekli u nofs? Insemmu wkoll 
il-Latinizmu et (f'vers 19) ghall-kopula Maltija <u>, anke jekk dan ma kienx 
ghajr lapsus taI-iskriba Brandanu. 

Nasal bi ex nghid Ii Pietru Caxaru, Ii warakollox iI-familja tieghu makenitx 
iiha daqshekk f' dawn il-gzejjer,kien ghadu ma ghelibx ghalkollox certi tendenzi 
ta' Isien razztu, ghaikemm iI-Malti kienjahkmu sew. Niftakru Ii ta' Caxaru ma 
setghux kienu ilhom hawn wisq qabeI 1-1400. L-ewweI wiehed li jissemma car 
hu missier Pietru stess, L juni, Ii jidherl-ewweI fl-1407 bhala gurat fiI-Gemgha 
taI-Imdina.14 Hu minnu Ii sentejn wara jinghad car u tond Ii Ljuni kien civis 
et oriundus civitatis et insule Meliveti,15 u a!!ura m'.vieled ha\vn, irr.u'tJ1a heir.u.Ttl 
x 'jaghtina x' nifhmu Ii kien tal-ewweI generazzjoni ta' Caxari Ii twieidu hawn. 
Dan insejsu fuq iI-fatt Ii Ljuni kellu rabtiet ma' armamenti u ma' Sant' Angiu 
- fl-1429 jidher bhaia espert f' dan iI-qasam qed jaghti pariri fuq I-armamenti 
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f'Sant'Anglu 16 - fejn ukoll niltaqghu ghall-ewwel darba, fl-1375, ma' certu 
Berengarju Caxarellu17 - Caxaru z-zghir,jew forsi Caxaru 1-mizwed- bhala 
serviens f' Sant' Anglu, li seta' kien missier Ljuni u n-nannu ta' Pietru. Jigifieri 
Pietru kien tat-tieni generazzjoni mwieled hawn u 1-mod ta' diskors f'familja 
ma jinbidilx daqshekk malajr. Insahhah dan b'kumment li kont ghaddejt en 
passant, u forsi tar mar-rib ,f' xi hag a li kont ktibt dwar Gha wdex metarrimarka jt 
dwar il-pronunzja tal-/q/ fil-Kottonera. 18 Hu fenomenu stramb ghall-ahhar kif 
tibqa' ssib b'persistenza din il-pronunzja qadima Gharbija awtentika f'kuntest 
kozmopolita mnigges ghall-ahhar, bhal fil-Kottonera fejn il-bahrin barranin 
gejjin u sejrin bhal imkiekek. Kont attribwejt dal-fenomenu, u ghadni ma bdiltx 
1-opinjoni, lill-immigrazzjoni lejn il-Kottonera ta' bosta Ghawdxin li wara 
1-1551 fittxew il-kenn ta' swar samma. Din 1-immigrazzjoni hi identifikata u 
kwantifikatamill-kunjomijietkaratteristid Ghawdxin li xxettlu fl-Isla, Bormla u 
1-Birgu wara 1-Assedju bhalma huma Mintoff, Mejlaq, Mercieca, Boffa, Cefai, 
Amaira, Theuma u bosta ohra. Dawn gabu maghhom il-/q/, ghaddewha minn 
halq nisel ghal iehor u ghadek issibha hemm sal-lum, erba' sekli wara. Certi 
fattizzi ta' lsien ma jghosfrux kif gieb u lahaq u, allura, li Pietru Caxaru kien 
baqa' jitkellem bhal niesu seklu wara li gew hawn ma ghandhiex ghax tahsadna. 

Irid jinghad ukoll li jezistu ragunijiet storid ohra ghala wiehedkienjesprimi 
ruhu b, certu mod f'nofs is-seklu xv. Qed nirreferi ghall-forzi socjali ta, x 'kien 
moda dak iz-zmien, kif diga accennajna fil-kaz tad-diminuttivi fl-ismijiet. Ma 
rridux ninsew Ii Malta ta' nofs is-seklu XV kellha warajha passat. Bizzejjed 
insemmu li mitejn sena biss qabel, fl-1241, il-popolazzjoni tal-gzejjer taghna 
kellha profil demografiku stramb ghall-ahhar. Barra mill-kontingenti ta' suldati 
u d-dipendenti taghhoml-aktarf'Sant' Anglu, u barramill-farniljiLhud-nurnru 
zghir minnhom -1-ghadd ta' familji Misilmin f'Malta kien erba' darbiet dawk 
ta' Ghawdex - 681 f'Malta ghall-155 f'Ghawdex - hekk kif wiehed jistenna 
li ghandu jkun. Bil-maqlub ta' dan, 1-ghadd tal-Insara f'Ghawdex kien erba' 
darbiet dawk ta' Malta - 203 f'Ghawdex ghas-47 biss ta' Malta - xejn milli 
wiehed jistenna. Dan 1-iskwilibrju hu rifless fid-dikotomija li ezistiet bejn il­
kunjomijiet Ghawdxin u dawk Maltin taz-zmien ta' wara imma qabel 1-1551, 
kif wera tajjeb Wettinger.19 Fi zmien biss ghaxar snin minn dan ic-censiment, 
jigifieri sakemm miet 1-Imperatur Federiku II, Stupor Mundi, dan kollu kellu 
jinqaleb ta' taht fuq ghax ma kellhorru<.: jibqghu izjed Misilmin f'dawn il­
gzejjer. Min webbes rasu f'dinu temm jiemu fil-jasar f'Lucera. Imma jibqa' 
1-fatt ukoll li, bil-maqlub ta' li gara fi Sqallija, 1-ilsien Gharbi ma ntemmx 
f'Malta imma zviluppa fil-Malti li nitkellmu intom u jien u li ghadda mill-
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fazi riftessa fil-Kantilena. Li tigi turufnat f'Lucera kienet tfisser it-telfien tal­
proprjeta immobbli tieghek kollha u ghall-bdiewa din kienet tfisser it-telfa ta' 
kollox. Mhux ta' b'xejn Ii 'min ibiddel il-miken u 1-vintura' huma dawk Ii ma 
jippossjedu xejn - il-fqar u 1-intellettwali! Dan fisser ghal Malta kontinwita 
etnika mas-snin ta' qabel 1-1250. 

Wiehedjifhem Ii t-trawma Ii bilfors ghaddew minnha dawk Ii saru Nsara 
taht dan it-tip ta' pressjoni stampat f'mohhhom il-kitba Ii setghu jaqraw car 
qed tinkiteb fuq il-hajt ta' hajjithom. Zmien 1-IZlam kien intemm u 1-gzejjer 
issa, aktar minn qatt qabel, bdew iharsu lejn 1-Ewropa, Latina u Kristjana. 
Ma tantx baqghet moda Ii jkun jismek Pietru imma kunjomok Mohammed, u 
ghalhekkkont tippreferijibdew isejhulekMamo. Hekk ukoll minkien kunjomu 
Dejf issa beda jissejjah Magro u, ghal xi zmien, min kien Psaila sar Cipolla. 
Li turi Ii int tal-kulur politiku korrett beda jkun importanti hafna u ghal dan 
wiehed ghandu aktarx jattribwixxi 1-proliferazzjoni tal-mijiet ta' kappelli u 
knejjes zghar mitlufa fil-kampanja Maltija, knejjes Ii kienu jinfethu biss darba 
f'sena ghall-festa tal-qaddis, Ii ma nbnewx ghall-konvenjenza tal-kult imma, 
kif isostni Luttrell, bhala tixjir tal-bandiera20 -1-istandard Kristjan iperper fuq 
1-ghelieqi ta' Fangu Zrinzu. Popolazzjoni ta' 10,000 sehhilha tipproduCi qrib 
il-500 kappella; rnhux inqas minn wahda ghal kull 20 ruh! Ir-rih Ewropew 
Latin-Kristjan kien qedjonfoh qawwi u 1-Kantilena, Ii nkitbet f'din il-klima, 
dan tirriftettih minkejja 1-Malti safi Ii nkitbet bih. Ta' min wiehed jidhol sew u 
aktar fil-fond fir-ragunijiet Ii setghu hajru u qanqlu 'I Caxaru jikteb bil-Malti 
Ii kiteb, imma dan jehodna nimirhu 'I boghod u johdilna hafna aktar zmien 
milli ghandna. 

(~-Dwar il-Malti Semitiku tal-Kantilena rrid nigi ghal punt wiehed biss. 
l Nirrimarka li dan hu mbieghed sew mill-Mal ti tal-lum, imma li daqshekk iehor 

boghod mill-Gharbi Klassiku Ii minnu tnissel u Ii kull kuntatt mieghu kien 
intilef wara n-Normanni. Bhala ezempju nindika kif, min-naha 1-wahda, barra 
dak Ii diga ghedna, nilmhu I-uzu mifrux taI-vokaii <e> u <o> Ii ma jezistux 
ft-Gharbi Kiassiku, imma wkoll kif, mill-banda I-ohra, id-<d> terminaii ta' 
<ard> ghadha mhix korrotta f'<t>. Imma hemm hag'ohra Ii rrid insemmi 
ghax toiqotni milI-qrib u ddarrasni sew. Ninnutaw iI-vokaii taI-Iehen Ii fiI­
Kantilena titqieghed bejn I-ewweI zewg konsonanti, bhaI f' <mighallimin> 
(vv. 8, 12), meta eqreb !ejn Zmienna, iZ-Ze\vg konsonanti gevv iserrilu n1a' 
xuixin-kif illum nghidu <zmien> ftok <zimen> taI-Kantilena (vv. 7, 14)-u, 
biex niffaCiiitaw it-tiehhin bdejna nghidu <imghallmin>, biI-vokaii taI-Iehen 
titqieghed quddiem. Hekk ukoll, nghidu ahna, fiI-Kantilena nsibu <mirammiti> 
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(vv. 7, 10, 11, 14, 15) meta atma nghidu <imrammti>, jew <rimitine> (v. 4) 
ftok <irmietni>. Ma rridx ma nzidx li Caxaru mhux konsistenti mieghu nnifsu 
meta jikteb <imgammic> ( v. 4), meta messu kiteb <mighammiq> fuq il-mudell 
tal-ohrajn; forsi nistghu nikkonkludu minn dan li nofs is-seklu XV kien bidu 
ta' fazi tranzitorja ghal dal-fenomenu. Nghid 'bidu ta' fazi' billi Gan Frangisk 
Abela wkolljikteb Gineyna ta! Miggiar, u Ginen el Feres, u Bidenia. Lanqas 
ma nistghu nghidu li billi dawn kollha ismijiet ta' lokalitajiet wiehed aktarx 
ghandu jahseb liAbela kien qed jikkopja minn xi dokumenti eqdem, aktar milli 
li sa nofs is-seklu XVII kienu ghadhom jitkellmu hekk, ghax fid-' Dizzjunarju 
tal-Vallicelliana' li ppubblika Cassola wkoll insibu genien, gemiel u gemiet, 
miktuba hekk ftok gnien, gmiel u gmied. Hu x'inhu, il-kaz irid jigi studjat 
aktar. Imma b'dispjaCir ikolli nghid li dan 1-aspett karatteristiku tal-Malti 
eqreb lejna issa nqered bir-regola 1-gdida li tinsisti li nikteb 1-<gh> quddiem 
fil-forom kollha tan-nomi b'<gh> bhala 1-ewwel konsonanti radikali. Hekk 
gejna rmejna proprju dak li hu taghna u li jaghzilna mill-Gharbi. Illum ahna 
nitkellmu Malti u mhux Gharbi. 

Daqshekk dwar il-lingwa. Xi haga dwar il-poeta: 
F' dawn 1-ahharerbghin senaminn metanstabetil-Kantilena tfaccaw ghad­

dawl ghadd ta' dettalji dwar il-hajja ta' Pietru Caxaru lijghinu biex tinqala' 
ahjaril-personalita tieghu. Mid-dokumenti li sibtf'Palermo johrog li n-Nutar 
Caxaru kellu tilwima harxa mall-kollega rivali tieghu, in-Nutar Antonju de 
Sarlo. Dan de Sarlo kien wiehedmill-ftit li nafu bihomli 1-Universitahargitlu 
bor:la ta' studju biexjissoktajistudja barra minn Malta, fi Sqallija, minn fejn 
ha 1-lawrja ft-1470. Nimmaginah li kellu r-rih fil-qalgha u,minhabba f'hekk, 
li kellu mniehru mxammar sew. Ftit wara li gie lura, ma damx ma bedajaqla' 

1-inkwiet fil-Gemgha tal-U niversita stess li hallsitlu u mantnietu meta, kontra 
1-privileggi sagri tal-gzira, ra kif ghamel biex gab Kummissarju Rjali minn 
Sqallija biex jinvestiga 1-agir tal-Gemgha. Dan, Caxaru, meqjus minn de 
Sarlo bhala capitali inimicu, ma kienx ser joqghod ghalih, u billi Caxaru 
kien imhallef u attiv sew fil-Gemgha ma damx ma kiser difru mieghu aktar 
minn darba. Darba minnhom f'lejla ta' Jannar 1473 sa wasal biex silet is-sejf 
kontra Caxaru waqt skorta tal-belt, li wasslet lil Caxaru jharrku quddiem il­
lfakem fuq diversi kapi ta' akku:la. Darb'ohra, Caxaru rega' tellghu 1-qorti 
fuq aldcu:la, serja :hafna g:hal dak iz-zmien, Ii kien sa:h:har billi allegatament 
de Sarlo kien qatel hmar biex johodlu lsienu u 1-mudullun ghal skopijiet ta' 
magija.21 De Sarlo spiCea 1-habs, imma ma damx ma nheles meta 1-qaddisin 
li kellu fil-gholi dahlu ghalih u kellmu lil min kellhom ikellmu. Seta' kien 
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dan parti mill-inkwiet fil-hajja ta' Caxaru Ii taccenna ghalih iI-Kantilena? 
Possibilta, jekk biss remota. 

Dan ghednieh biex naghtu hjiel ta' xi jkun ghad baqa' Ii jinstab Ii jista' 
jixhet aktar dawl fuq il-hajja tal-poeta. U biex naghlaq, dettall zghir dwar 
il-kopista Dun Brandan Caxaru Ii, rninkejja t-titlu ta' 'Dun' kellu sebat itfal, 
kollha figli maschi, rnill-konkubina tieghu Katarina Azzopardi; ghallinqas 
hekk jghid 1-arblu tar-razza tal-farnilja Caxaru ppubblikat maI-Kantilena. 
Imma 1-Arkivju Parrokkjali tan-Naxxar jikxef xi hag' ohra: fil-11 ta' Awwissu 
1549 insibu maghmudija ta' tarbija, tifta Ii semmewha Mariola, u li ommha 
kienet la figlastra di Notaro Brandano Caxar di Mosta.22 Mela Brandanu 
kellu wkoll tifta. Accennajna wkoll ghall-bidu tal-Caxarijiet f' dawn il-gzejjer. 
Xieraq naghlqu bit-trniem. Minn arkivju parrokkjali iehor, did-darba tal-Isla, 
jirrizulta wkoll li 1-ahhar Caxaro f'dawn il-gzejjer, certu Saba Caxaro guvni, 
kien joqghod I-Isla f'numru 9, Via San Francesco sa xi 1-1834.23 
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Pietru Caxaru, 
uliedu u omm uliedu 

Talidita moqrijaf Palaz20 Falzon, l-lmdina, 18 t'April 2009 

Godfrey W ettinger 

illi 1-interess tieghi u ta' patri Mikiel Fsadni fl-istudju tal-Kantalienakien 
mixhut 1-aktar lejn il-ghanja nnifisha ma hsibniex bizzejjed fuq din il-familja 
ta' ex-ilsiera ta' Pietru Caxaru. U ma rbatnihomx mal-Kantaliena, la jekk din 
kellha tifsira marbuta biss ma 'hajt mibni fuq it-tafal merhi waqt li sidhomhaseb 
illi kien mibni fuq blat samm, hajt li ghalhekk waqa' u sar herba, u lanqas jekk 
it-tifsira ahharija tal-ghanja kellha x'taqsam ma' rnhabba bejn ragel u mara u 
z-zwieg ta' bejniethom. U nghid ghalija ghal snin shah ma rbattx il-hajja ta' 
lsiera ma' interessi poetiCi u letterarji. 

Xi zmien wara li hrigna 1-ewwel stud ju taghna ltqajt ma' karti u kitbiet ohrajn 

fuq 1-irnhabba u z-zwieg ta' Pietru Caxaru' dokumenti li ktibt fuqhom ft-1978 'I u 
bdejtnaghtihomharsaohradawnl-imberkinta'ex-ilsiera.Bedajidholf'rasil-hsieb 
illi setghu kienu mhux biss ex-ilsiera ta' Pietru Caxaru iZda wliedu mill-mara 
lsira li kienet ommhom. Kifkonna nafu fil-bidu tal-istudju, tahom xi haga rninn 
gidu wkoll, ghalkemm il-bicea 1-kbira rninn dan tidher li marret lid-Dumnikani 
tar-Rabat biex bnew il-kappella tal-Madonna tal-Ghajnuna tal-kunventtaghhom. 

Sadanittant, 1-istudju tieghi fuq 1-ilsiera ssokta ghalkemm it-tezi li kelli 
nipprezenta fl-Universifa ta' Londra kont ili li bghattha u tawni d-dottorat 
ghaliha. Ftit ftit bdejt insib Ii ghadd gmielu rr1is-sidien tal-ilsiera nisa havvn 
Malta kienu qeghdin jiehdu jew jibaghtu lit-tarbija tal-mara lsira taghhom 
ghall-maghmudija minghajr qatt ma jissemma min kien missier it-tarbija u 
minfloku kienjissemma min kien sid 1-ilsira omm it-tarbija. Paternita qatt ma 
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kienet ammessa. Ma tridx wisq bi ex tintebah Ii s-sidien kienu qeghdin ju:law 
lill-imsejkna mara lsira taghhom bhala konkubina. Din kienet haga illi barra 
minn Malta u Ghawdex kienet ilha ssir ghal eluf ta' snin. Kienet tissemma 
fil-Bibbja tal-Lhud li wara saret it-Testment il-Qadim tal-Insara u tissemrna 
hafna drabi fil-ligijiet ta' Mammurabi mal-elfejn sena qabel il-bidu tal-era 
Nisranija .2 Mhux hekk biss, u aktar ghandu x 'jaqsam ma' Malta, il-konkubinagg 
tal-ilsiera kien komuni fost il-Misilmin fl-artijiet kollha taghhom, u nqata' biss 
minhabba fil-kampanja taI-Ewropej kontra z-:lamma taI-ilsiera ghal xi mitt 
sena sa kwa:Zi fi zmienna. 

Issa 1-ahhar Ii kellna I-IZlam fost il-Maltin kien ghall-habta ta' nofs is-sekiu 
tlettax. Minn dak iz-zmien sa zmien Pietro Caxaro kienu ghaddew mal-mitejn 
sena. Kif u x'fatta saret it-taqliba mill-Izlam ghall-Kristjanizmu ma nafux. 
Billi I-iisien Gharbi baqa' jithaddem f'Malta minn dak iz-zmien tista' tghid 
sal-Ium,uI-Kantaiienannifishahijaxhiedamill-aqwakemmkienghaduqawwi 
I-Gharbi f'Maita hiief Ii ma kienx ghadu u:lat I-aifabett Gharbi ghall-kitba. 
Nistghu nghidu Ii kienet saret tibdila ta' din u reiigjon bia tixrid ta' demm. 
L-oqbra Ii nstabu taI-Misiimin ma kinux vandaiizzati. L-ismijiet taI-inhawi 
kienu ghadhom kollha Gharbin. Ghadd kbir taI-kunjomijiet kellhom bidu 
fl-ismijiet u fiI-Iaqmijiet Gharbin. Ma nahsibx Ii wiehed jista' jghid Ii kienu 
tbiddiu wisq id-drawwiet.3 

Meta ftit ta' snin iiu bdejt iniesti I-istudju shih tieghi fuq 1-ilsiera f'Malta u 
gejt biex inzid kapitlu fuq iz-zmien ta' qabeI ma wasaI I-Ordni f'Malta deherli 
Ii ma stajtx inhalii barra xi hsibt iktar minn tletin sena wara I-ewweI kitbiet 
tieghi jew ta' patri MikieI Fsadni fuq min kienu I-erba' ahwa wiied Mika Ii 
kien heiishom sidhom Pietro Caxaro. Fuq din Mika bqajna ma nafux kif giet 
ghandu, izda nafu Ii kien helisha wkoll kif se naraw. Fid-dinja IZlamika hekk 
kien jigri meta sid ta' Isiera jnisseI tfaI, I-iktar jekk kienu subien, minn mara 
Isira: jekk jaghrafhom kellu jehiishom u IiI ommhom ma setax ibighha jew 
jghaddiha lil haddiehor. Jidher Ii Pietru kien miexi bI-istess drawwiet izda kif 
se naraw rnhux ghaikollox ghax jidher Ii Pietro qatt ma ammetta I-paternita 
tieghu fuq uiiedu. Ghaihekk xieraq Ii wiehed jaghti daqqa t'ghajn Iejn id­
dokumenti Ii ghadhomjezistu biex insibu iktar bI-e:latt x'gara. 

L-ewweI nett ikolli nghid Ii fid-dinja taI-Ium hawn hafna Ii ma jaghtux kas 
jekk it-tali kienx imwieied fiz-zwiegjew barra z-zwieg. Anzi kuihadd jammetti 
u jistqarr Ii jkollna nqisu IiI kuihadd ugwaii fiI-jeddijiet tieghu u quddiem iI­
ligi taI-pajjiz. Ghaihekk hemm min jahseb Ii hu hela ta' hin illi nidhiu f'dawn 
id-dettalji. IZda jekk se ngharblu I-Kantaiiena bil-hsieb Ii ghandha x'taqsam 
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ma' mhabba mhux mitmuma ta' dak li kitibha,jigifieri ta' Pietru Caxaru nnifsu, 
hu mehtieg qabelxejn li nsibu e:latt x'kienet is-sitwazzjoni ta' dawk illi kienu 
jghixu mieghu f'daru. U dan irriduh mhux biss fuq bazi ta' probabbilta izda 
fuq dik ta' dokumentazzjoni sa fejn nistghu nsibuha. 

L-ewwel nett f'ghadd gmielu ta' dokumenti notarili jissemmew bhala 
manumessi,jigifieri mehlusin minn sidhom Pietru Caxaru. Hekkjissemmew 
fi-atti tan-nutar Gakbu Sabbara Mattew, Nikolaw u Frangisku Caxaru fit-2 ta' 
Settembru tal-1486. Hekk ukoll jerga' jissemma Mattew fi-istess atti fit-23 
t' Awwissu tas-sena ta' wara. Fit 30 t' April ta' din 1-ahhar sena jissemmew 
1-ahwa subien Frangisku u Mattew u ohthom Perna, Ii kienu kollha wlied Mika, 
u jinghad car u tond Ii Mika kienet ommhom, minghajr ebda tlissin tal-kelma 
manumissi la ghalihom u lanqas ghal Mika. Pietru nnifsu kien miet fis-sena ta' 
qabel. Mattew jissemma bhaiamanumissus fi-istess atti fit-23 t' Awwissu u fi-4 
ta' Settembru 1487 u fi-4 ta' Frar tas-sena ta' wara, kif ukoll fil-11 t'Ottubru 
1496. 11-kelma manumissus hija nieqsa fir-riferenzi ghal Mattew fid-dati 27 
ta' Jannar 1495, 16 t'April 1496, 6 t'Ottubru 1496. Mill-banda 1-ohra kemm 
Mattew kif ukoll huh Nikola huma mnizzla bhala manumissi fi-istess atti 
fil-11 t'Ottubru tal-istess sena. Fl-att t' April 1496 Mattew jissemma bhala 
Mattew tal-mejjet 'nutar Pietro di Caxario ', qisu li n-nutar qed igibu bhala 
iben il-mejjet Pietru di Caxario, mhux 1-ilsir mehlus ta' Pietru di Caxario. 
L-istudjuz li ppubblika dan id-dokument jaghmilha cara li dan Mattew huwa 
1-istess wiehed li fid-data tat-2 ta' Settembru 1496 tniztel bhala manumissus 
ta' Pietru. Li majinghadx minnu hu li seta' kien kemm manumissus kif ukoll 
iben ta' Pietru kifkienu hutu 1-ohra u dan hu Ii rrid niCcara f'din it-tahdita, fi 
kliem iehor Ii Pietru nissel u rabba familja ta' mill-inqas erba' wlied, kollha 
wlied 1-ilsira tieghu Mika, li Pietru tassew li kien helishom mill-jasar, izda li 
qatt ma wasal biexjaghraf it-tnissil taghhom minnu,jigifieri 1-paternita tieghu. 

Dan 1-ahhar kont qed naghti daqqa t' ghajn lejn 1-elufta' fotokopji Ii ghandi 
d-darmigburamill-arkivji ta' Sqallija,1-iktarmill-Arkivju tal-lstat f'Palermu, u 
giet f'idejja fotokopja ta' dokument minn dawk 1-arkivji ta' Sqallija li f'pagna 
wahda jsemmu lil Pietru tliet darbiet bhala missier dawn il-persuni u kull darba 
1-kelma bil-Latin li tfisser missier (pater) hija ingassata bil-pulit u mibdula bil­
kelma patronus li turi biss Ii Pietru kien is-sid taghhom li kien helishom, kelma 
li ddahhlet bejn il-versi. Id-dokument huwa ddatat il-11t'Ottubru1485 ,jigifieri 
xi xahar wara 1-mewt ta' Pietru u turi li waqt li xi hadd gharaf lil Pietru bhala 
missierhom, xi haddiehor kellu interess lijahbi dan, u giebu fid-dokument biss 
bhala dak Ii kien helishom mill-jasar taghhom. Dan seta' sar biss jekk Pietru 
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kien naqas Ii jaghraf il-paternita tieghu fuqhom sa wara mewtu - jekk ma kienx 
hemm korruzzjoni fiz-:lamma tad-dokumenti. Id-dokument qieghed fl-arkivju 
ta' Palermu u fih jissemmew Mattew, Frangisku u Nikola u jitkellem fuq Ii 
1-qbiela tal-Fiddien taqa' fuqhom minn fuq Pietru sidhomjew missierhom.4 

Fil-fatt dejjem konna nafu Ii dawn 1-ex-ilsiera ta' Pietru Caxaru kellhom 
x'jaqsmu 1-aktar mal-biedja u t-trobbija tal-bhejjem u x-xoghol fir-raba' fl­
artijiet Ii kellhom f'idejhom, bhal dawk tal-Fiddien u ohrajn tal-Lunzjata u 
Ta' Ghajn Qajjied, kollha xi ftit jew wisq qrib ir-Rabat ta' Malta. Gieli ssib 
Ii kellhom merhla ta' naghag jew moghoz, jew xi baqra jew ghogol. Wara xi 
zmien tawha wkoll ghas-safar Iejn Sqallija tal-anqas fi vjaggi qosra. Aktarx 
kienu illitterati. Mhux ghalxejn ittraskurajniehomjiena u 1-patri Mikiel Fsadni 
meta konna qeghdin niflu 1-Kantaliena u d-dinja ta' madwarha. 

Nigu issa ghal xi taghriffuq Mikajew Dominika Ii s'issa qatt ma xandart. 
Fl-Arkivju tal-Katidral zewg passi boghod minn hawn hemm biCea minn 
process Ii fih Mika kellha twiegeb ghax-xilja Ii kienet ghajret lil Dun Mattew 
Galea, il-kappillan tar-Rabat u 1-Imdina. Mikakienet irnnizzla bhalamanumissa 
tal-Caxari. Kont sibtu xi tletin sena ilu meta :lammejt nota tar-riferenza, izda 
ma tajtux 1-importanza illi kien jisthoqqlu. Hemm min qalli dan 1-ahhar illi 
f' dan ii-process Mika hija rnnizzla bhala amica,jigifieri habiba jew mahbuba. 
Ghall-ewwel hsibt Ii dan kien frott I-in juranza ta' min ma kienx jaf illi fi Sqallija 
1-isem Mica kien is-sura mghaggla tal-isem Dominica. Wara gieni 1-hsieb 
Ii kienet tghajjira jew kuljunatura fiha nnifisha. Wara kollox f'belt ckejkna 
bhalma kienet u ghadha 1-Imdina ma setax ma jigrix Ii kulhadd jintebah illi 
Mika u Pietru kienu f'relazzjoni iktar intima minn dik ta' lsira msejkna u sidha. 
Ghalhekk sar ii-process, bdejt nahseb, ghax aktarx tat xebgha lsien lil min kien 
qed jghajjarha bla ma qaghdet attenta Ii mhux lakemm tghajjar wiehed mill­
monsinjuri.5 Madankollu meta dil-gimgha rgajt flejt il-kliem tad-dokument 
bdejt niddubita Ii 1-kelma kienet tassew Amica jew amica u ghalhekk m'iniex 
inqisha aktar la bhala zball u Ianqas bhala tghajjira. Wara kollox ft-istess tliet 
pagni tal-process tissemma car hafna ghadd ta' drabi bhala Mica mhux Amica 
jew amica. Xorta nabseb Ii ma setax jonqos Ii nies obra hatfu 1-okkazjonijiet 
biex jghajruha. 

U x'kienet ghamlet Mika biex giet fil-ghali mal-awtoritajiet tal-Knisja? 
Did-darba f!ejt il-ftit ka..rti tal-process sewwa. !l-kapumastru Johanni Vassald 
xehed illi waqt Ii kien id-dartieghu ftimkien ma' martu jisma' 1-ghajjat ta' Mika 
mal-qassis Dun Mattew Galea, illi kien il-kappillan tar-Rabat u 1-Imdina, u 
tghidlu 'kien hazin Ii int u 1-Isqofhalliek terga' lura f'dil-parrocca fejn kelli 
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fama aqwajiena'. Certa Ugujla (?), bint il-mejjet Pinu Delia, waqt li kienet 
miexja dakinhar stess minn quddiem dar Dun Mattew sabitu jitmashan mal­
akku:Zata u semghetha tinfaqa' kontra tieghu f' ghadd kbir ta' kliem mill-aghar 
Ii ma setghetx tiftakarhom kollha, 'Illi kien qassis hazin, sakran ( imbriacu), ta' 
fama hazina, hazin ghamilt(u) int u min halliek f'din il-parrocca, tipprietka u 
tqaddes.'MartPawluVellaqabletmaghhaf'kulmaqalet.Granata,martRuggier 
Grima, qalet li dakinhar tal-festa ta' San Pawl Appostlu fil-knisja parrokkjali 
tar-Rabat flimkien ma' ghadd kbir ta' nisa waqt li kien qed jipprietka 1-imsemmi 
qassis fosthom kien hemm 1-imsemmija Mika u lilha semghetha tghid hafna 
kliem ta' tmaqdiru tghajjir lill-imsemmi qassis. Dnub li hemm xi erba' kelmiet 
li ma stajtx naghrafhom u naqrahom sewwa. Jidher li Mika kienet imqarqea 
gmielha u mhux imgerrxajew imbezzgha min-nies. 

Nergghu niltaqghu ma' Mika izda bl-isem shin taghha Dominika meta 
n-nutarBartolomeodeSillatokitbilhakuntrattta'ftehimtaghhamad-Dumnikani 
tar-Rabat biex dawnjikrulha nofs dar fl-Imdina li kienet tmiss ma' wahda ta' 
Sal vu de Falsone. Il-kuntratt sar fit-30 ta' Mejju 1496 ,jigifieri hdax-il sena wara 
1-mewt ta' Pietru Caxaru nnifsu. Dawk 1-ohrajn li darba kienu lsiera tieghu ma 
jissemmewx f' dan il-kuntratt ghax ma kellhomx ghalfejn jissemmew, u jien u 
1-patri Mikiel Fsadni qghadna attenti li ma nqisuhiex u ma nsemmuhiex e:Zatt 
maghhom, u habat tajjeb ghax kienet Mika nnifisha, ommhom mhux ohthom, 
kif ghedt qabel. L-isem shin taghha ma setax jitghawweg minn dawk li ma 
kinux jahmluha bhalma forsi setghu jghawgu 1-isem imqassar Mika.6 Jista' 
jkun min-naha 1-ohra li n-nutar Bartolomeo de Sillato ghazel li jhaddem is­
sura shiha Duminka u mhux Mika bhala r-rispett tieghu lix-xjuhija taghha. 

Mela issa nafu b' certezza li Pietru Caxaru ma kienx ghazeb jew guvni (kif 
nghidu daz-zmien) meta mi et fl-1485, anzi nahsbu li kien meqjus min-nies li 
:Zamm lil Mika mhux biss bhala 1-ilsira tieghu sa ma helisha izda wkoll bhala 
1-mahbuba tieghu, dik Mika li kienet 1-omm tal-erbat itfal tieghu. Madankollu 
dan ma zammux milli jipprova jiz:Zewweg lil Francha de Biglera, li kunjomha 
qabel ma z:Zewget kien Burdino, kunjom ta' familja mill-aqwa tal-Imdina ta' 
dak iz-zmien. Ghalkemm xi whud mill-ahwa ta' Francha gabu ragunijiet legali 
spiritwali biex jopponu daz-zwieg, fl-ahhar inqata' li z-zwieg seta' jsir. IZda 
m' ghad hemm ebda sinjal li fil-fatt sar.7 U ma nafux x'sar minnha Francha de 
Biglera. Wiehed jifhem ghaliex Pietru ma setaxjaghraf il-paternita ta' wliedu. 
Ma riedx idghajjefic-cans li jizzewweg lil din jew lil xi mara ohra. Forsi tqanna 
b'Mika, il- 'partner' tieghu kifkonna nghidulha llumjekk ma rridux nitghajru. 
Forsi kellu xorta jfittex band'ohra jekk inqata' minn maghha. 
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Li z-zwieg ta' Pietru ma' Francha ma kienx wiehed bla hsieb jghidilna 
d-dokument innifsu li dan iz-zwieg diga intra lu animu loru ja era formatu 
et spachatu, jigifieri kienu ftiehmu fuqu Pietru u Francha. Id-data ta' dan id­
dokument setghet kienet is-sena 1463 jew is-sena 1478, izda aktarx 1-ewwel 
wahda ghax ft-1478 kien lahaq xjah, u Francha setghet lahqet mietet sakemm 
Pietru kiteb it-testment tieghu fejn ma jsemmi ebda mara li halla warajh jew 
ulied legittimi. Jista' jkun li Pietru kellu mnejn dam hafna jittama Ii z-zwieg 
isir, i:lda jidher Ii ft-ahhar mill-ahhar it-tama qarrqet bih, kif kienu jghidu ft­
antik. U ghalhekk il-mewt sabitu ghadu legalment gha:leb bla tfal legittimi. 
Kellu jsib is-sabar fil-kliem tal-Kantaliena jew ghanja taghna forsi snin twal 
qabel ma miet, u ft-ghotja ta' hafna rninn gidu lid-Dumnikani granet qabel 
din grat. Madankollu ma ninsewx Ii dejjem kellu lil Mika jew Dominika Ii 
kienet taf issabbru u tnehhilu d-dwejjaq Ii seta' kellu. Dan jekk ir-relazzjoni 
ta' bejniethom baqghet shiha u ma ddghajfetx maz-zmien. Lil uliedu tahom 
il-helsien taghhom kif ta wkoll lil Mika, izda huma baqghu bla paternita u hi 
baqghet rnhux mizzewga regolarment. U hu :lamm ix-xoghol Ii kellu bhala 
mhalleffil-qorti tal-kurja, membru tal-gemgha tal-Imdina, meqjum tista' tghid 
minn kulhadd, maghruf bhala filosfu, poet a u oratur. 

L-istampa Ii tibqghalna f'mohhna hija ta' socjeta Ii minn banda wahda 
kienet ufficjalment Nisranija, Ii kienet tqim lil 'missierna San Pawl' bi kleru 
Nisrani Malti, b'rnijiet ta' kappelli Nsara mxerrda ma' kullimkien, imqassma 
f'xi ghaxar parrocCi, b'festi u drawwiet Insara, b'farnilji msejsa fuq koppji 
ta' ragel wiehed u mara wahda. Mill-banda 1-ohra, ma setghetx ma z:lommx 
xi ftit jew wisq ma' drawwiet qodma tradizzjonali Ii forsi wirtet minn zrnien 
1-Izlam, bil-mara Nisranija jkollha taccetta f' darha lsira Ii r-ragel taghha kellu 
relazzjonijiet intimi maghha, u tfal legittirni tal-mara ufficjali jithalltu mat­
tfal casanatici wlied 1-ilsira, Ii s-soltu baqghu ilsiera jekk sid omrnhom ma 
ammettiex il-paternita tieghu ujidherli gieli anki nbieghu 'l barra mill-familja. 

Maga rridu nzommu quddiem ghajnejna: Ii ghalkemm nafu b'guvintur Ii 
ghannew kantalieni fit-triqat kemm ta' Malta kif ukoll t'Ghawdex, kien jigri 
li hafna drabi dawn il-ghanjiet ma kellhomx x'jaqsmu ma' gibdiet ta' mhabba, 
izda ma' grajjiet tal-hajja ta' kuljum, serq jew dizgrazzji. Ghalhekk il-ghanja 
ta' Pietru Caxaru setghet kienet biss marbuta ma' hajt mibni fuq tafal merhi 
Ii waqa' u rnhux ma' mhabba ta' ragel u mara ghal xulxin. IZda kif jista' jkun 
li Brandanu xi hamsin sena wara hass gibda qawwija Ii jiftakar il-ghanja u 
jiktibha biex majinsihiex? U wara kollox nafu b'zgha:lagh ohrajn Ii ghannew 
preciz fuq 1-imhabba bejn ragel u mara. 
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11-prietki bikrin: 
gllajn ewlenija gllall-istorja 

tal-Malti 
Reno Fenech 

eta lsien jinkiteb b'mod standardizzat jikseb prestigju. Min-naha 
1-ohra, it-tahdit jaghti spazju ghad-djalettizmu u ghal idjosinkraziji, u b'hekk 
1-ilsien jidher mimli varjanti. Il-kitba taghtih il-possibbilta Ii jitrawwem u 
jikber.1 Ghad illi nsibu tentattivi bikrin ta' kitba Maltija,2 ma niltaqghux ma' 
hjiel ta' standardizzazzjoni ortografika sakemm ma jasalx iz-zmien ta' De 
Soldanis u Vassalli Ii hadmu qatigh bi ex 1-ilsien Malti jkollu alfabett wiehed Ii 
jinftiehem u jintu:la rninn min ried jikteb bil-Malti. Minkejja dan, imqar wara 
De Soldanis, tista' tghid il-kittieba kollha baqghu ju:law it-Taljanjew ii-Latin. 
Dawn il-ftit trufijiet Ii ghandna mhumiex bizzejjed biexjitfghu daqsxejn dawl 

fuq il-Malti tal-perijodu li fih inkitbu. Madanakollu nsibu qasam li fih il-Malti 
kien jintu:la regolarment u jinkiteb spiss ukoll, u li ghalhekk seta' jghin biex 
il-Maltijinghatalu 1-prestigju ghall-inqas zgur rninn nofs is-seklu trnintax. Dan 
huwa 1-qasam tal-predikazzjoni. 

Il-prietki ghandhom post centrali fl-istorja tal-ilsna Ewropej. Fis-sena 813 
sehh zvilupp storiku Ii ghen biex il-lingwi Rumanzi tal-Ewropa tal-Punent 
meqjusin 'vulgari' jizviluppaw u matul is-sekli jilhqu 1-lingwa Latina li kienet 
il-varjeta 1-gholja Ii tintu:la fl-oqsma 1-aktar importanti. Dan ghaliex f'dik 
is-sena, Karlu Man ju amar biex il-prietki kollha li jixxandru fis-saltna tieghu 
jibdew isiru bil- 'lingua romana rustica' rninflok jibqghu jsiru bil-Latin.3 Fl­
Italja ghadhomjezistu t-tnejn u ghoxrin 'prediche piemontesi' tas-seklu tnax 
Ii huma 1-eqdem fdalijiet ta' prietki rniktubin bil-'vulgar' Rumanz.4 Hekk 
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ukoll insibu Ii fl-lngilterra, iI-prattika bikrija taI-ippritkar hoiqot Ietteratura 
msejha 'taI-puiptu' Ii ghenet I-izviiupp taI-iisien lngliz u sawret tradizzjonijiet 
Ietterarji Ii baqghu jintirtu ghall-inqas saz-Zmien Nofsani. Wara Ii I-patrijiet 
Dumnikani u Frangiskani waslu I-Ingilterra fiI-bidu tas-seklu tlettax, I-ippritkar 
kompia jkattar iI-popoiarita u zdied minhabba Ii beda jsir biI-Iingwa taI-post, 
iI-vernakoiu.5 Dan juri Ii I-prietki kienu fost I-ewweI strumenti 'ufficjaii' Ii 
bdew ifanznu I-lingwi tal-kotra. 

X'inhi prietka? 

Bit-terminu 'prietka' nifhmu diskors jew indirizz li ghandu x'jaqsam ma' 
funzjoni reiigjufa.6 Il-prietka tista' tinqasam f'hames generi ewienin: 
a) I-omeiija, Ii hi kummentarju fuq I-iskrittura mqaddsa; 
b) I-istruzzjoni, Ii titkellem dwar temi bhall-fidi u I-moraii; 
c) il-panigierku, Ii aktarx jintiseg ghall-festa u hu diskors twiI dwar hajjet 

qaddis;7 

d) I-eiogju, Ii huwa diskors funebri Ii jfahhar hajjet xi hadd Ii miet; 
e) iI-prietka taI-okkazjoni, Ii hija indirizz ta' avveniment partikuiari bhaI, 

nghidu ahna, il-konsagrazzjoni ta' isqof.8 

11-keima 'panigierku' kellha tifsira differenti milli ghandha Hum. Waqt 
Ii ghall-Griegi taI-qedem it-terminu 'panigierku' kien ifisser Ietteralment id­
diskors Ii jsir fil-Iaqghat taghhom u kellu x'jaqsam mar-rettorika, fiI-kultura 
Maitija I-keima ghandha tifsira idjeq, aktar speCifika, fis-sens religjuz u tfisser 
'prietka rettorika, aktarx twila, b'siltiet biI-Latin, f' gieh qaddis' .9 Jidher Ii din 
it-tradizzjoni influwenzat iI-kitba biI-Malti minhabba Ii I-panigierku ghandu 
aspetti stilistiCi Ii ntirtu fiI-kitba. 

Fiz-zmini jiet bikrin jidher Ii kien hemm :lewg stili ewieninfiI-predikazzjoni: 
(i) iI-famiijari, Ii mhux imhejji minn qabeI u allura huwa spontanju 
(ii) dak Ii huwa mhejji minn qabeI b'aktar reqqa, iI-mizbur.10 

11-predikazzjoni hija wiehed mill-oqsma Ii makellux ambizzjonijiet Ietterarji, 
imma ta' pratticita. L-ghan taghha kien Ii tinftiehem mis-semmiegha, Ii I-hsieb 
reiigjuzjasal minghajr kumpiikazzjonijiet. 11 Min-nahaI-ohra, wiehed jista' jifli 
I-prietki minn lenti Ietterarja barra dik reiigjufa Iadarba I-kontenut taghhom 
kien imzewwaq ghax qeghdinjitkellmu fuq hwejjeg divini. 12 Ghaihekk, dawn 
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il-kitbiet bikrinjistghu jitqiesu bhala '1-eqdem proza bil-Malti' .13 Tant hu hekk 
li 1-istil taghhom baqa' jintiret matul is-snin u infuwenza 1-kitba tal-pro:Za.14 

Fi kliem Friggieri, il-prietki Maltin "ghandhom 1-importanza storika taghhom 
fil-bidu tal-qawmien tal-kitbamirquma bil-Malti ghax setghujlaqqghu flimkien 
ix-xejriet tal-kelma mirquma (bit-Taljan u bil-Malti) max-xejriet tal-kelma 
mithaddta (bil-Malti)."15 

11-lingwagg religjuz u 1-prietki 

Ir-registru religjuz huwa qasam li jista' jitqies 'haj u merfugh' .16 Huwa 
lingwagg oghla minn dak u:Zat fil-ha jja ta' kuljum ghax jittratta bosta argumenti 
aktarx kumplessi u astratti.17 Bhal f'bosta lingwaggi ohra nsibu li 1-lingwagg 
religjuz jinqasam f' ghadd ta' varjetajiet ladarba jinvolvi ruhu f'firxa wiesgha 
ta' attivitajiet u jidhol fl-aspetti tal-ghejxien u 1-hsieb fil-hajja ta' kuljum.18 Il­
varjetajiet ewlenin fil-lingwagg religjuz skont David Crystal huma: 
(a) forom liturgiCi, li jkunu mithaddta u kantati. Dawn ihaddnu 1-innijiet, ir­

ruzarji u 1-litaniji; 
(b) forom ritwali, li jintu:Zaw b 'rabta ma' prattiki socjali fosthom maghmudijiet, 

funerali u qrar; 
(c) qari ta' testi sagri, li fihom stess jista' jkun hemm varjetajiet ohra; 
( d) stqarrijiet dottrinali li jinghadu fit-taghlim religjuz u f' dokumenti ufficjali; 
(e) ippritkar lijvarja minn prietka formali u miktuba ghal omeliji spontanji.19 

La prietka hija orali, hi minnha nfisha forma ta' tahdit ghad illi tista' tkun 
miktuba. Fit-tahdit insibu tipi differenti ta' stili li jinqasmu f'zewg kategoriji 
ewlenin: (i) tahdit formali u (ii) tahdit informali. Fost it-tahdit formali nsibu 
1-okkazjonijiet cerimonjali li tahthom jaqghu 1-prietki u 1-panigierki. Dawn 
1-okkazjonijiet jehtiegu 1-oghla ghamla ta' formalita.20 

Kif se naraw, jidher li 1-Malti ghandu registru religjuz li ilu jizviluppa 
sa mill-inqas min-nofs is-seklu tmintax. Fid-definizzjoni ta' Crystal, lingwa 
liturgika hija sett partikulari ta' forom, li tista' tkun stil jew lingwa shiha, u:Zata 
biex tweggah, taghti qima.21 Huwajaghmel distinzjoni bejnil-lingwa ta'kuljum, 
mithaddta mill-poplu, u 1-lingwa sagra, u:Zata f' okkazjonijietreligjuzi mill-ftit. 
Waqt li hemm htiega ta' lingwa 'sagra' li tkun differenti mil-lingwa komuni, 
huwa ghalxejn lijinholoq lingwagg sagru li ma jinftihemx mis-semmiegha. Fost 
1-ohrajn jista' jkun hemm il-kliem arkajk li jista' jxekkel il-komunikazzjoni.22 
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Fi studju dwar il-lingwagg religjuz ft-Ingliz, Crystal sab erba' karatteristiCi 
ewlenin.23 Dawn huma: 
(a) fatturi stilistici formali li jghollu 1-lingwagg religjuz minn dak ordinarju 

u li jzidu fil-koncentrazzjoni tas-semmiegha.24 Dawn jinkludu sentenzi 
kumplessi bhal talb fit-tmiem ta' prietka.Forom qodmajghinu biex izommu 
1-formalita tal-lingwagg religjuz. 

(b) karatteristici tar-registru li fih hemm arkaizmukemmfuq livell grarnmatikali 
bhall-uzu tad-diminuttiv (ez. irwejhat) u n-negattiv (ez. la tisraqx),25 kif 
ukoll fuq livell lessikali ( ez. hekda, ingil). L-arkaizmu jista' jkun ukoll fi 
strutturi sintattiCi bhall-ordni tal-kliem ( ez. L-appostli wettqu l-kbira rieda 
ta' Kristu fejn 1-aggettiv jitqieghed qabel in-nom lijikkwalifika.) 

( c) tlissina skont formola. Din tikkonsisti fi frazijiet bi ftit kliem Ii nholqu 
biz-zmien ujibqghu nezlin minn generazzjoni ghal ohra. Fihomjista' jkun 
hemm 1-arkaizmu li, madanakollu, hu accettat ghax jinsab iffossilizzat fil­
frazi.26 Hekk huma 1-frazijiet tal-ftuh u 1-gheluq tat-talb (ez. Mulejja Alla 
tieghi). 

( d) vokabularju specjalizzat Ii jintu:la b 'mod specifiku f'kuntest religjuz, bhal 
panigierku, tbatija, karita u ammen. Xi kliemjista' jintuza f'kuntesti ohra 
bhal Ahfrilna. 

Fil-prietki bil-Malti nistennew Ii nsibu hemel ta' kliem ta' nisei Rumanz.27 

Dan jixhdu wkoll 1-ewwel katekizmu bil-Malti ppubblikat ft-1752.28 Fih 
Francesco Wzzino dahhal kliem mit-Taljan li biz-zmien sar parti mir-registru 
religjuz, 1-aktar fit-talb .29 Ghal kittieb sensittiv kontemporan ju bhal Vassalli, seta' 
kien hemm altemattiva ghalih mill-ghajn Semitika tal-Malti.30 Madanakollu, 
W zzino gieli hass il-htiega li jfisser il-kliem Rumanz bi kliem Semitiku bhall­
kelma gudizzju Ii jfissirha bil-frazijum il-haqq.31 

Lingwisti modemi jinnutaw li 1-istil ta' wiehed mill-panigierki ta' 
Baldacchino miktub fil-bidu tas-seklu dsatax mhuwiex wisq differenti minn 
tal-prietki ta' Mifsud miktubin madwar sebghin sena qabel.32 Dan ix-xebh 
bejniethom jurina li seta' kien inholoq stil ta' predikazzjoni bil-Malti li 
baqa' jintiret matul is-snin. De Soldanis innifsu kien stqarr li fi zmienu kien 
inholoq stil rettoriku, imheggeg u qawwi, ghalkemm il-hsieb tieghu makienx 
profond.33 Fil-fatt, il-prietki jistghu jitqiesu kitbiet mhux letterarji minhabba 
Ii 1-ghan ewlieni taghhom ma kienx li jkunu artistici,jigifieri letterarji, imma 
popolari, li jilhqu 1-kotra illitterata, u ghalhekk il-valur taghhom huwa aktar 
lingwistiku. 34 
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Karatteristika importanti li ghandha prietka, differenti rninn generi rniktubin 
ohrajn, hija li trid tinstema' biex tilhaq il-qofol taghha. 11-predikatur ju:la t-test 
miktub bhala referenza u jirredah quddiem is-semrniegha. It-test wahdu tal­
prietka huwa mejjet ghax ma fihx il-karatteristici li johorgu biss meta jkun 
irredat. Meta qed isemma' 1-prietka, il-predikatur ju:la intonazzjoni differenti 
skont il-kuntest, kif ukoll pawsiet,35 elementi li 1-kitba ma turihomx kif gieb 
u lahaq u tipprova tinterpretahom permezz tal-punteggjatura. Nghidu ahna, 
1-uzu tal-virgoli huwa sforz rnill-predikatur jew il-kopista biex igieghlu lill­
predikatur jiehu 1-pawsi mehtiega ujimxi skont ir-ritmu. 

Referenzi bikrin ghal prietki bil-Malti 

L-istoriku Gan Frangisk Abela jaghtina wahda rnill-eqdem referenzi ta' 
predikazzjoni bil-Malti metajsemrni lil certu patri Salvatore Mamo, Gizwita li 
ghex fil-bidu tas-seklu sbatax, li kienjipprietka bil-Malti u bit-Tal jan .36 Referenza 
qadima ohra ghall-prietki 'in idioma maltese' hija mill-Gizwiti li kienu gew 
ixandru 1-katekizmu ft-irhula ta' Malta u Ghawdex fil-bidu tas-seklu sbatax.37 

It-taghlim Nisrani kienu jxandruh bil-Malti, hlief il-Belt. 11-patrijiet li kienu 
jxandru kienu jissejhu 'concionatores lingua Arabica/Hebraica/Melitensi' .38 

Fl-1613 insibu li patri Gamri, 'predikatur Kabuccin Malti', nghatatlu 1-ordni 
biex imur iqarar Ruma bl-Gharbi seba' snin qabel. Madanakollu, hu ma accettax 
ghax kien rnixtieq Malta kemm rninhabba 1-prietki kifukoll rninhabba l-qrar.39 

Din tis ta' tkun indikazzjoni li fil-fatt kien jipprietka bil-Malti. Tant jista' jkun 
hekk li, f'ittra tal-1624, 1-Inkwizitur Bovio jghid li Malta kienet post adattat 
ghat-taghlim tal-Gharbi rninhabba li f'Malta 'hawn Gizwiti, KabucCini u 
Dumnikani Maltin Ii huma mdorrijinjippritkaw biI-Malti.'4° FiI-fehma tieghu 
dan kienjghin biex ihaffef it-taghiim taI-Gharbi. Bovio jistqarr Ii I-Malti huwa 
Isien Ii jixbah Iill-Gharbi imma ft-istess waqt hu 'Gharbi mhassar'. FI-1637 
I-Inkwizitur Chigi kien ippropona Iill-Kongregazzjoni taI-Propaganda Fide li 
tinfetah skoia taI-Gharbi u reg a' kkonferma x -xebh kbir bejn iI-Mal ti u I-Gharbi, 
b'mod specjaii fiI-pronunzja.41 Chigi stharreg I-importanza taI-Malti ladarba 
jixbah I-Gharbi u stqarr li rninhabba f'hekk, iI-Maltijisthoqqiu jkun ikkultivat.42 

HjieI iehor ta' predikazzjoni bikrija biI-Malti huwa marbut ma' Fabrizio 
Cagiioia, patri Ii ghex fi-ewweI nofs tas-sekiu sbatax, Ii barra Ii kien ipprietka 
bit-Taijan, 'ipprietka wkoll biI-Malti' .43 Hawn naraw Ii dik iI-habta kien isir 
ippritkar biI-Maiti ghad illi ma nstabet 1-ebda prietka rniktuba bil-Malti rninn 
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dawk iz-zrninijiet. Jista' jkun li sa qabel is-seklu trnintax, il-qassisin li kienu 
jippritkaw bil-Malti kienu jiktbu 1-prietki bit-Taljan u jaqilbuhom oralment 
ghall-Malti. 

F' nofs is-seklu sittax, he mm probabilta kbira li 1-prietki kienu jsiru bil-Malti 
rninhabba li 1-kleru ma riedx li 1-oghla karigi jittiehdu rnill-barranin. Fl-1555 
Baldassare Cagliares inhatar Isqof rninhabba Ii kienjafbil-Malti, haga Ii 1-kleru 
kien jishaq fuqha.44 Wanda rnill-okkazjonijiet meta 1-kleru wera x-xewqa Ii 
jintufal-Malti gratfl-1770. Il-kanonki tal-Katidral kienu sahqu Ii fl-ewwel zjara 
ufficjali tieghu Ii ghamel lill-Kapitlu, 1-Isqof il-gdid Fra Giovanni Carmine 
Pellerano kellu jindirizza lill-kongregazzjoni bil-Malti.45 

Fl-istorja tad-Durnnikani f'Malta, fis-sekli sittax u sbatax jissemmew xi 
predikaturi maghrufin, fosthom patri Damiano Taliana u patri Bernardino 
Talavera. P. Talavera pprietka fi trniem is-seklu sittax f' diversi mkejjen 
fosthom fil-Katidral tal-Imdina u kien jghallem it-teologija, u kien joghgob 
lill-Maltinlijisimghuh.46 Huwatantkien 'predikaturmaghruf'lil-GranMastru 
Wignacourt kien imur jisma' 1-prietki tieghu f'Portu Salvu, il-Belt.47 Dan 
jurina li jista' jkun li ma kienx jipprietka bil-Malti. P. Taliana kien predikatur 
ta' hila u pprietka wkoll fil-Katidral ta' Malta. Fl-15941-Isqof Gargallo hatru 
predikatur u 'Vicario Foraneo' ghal Ghawdex rninhabba 1-hila tieghu biex 
jipprietka. Madanakollu ma nafux jekk fil-fatt kienx jipprietka bil-Malti jew 
b'xi lsien iehor. Fil-bidu tas-seklu sbatax, il-patrijiet tar-Rabat u tal-Birgu 
kienu jippritkaw fil-jiem tan-novena tal-Milied u kienu jinghataw ftit flus ta' 
radd il-hajr rnir-Rufarjanti. Skont 1-istoriku ewlieni tad-Durnnikani, dawn il­
predikaturi ma kellhomx il-fama rnilhuqa rninn predikaturi ta, zrnienhom ghax 
ghamlu biss 'prietki popolari' .48 Hawn jista' jkollna indikazzjoni Ii 1-prietki 
kienu jsiru bil-Malti la riedu jilhqu aktar nies. Predikatur maghruf iehor ta' 
dak iz-zmien kien patri Tomaso Schembri Ii kellu 1-hila ghall-predikazzjoni 
tant Ii 'in-nies kienu jmorru bi hgarhom biex jisimghuh' .49 Il-popolarita kbira 
Ii kellu turina Ii aktarx il-prietki kienu jsiru bil-Malti.50 

Insibu referenzi ghal ippritkar bil-Malti fi zrnien aktar ricenti. Skont Cassar 
Pullicino, fis-seklu trnintax kien hawn 1-ahjar predikaturi li kienu jigbdu 
gemghat ta' nies, fosthom il-kanonku Pasquale Grima, patri Pelagio, Ignazio 
Saverio Mifsud u patri Ardito.51 

Minn Lui ju tal-1733 sa Lui ju tal-1735jissem_mew1-ispejjez lijintefqu ghall­
parrocca u fost 1-ohrajn, hemrn ghaxar skudi ghal tmien prietki bil-Malti.52 Fid­
djarju Ii kiteb bejn 1-1729 u 1-1750, Fra Gaetano Reboul53 jaghti referenzi cari 
ghall-ippritkar bil-Malti f' dakil-perijodu. Reboul isemrni li f'Marzu tal-1740, 
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Dun Paolo Grimaghamel 1-ezercizzji ta' Sant'Injazju bil-Malti fil-knisja ta' San 
Pawl il-Belt.54 Insibu wkoll li f'Novembru tal-1746, il-Kabuccini tal-Furjana 
kienu ghamlu solennitajiet f'gieh zewg qaddisin KabucCini u saru ghadd ta' 
panigierki Ii whud minnhom kienu bil-Taljan filwaqt Ii ohrajn kienu bil-Malti. 
11-panigierki saru minn ghadd ta' qassisin minn madwar Malta fosthom Dun 
Frangisku Wzzino u Dun Paolo Grima.55 Fis-16 t' April tal-1747 fil-knisja tal­
patrijiet minuri fil-Belt saret funzjoni minn filghodu sa filghaxija b'panigierki 
bil-Malti u bit-Taljan.56 

Fl-17 431-Inkwizitur Gualtieri kiteb Ii Padre Costanzo, 'Min ore Osservante' , 
kien se jtenni 1-prietki bil-Malti fil-qosor ghal dawk Ii ma fehmux il-prietki 
bit-Taljan ta' patri Rossignoli.57 Patri Costanzo jidher Ii kien maghruf ghall­
prietki tieghu bil-Malti, fil-fatt jissemma Ii pprietka fil-knisja ta' Portu Salvu, 
fil-knisja ta' Santa Marija ta' Gesu kif ukoll fl-Isla.58 Interessanti Ii 1-prietki 
u 1-funzjonijiet religjuzi kienu jibdew bit-Taljan u mbaghad jitkomplew bil­
Malti ghal dawk Ii ma jifhmux bit-Taljan, jigifieri 1-maggoranza tal-poplu.59 

Gieli nsibu Ii 1-istess predikatur ikun ghamel prietka bit-Taljan u wara jerga' 
jipprietka bil-Malti. Hekk, nghidu ahna, semma fid-djarju, in-Norvegiz Peder 
Pavels metakiteb dwar iz-zjara tieghu f'Malta bejn Ottubru tal-1796 uAwwissu 
tal-1797. Hu jistqarr li meta far il-Katidral tal-Imdina f'Dieembru tal-1796, 
ftit qabel ma hu u shabu hargu minnu, patri Frangiskan kien temm 1-omelija 
tieghu bit-Taljan u beda ohra bil-Malti quddiem 1-isqof u qassisin ohra.60 

Dawn ir-referenzi jaghtuna xhieda Ii hafna mill-Mal tin kienu monolingwi 
u 1-Knisja kienet konxja Ii biex twassal il-kelma taghha mal-kotra illitterata 
kellha tu:la 1-Malti. Hekk kien minn sekli qabel. Nghidu ahna, fl-1514, ir-Re 
Ferdinandu ta' Spanja talab lill-Papa biex, fosthwejjeg ohra,il-qassisin kellhom 
ikunu jifhmu 1-Malti halli jqarru.61 Fl-1591 insibu Ii fl-istatut tas-Seminarju 
jissemma li 1-istudenti ma kellhomx jitkellmu bil-Malti hlief kull nhar ta' 
Mamis u 1-Madd, turija Ii 1-Malti ma kienx eskluz.62 Fl-1592 1-imsehbin fil­
Gemgha tal-Imdina stqarrew Ii 'ghall-qrar, ghax-xandir tal-kelma ta' Alla 
u ghat-taghlim tat-tfal, hu mehtieg Ii 1-konfessur, il-predikatur u 1-ghalliem 
jifhmu tajjeb 1-ilsien ta' dawk lijqerru, tas-semmiegha u tal-istudenti.' 63 Hekk 
ukoll fis-sena 1743 insibu li f'rapport li baghat Mons. Luigi Gualtieri lill­
Kongregazzjoni tas-Sant'Uffi¢cju fuq it-taghlim tal-katekizmu f'Malta, huwa 
jghid li 1-Compendio delta Dottrina Cristiano Ii kien sar obbligatorju fl-1703, 
il-qassisin kienu jaqilbuh oralment ghall-Malti biexjinftiehemmis-semmiegha 
waqt li ohrajn kienu jaghmlu traduzzjoni kif jidhrilhom.64 Gualtieri jghid Ii 
1-katekisti hassew il-htiega li jkun hemm verzjoni tal-katekizmu stampata 
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biI-Malti biex iikoll jimxu maghha, madanakollu I-probiema ewienija kienet 
in-nuqqas ta' grammatika ppubbiikata.65 Kien gbaihekk Ii I-katekizmu ta' 
Wzzino hareg fl-1752, sentejn wara I-grammatika ta' De Soidanis, Ii I-aifabett 
tagbha servieh ta' gwida, gbad illi ma mexiex gbal kollox miegbu.66 Gualtieri 
kien sar jaf ukoll li matuI I-episkopat ta' Mons. Gori Mancini, kienet saret 
traduzzjoni taI-katekizmu gball-Malti imma wara mewtu fl-1728, iI-process 
waqaf.67 Minn dan it-tagbrif gbandna xhieda cara Ii gbaikemm iI-katekizmu 
ta' Wzzino kien I-ewweI wiebed stampat biI-Maiti, ma kienx I-ewweI wiebed 
migjub fi Isienna. Insibu wkoll li fl-1603, tifeI iggiegbeI jghid iI-'confiteor' 
biI-Malti bbaia penitenza, turija Ii I-Malti kien jintu:Za fit-taib.68 II- 'Missierna' 
hija I-eqdem taiba biI-Maiti Ii qatt giet stampata. Kien ippubblikaha Maius 
fl-1718.69 Tietin sena wara, De Soidanis jgbid Ii fi zmienu din it-taiba kienet 
differenti hafna mill-verzjoni Ii kien gab Maius.70 Tajjeb ninnutaw Ii I-eqdem 
test biI-Malti mitbugb Malta huma I-abbar tliet pagni ta' manwaI liturgiku Ii 
kien jintu:Za gbaI min kien wasaI biex imut fl-isptar taI-Ordni. It-tliet pagni 
fihom ftit taib mebud mill-katekizmu ta' Wzzino u xi taibiet Ii dehru gball-
ewweI darba.71 

Meta ma kinitx certa Ii qiegbda twassaI iI-messagg tagbha, iI-Knisja basset 
iI-htiega Ii tkun bilingwi. Il-Knisja kienet wabda mill-istituzzjonijiet ewienin 
Ii uzat :Zewg iisna biex tikkomunika maI-popiu. Imqar twissija ta' skomunika 
kontra qassis Ii twabbiet fiI-bieb ta' knisja ft-1562 kienet bit-Taijan u biI-Malti 
(lingua moresca) biex zgur tinftiehem minn min jaqra.72 Hekk ukoll insibu Ii 
f'ark fiI-Mellieba mibni fl-1719 wara grazzja Ii nqaigbet Iill-Maltin, hemm 
vers bibiiku biI-Latin u bil-Malti, xhieda bajja taI-biiingwizmu.73 Ma' dawn 
nistgbu nsemmu I-katekizmu ta' Wzzino Ii kien biI-Maiti u bit-Taijan mill­
ewweI edizzjoni taI-1752 saI-bargiet aggomati tas-sekii tmintax u dsatax, u 
biI-Malti u bI-Ingliz gball-inqas saI-bidu tas-sekiu gboxrin.74 

It-tradizzjoni Barokka u Paolo Segneri 

Mill-prietki tas-sekii tmintax u dsatax Ii wasiuina, tobrog wabidha I-mistoqsija: 
minn fejn nabsbu Ii kienu inftuwenzati 1-predikaturi Maltin? 

Jekk nagbtu daqqa t'gbajn Iejn dak Ii kien qed isebb fis-sekiu sbatax ft­
Ewropa, 1-aktar fl-Italja, kien zmien ta' esperimentazzjoni Ietterarja u tigdid, 
u minn bosta kritici kien imlaqqam 'iz-zmien Barokk' .75 Kien fis-sekiu sittax 
fl-Italja, Ii fost diversi oqsma, iI-qasam reiigjuz kien tassew f'fazi ta' mogbdija 
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'iebsa' mill-uzu tal-lingwa Latina ghal dik vulgari. Waqt li I-Latin kien ghadu 
u:Zat f'oqsma akkademici, il-vulgari kien beda jigi u:Zat minn intellettwali li 
riedu jikkomunikaw mal-bicca 1-kbira tal-kotra.76 Fost il-generi letterarji 1-godda 
nsibu sewwasew dak religjuz fil-forma ta' prietka. Mafna jqisu 1-prietki bhala 
xoghlijiet morali imma fil-fatt huma rettoriCi u setghu ghenu fit-tixrid tal-istil 
Barokk.77 Din it-tradizzjoni bdiet tintiret minn predikaturi Maltin li bdew 
jaghZlu li jippritkaw bil-Malti billi mxew fuq dan 1-istil. 

Fost il-predikaturi ewlenin u ghorrief taz-zmien Barokk insibu lil Paolo 
Segneri (1624-1694), Gizwita Taljan, ghal snin irnlaqqam minn bosta studjuzi 
bhala 'il principe dell'oratoria sacra' .78 Segneri infiuwenza predikaturi li gew 
warajh minhabba r-riforrni li ghamel f'dan il-qasam. Ix-xoghlijiet ewlenin 
tieghu huma Quaresimale ( 1679) u Panegirici (1684). Insibu li Injazju Saverju 
Mifsud, predikatur ewlieni Malti tas-seklu tmintax,kellu xoghlijiet ta' Segneri 
biex jghinuh fil-predikazzjoni.79 

Segneri huwa meqjus awtorita fi-izvilupp tat-Taljan tant li x-xoghli jiet tieghu 
gew ikkwotati mit-tielet edizzjoni tal-Vocabolario della Crusca tal-1691.80 

F'din 1-edizzjoni zdiedu b'mod sistematiku 1-astratti verbali, id-diminuttivi, 
1-akkrexxittivi kif ukoll is-superlattivi biex jikkumplimentaw il-familji ta' 
kliem singolu.81 Dan ghax fil-kitbiet tieghu ghafas fuq zewg stili li bdew jikbru 
u joktru fiz-zmien Barokk. Dawn huma: 
(a) 1-isfruttament tal-morfologija: inholqot id-drawwa li taccentwa 1-morfologija 

tal-kliem, 1-aktar 1-aggettivi, billijintu:Zaw is-superlattivi assoluti biexjuru 
l-kobor82 u d-diminuttivi biex juru 6-cokon u l-hlewwa.83 Dan 1-uzu kien 
frekwenti ghall-inqas fil-prietki Maltin tas-seklu tmintax, turija cara tal­
infiuwenza Taljana.84 

(b) it-twessigh semantiku: il-lessiku beda jgorr mieghu tifsir iehormetaforiku.85 

F' dak is-seklu kienu qed jizviluppaw ukoll lessici settoriali fosthom dawk 
religjuzi u legali li bdew jesprimu u jikkodifikaw il-htigijiet komunikattivi 
l-godda.86 

Minhabba 1-infiuwenza kbira tal-kultura Taljana, nistennew li 1-ortografija 
tal-predikaturi Mal tin tkun irnfassla fuq it-Taljan u forsi anke fuq il-Latin. Dan 
1-uzu baqa' niezel ghall-inqas sat-tmiem tas-seklu dsatax.87 
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11-prietki bil-Malti kienu jinkitbu? 

De Soidanis kien xtaq Ii I-ghalliema juzaw I-aifabett Latin Ii hoioq hu ghat­
taghiim taI-Malti. Jghid Ii dan il-metodu kien se jghin anki Iill-predikaturi 
ta' zmienu Ii kienu jiktbu 1-prietki bl-ortografija Taljana.88 De Soldanis 
xtaq ukoll li jintui:a 1-alfabett tieghu biex kull min jikteb bil-Malti jzomm 
1-ilsien 'safi' kemm jista' jkun billi, meta ma jkunx jaf il-kelma, ifittixha 
fid-dizzjunarji tieghu u majkollux ghalfejnjirrikorri ghal kliemmissellef.89 

De Soldanisjistqarr Ii minhabba n-nuqqas ta' ortografija stabbilita, bosta 
predikaturi kienu jiktbu 1-prietki bit-Taljan u jittraducuhom ghall-Malti biI­
fomm quddiem is-semmiegha.9° Konferma ta' dan hija prietka ta' madwar 
1-1750 minsuga minn patri Genovese Ii ghad illi hi miktuba bit-Taljan, fiha 
ghadd ta' kelmiet u sentenzi bil-Malti .91 Aktarx Ii 1-predikatur kien jaqlibha 
ghall-Malti fil-hin Ii jippritkaha imma 1-kiiem Ii ma jkunx jaf jaqilbu dak 
il-hin jew ma jkunx cert minnu, inizzlu minn qabel, bhal nghidu ahna, il­
kelmiet 'cuiebel ' 92 u 'ghasluc ' 93 li kitibhom fuq il-kelmietTaijani mammane 
u virga. Din hija prova cara Ii kien jaqleb it-test ghall-Malti mentalment, 
imma fejn kellu d-diffikulfa, kien jikteb il-kliem u 1-frazijiet minn qabel. 
Ma' din nistghu nsemmu prietka ohra Ii tinsab ft-Arkivju Parrokkjali ta' 
H' Attard,aktarx tal-istess zmien.94 Ghalkemmmiktuba bit-Taljan,fihahemm 
frazijiet u kelmiet bil-Malti mqeghdin fil-parentezi u ohrajn Ii huma parti 
mill-prietka, xhieda tal-bilingwizmu. Nghidu ahna, hdejn le Zaro diligenze 
u male nizzeI 'idmir thahom' u 'hala' .95 

Il-htiega ta' alfabett komuni De Soldanis kompla jishaq fuqha fis-sagg 
Ii jippreciedi 1-grammatika Ii fih jaghti I-ideat tieghu dwar il-Malti. Fih 
semma Ii bosta predikaturi jxandru 1-kelma t' Alla bil-Malti imma minhabba 
Ii jui:a w sistema ortografika mahluqa minnhom, Ii jifhmuha huma biss, ma 
tkunx tista' tinqara minn haddiehor. De Soldanis jistqarr: 

'Conosco molti eccellenti Predicatori Maltesi, i quali volendo predicare 
il Vangelo di Cristo, formano e scrivono le prediche in nostra favella, 
ma dopo la lor morte per disgrazia degli posteri, ogni fatica non sarebbe 
possibile il leggerle, se non da chi le scrisse.' 96 

Il-fatt Ii kienu jiktbu bit-Taljan u jittraducu ghall-Malti fil-waqt tal-
predikazzjoni jerga' jissemma f'artiklu tar-rivista The Quarterly l?.eview 

Ii deher ft-1813 .97 L-awtur jghid Ii minkejja t-tentattiv ta' Vassalli Ii fid­
dizzjunarju ppropona alfabett biex il-Malti jkollu kitba konsistenti, bosta 
predikaturi baqghu ma jiktbuhx u jaghzlu t-Taljan. It-test kienu jaqilbuh 



62 11-MALTI 

dak iI-hin ghall-Malti. Din it-tendenza Ii I-prietki jiktbuhom bit-Taijan 
minhabba I-influwenza tieghu u minhabba n-nuqqas ta' ortografija stabbilita 
taI-Malti baqghet gejja sa zminijietrecenti, anki fit-tmiem tas-sekiu dsatax.98 

F'ittra taI-1837, ir-Reverendu Schlienz jghid Ii I-poplu Malti kien ilu 
mdorri jisma' I-keima t' Alla biI-Malti minn zminijiet imbieghda.99 Schlienz 
jghid Ii ghaikemm iI-Iezzjonijiet taI-katekizmu jsiru biI-Malti, hafna frazijiet 
Ii ju:Z:aw iI-qassisin huma Taljani u c-Citazzjonijiet Ii jittiehdu mill-Bibbja 
jithallew biI-Latin. Jista' jkun Ii dawn iC-Citazzjonijiet iI-predikaturi kienu 
jaqiibuhom biI-Malti u jfissruhom waqt il-prietka.100 Ghad illi fi kliem 
Schlienz ir-registru religjuz ihaddan 'tahiita stramba ta' xi Iingwi' ,jistqarr Ii 
I-biccakbira tieghu huwaMalti.101 FiI-fattjghidii fl-irhuiahemm predikaturi 
tajbin Ii jxandru I-prietki b'Malti safi. Tiiet predikaturi Ii jsemmi huma 
r-Reverendi Cenakiu, Anseimu u Sammit. 102 Patri Anseimu jissemma Ii, 
fost I-ohrajn, kien ipprietka fil-pjazza taI-knisja ta' Birkirkara fl-1758 ftit 
jiem wara Ii fiI-knisja kienet inqaighet giieda 'mdemmija' bejn tliet nisa. 
Jinghad Ii bil-prietka Ii ghameI kien 'bekka IiI kuihadd' .103 

Fis-sekiu sbatax, I-isqfijiet kienu jheggu Iill-predikaturi biex jitkellmu 
ear u tond,jigifieri bia metafori u bia argumenti kumpiessi biex majhawdux 
Iis-semmiegha.104 Minhabba I-fatt Ii f'ghadd ta' arkivji f'Malta nstabu xi 
prietki manuskritti, aktarx Ii Iokaiment iI-predikaturi kienu jiktbuhom 
biex jaqrawhom quddiem is-semmiegha, ghalhekk ma kinux spontanji. 105 

Il-predikaturi kienu jiktbu kemm prietki biI-Maiti kif ukoll bit-Taljan. 
Raguni ewlenija ghaia jista' jkun Ii ma kinux jiktbuhom mill-ewweI biI­
Malti minkejja Ii kienu jippritkaw bih hija minhabba li I-Malti ma kellux 
ortografija standard. De Soidanis innifsu kien stqarr Ii jaf bosta Maltin u 
barranin Ii jiktbu 1-Malti kif jidhrilhom.106 

Insibu wkoll Ii fis-sekiu tmintax fi whud mill-knejjes kienu jsiru zewg 
prietki, wahda fiighodu u I-ohra fiighaxija. Dawk ta' fiighodu kienu jsiru 
bit-Taijan waqt Ii ta' fiighaxija kienu jsiru bil-Malti.107 Jidherli1-ftit Mal tin 
mill-klassi gholja kienu. jisimghu I-prietki bit-Taljan filghodu fiiwaqt Ii 
1-biCca 1-kbira tal-kotra kienet tisma' 1-prietki u I-katekizmu bil-Malti 
waranofsinhar. 108 Madanakollu, ma kienx isir hekk f'kull parrocca. Nghidu 
ahna, patri Pelagju Mifsud, Kabuccin Zebbugi, kien ghameI panigierku 
filghodu bil-IV1alti. 109 
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Ir-ricerka ghal prietki bil-Malti 

11-bidu tar-ricerka ghaI prietki biI-Malti jmur Iura ghaI tmiem is-sekiu dsatax. 
L-ewweI ricerkatur Ii gibed 1-attenzjoni fuq prietki bikrin biI-Malti kien Luigi 
Bonelli, orjentalista Taijan, Ii fir-rivista Archivio Glottologico Italiano taI-
1898 ippubbiika zewg bcejjec ta' prietki tas-sekiu tmintax.110 B'xorti hazina 
ma jaghtix ir-referenza ta' fejn jinsabu hlief Ii jghid Ii sabhom 'neI contado' 
fejn il-prietki jsiru kollha bil-Malti. 111 11-prietki kien sabhom waqt zjara li 
kien ghameI Malta ftit snin qabel. Fl-ewwel nofs tas-seklu ghoxrin insibu liI 
Ninu Cremona u liI Guze Cassar Pullicino Ii bir-ricerki taghhom fethu t-triq 
ghall-istudju tal-prietki bikrin bil-Malti billi taw 1-ewwel taghrif dwar 1-ghadd 
sabih ta' prietki ta' lnjazju Saverju Mifsud.112 11-prietki u I-panigierki bil-Malti 
ta' Mifsud gew traskritti u studjati kollha minn Joe Zammit Ciantar.113 Aktar 
tard komplew bir-ricerka Oliver Friggieri u Victor Xuereb billi taw taghrif fuq 
Frangisk Saverju Baldacchino u 1-prietki Maltin li niseg ghall-habta tal-ewwel 
nofs tas-seklu dsatax.114 

Gheluq 

M'hemmx dubju Ii bi tfittxija sistematika ft-arkivji, 1-aktar dawk parrokkjali, 
hemm il-possibbilta li jinstabu aktar prietki bikrin bil-Malti. Aktar sejbiet ta' 
prietki jistghu jghinuna biex 'il quddiem ikollna antologija mdaqqsa ta' prietki 
bikrin bil-Malti, haga li diga ghandhom ilsna bi storja twila ta' kitba, bhall­
Ingliz u t-Taljan. 115 M' ahniex nistennew li jkollna xoghlijiet medjevali ladarba 
I-Malti dam ma beda jinkiteb. Madanakollu, hemm htiega Ii hafna mix-xoghol 
bil-Malti lijinsab imxerred f'ghadd ta' arkivjijingabar ujkun studjat minftok 
jithalla ghaI rihu, bir-riskju li jintilef u jinqered. 

Ghad illi 1-ghan ta' min kitibhom jew ikkupjahom kien biex jinstemghu 
mill-pubbliku,116 iI-kitba taI-prietki hija ghajn ewienija ghall-istorja interna tal­
ilsien Malti ghax taghtina bosta taghriffuq aspetti lingwistici bhall-fonologija 
storika, zviluppi morfologid u binjiet sintattici qodma. 

Inrodd liajr lil Olvin Vella talli liajjarni nippubblika dan l-istudju u tas­
suggerimenti siewja Ii gliaddieli. 
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Appendici: il-Prietka 

Din il-prietka xxandret fil-knisja parrokkjali tal-Furjana fis-17 ta' Jannar 
1813, dakinhar li ddatdilet gfiall-ewwel darba l-istatwa ta' San Publiju. Hija 
wafida minnftit prietki bil-Malti ta' patri Fidiel (1762-1824), Kabuc<':in li 
kien magfiruf fiajna fi zmienu gfiall-fiila tiegfiu fi-ippritkar. 117 Din il-prietka u 
ofirajn tiegfiu minn tal-istess zmien jinsabu f' kollezzjoni privata. Hawn qed 
ingibu traskrizzjoni sfiifia ta' din il-prietka li gfiandha siwi storiku u letterarju. 

[f. 1r] Discorso 
Fatto nella Chiesa di S. Publio, in occasione che fU portata la sua Statua per 
la prima volta che fo Ii 17. Gen: 1813 giorno di Domenica. 

Scidhirlec o Publiu min dana il fern Ii illeila idher maduarec? 
Chif thosshom edauna issentimenti ta l'imhabba Ii juri leic il populu tigac? 

Schein jena nilmah edauna l'attestati ta fervur min dina isciorta, ma nistasc 
ingit hagiohra hilief Ii il clup tal paisani tigac huma leic uisca migbuda. 

U forsi ma ingic isseua o Populu Paisan tigi? ma nistasc forsi ingit minnec 
daxtant, o gimiga tal Furiana? 

Scigifieri, Ii sassa ma cone cuntent Ii tuaccaflil Publiu tempiu min dina isciorta, 
u izzeinulu bi sacri ornamenti, ma chiensc bizzejet, Ii cul sena tissollennizalu 
b'distinzioni il festa tigu, imma rit ucol tifformalu edina l'imagini, biesc iziet 
tipca stampata f'calbec ittifchira tigu? 

II fern, il hena, iddac, il consolazioni li bihom, naracom iggibuha geua locha, 
dauna iscduli bizzejet, scinhu li issarraf lei Publiu il calp tagcom. 

Iena manafsc ingedilcom,jec ferhic tant il Famiglia ta Tabiolu, meta min Rages 
dahal geua darn, daxchem nara ferhan lilec ga dahla li jagmillec Publiu geua 
ehtrtt il chinisia tigu. 

Sthailt ruhi illeila Ii ninsap geua Gerusalem fedic il giurnata li fiha I' area ta 
I' antic testament chienet migiuba mi dar ta Storr geua ittempiu tahha, fein folla 
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dehret ta populu min ta cul condizioni, culbat ferhan, min icanta, min idoc, 
min irringrazia I' Alla. 

Hee sthailtni illeila geua il Furiana fedana il uac [sic] Ii listatua ta Publiu 
ingiebet mil Belt, geua ittempiu tahha. 

Rait drabiet ohra l' istatua ta l' imcaddes Paulu diehla min dana il bieb phalma 
rait diehla il dina ta Publiu, imma sc'divrenzia nilmah bein issentimenti Ii 
dehru ficom allura milli idru illeila. 

Rait l'istatua ta Paulu migiuba hauna mil Belt, imma fost il hasra ta clubna, 
culhat imnicchet, bi spiritu tal penitenza, fein smaitec tgajat u titlop 
misericordia. 

Imma naraissa Ii tingiep l'istatua ta Publiu, fost il hena ta clubna, culhat ferhan, 
i:gfil igajat, b'vuci tal consolazioni. 

Paulu ehien igi, biese oe1 rnez ti!!u naehil!!u dauea il ~razi li seteena fi 
tr ibulazioni, Publiu gie 

Paulu chien igi bi ziara, biesc in cumpannia ta Publiu, jacalguna il hiniena. 
Issa igi Publiu le bi ziara imma geua daru, biesc icun [f.1 v] il hena il confort 
fi qualsivoglia hem tagna. 

U galec ifrah o Furiana bedina il migia. Excipite itaque ilium, ingedilcom 
phalma chitep S. Paul lil Filippensi, meta irracmandalhom lil Epafroditu: 
Excipite itaque ilium cum omni gaudio in domino, et ejus modi cum honore 
habetote. Phil. 2· 25 

Jena naf li muse il guda, muse l'intall u il culuri huma dauca Ii nephu fich 
dana il fervur collu, imma hia il figura galiesc tippresenta lil min thop calbec. 
Fraht bedina il migia, galiesc sthailt, Ii missema ragia rifes Publiu lart tigu, 
biesc migec jargia igammar. 

Excipite itaque illum cum omni gaudio. Iscirac li tcun ircevuta bedina il calp 
l'imagini tigu, vara Ii ptant umanita, ircieva lil Paulu geua daru. 
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Iscirac, li nuru lein dina iddevozioni, uara li tant ibbeneficana, u b'l'esempiu, 
u bil nedma, u bil protezioni tigu. U b'min nifirnu,jec tidner bierda lei Publiu 
il Calp tagna. Bin nistgu niftanru anna maltin. Galiesc nua il gloria ta nazion 
tagna li onorana. Phala Princep. Phala Iscof, phala paisan tagna, bil virtu ta 
chidusitu. 

Imma ma nagmlusc li dana il fern irnesci fil bataI, u icun nar ta tiben Ii niscieglu 
f'l'istatua materiali, u scein ma nahsbu f'I'original Ii tippresenta, ingidlec 
o Populu dac Ii S. Paul cal lil Corinti: Sicut portavimus imaginem terreni, 
portamus et imaginem ccelestis. s. Cor. 15- 49 • 

L'immagini isservi, biesc teccita fina iddevozioni lei il caddis li tippresenta, u 
iddevozioni ticconsisti filli nimitau il virtu tigu. Vera devotio est imitari quad 
colimus. s.Agost: 

Icun dana arbulat cuddiem gaineina, pna isserp tal brons li uaccaf Mose geua 
iddesert, innarsu lei, cul darba li ninsabu fil guai, imma narsa devota, cunu 
siguri li icun magcom Publiu. 

nagionra ma gandisc scingedilcom u marric chiecu niffrastorna il nena tagcom, 
imma nissogra nitchellem, f'uact, li ficom tinsap dina il hrara. L'istatua ta 
Publiu dahlet geua darna, imma maisc gat totalment mifdia? geinu iruiencom 
ftit jenor b 'l' elemosini tagcom biesc titcompla il Illas ta dina l' opera. 

Dana ganda isservi dina l'istatua 

[f. 2r] Ircievi immela o Populu tal Furiana, dana ittesor, li tant sctect, u tant 
galin impegnait runec, ircievi, u sciabba lil Calbec bedina il compannia. 

Publiu, li migac bideitnitchellem, u migec nispiedi. Inti dejemnabbeitna, dejem 
b'gain nanina narist leina. Issa, agmel magna per mez ta l'imagini tigac dac 
li gamel Alla per mez ta l'arca fi dar ta Obededon. Scerret biziet abbundanza 
il barca tigac, u chif cont mez principali, li incunu uliet il Chinisia militanti, 
agmel li timpegna ruhec li incunu beati fil Chinisia triunfanti. U chif f'lart 
ningadu paisani, agmel li paisani ucol incunu fi Sema.118 
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Din il-prietka tinsab fil-kollezzjoni privata tat-Tabib Guze Galea. Inrodd hajr 

Ii! bintu Marguerite Herrera talli hallietni nara 1-kollezzjoni u tal-permess biex 

nippubblika 1-prietka. 
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Vassalli u 1-ambjent Borgian 
Olvin Vella 

hall-ewwel bdejt nikteb biex naghti xi taghrif juq Antonio Fulgoni, 
l-istampatur li Mikiel Anton Vassalli kien jahdem ghandu meta kien joqghod 
Ruma. lien u ndomm it-titli mahrugin mill-istamperija tieghu bdejt ninduna li 
xi whud minnhom kienu studjifilologii:i msejsajuq imfakar migburafil-muzew 
tal-Kardinal Stefano Borgiaj'Velletri. 

Meta fi-2004 David Agius Muscat wera li Vassalli kien jikkorrispondi 
mal-Kardinal Borgia mill-nabs bl-iskuza li Vassalli kellu jfissirlu skrizzjoni 
Malabarika,1 qtajtha li, imqar jekk m 'ghandix xhieda pozittiva li tikkonferma 
l-infiuwenza ta' Borgia juq Vassalli, inxandar it-taghrif kollu li kont gbart 
sa dakinhar jorsi 'l quddiem ricerkaturi ohra jiltaqghu ma' xhieda gdida u, 
bis-salilia ta' xi referenzi li se naghti, ikunu jistghu jaghtuna kwadru ahjar 
taljormazzjoni intellettwali ta' Vassalli. 

L-istamperija ta' Fulgoni 

Il-formazzjoni ta' Vassalli bhala studjuz tal-Malti saret matul il-hdax-il sena li qatta' 
jistudja Ruma. Kien perjodu eccitanti ghalih ghax, barra li ltaqa' ma' studjuzi u awturi 
maghrufin, bhal patri Gabriel Fabricy,2 kien sar midhla sew tal-ideat repubblikani.3 

Kemm kien dam Ruma, Vassalli stampa erba' kotba fl-istamperija ta' Fulgoni: 
Alf abet Malti mfysser by! Malti u byt-Taljan ( 1790), My ls en Phoenico-Punicum 
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sive Grammatica Melitensis (1791), Tria Monumenta Lapidea Sepulcralia 
(1793) u Kryb yl Klym Matti 'mfysser byl-Latin u byt-Taljan (1796).4 Jidher 
li kien kburi li xoghlijietu stampahom ghand Fulgoni ghax semmieh fl-ittri 
li kien baghat lill-Gran Mastru De Rohan u lill-filologu Silvestre De Sacy.5 

Permezz tal-intemet fittixt il-kotba mahrugin minn din 1-istamperija u b 'kollox 
gbart 171 titlu.6 Kieku wiehed kellu jzur personalment il-biblijoteki Taljani zgur li 
jkabbar din il-lista ghax bosta kotba ghadhom ikkatalogati fuq il-kards biss. Dan 

huwa 1-kaZ:, nghidu ahna, tal-ktieb Tria MonumentaLapidea Sepulcralia, li tieghu 
fil-Biblioteca Comunale ta' Palermo nsibu tliet kopji. 

Minkejja dawn il-limitazzjonijiet metodologici xorta wahda gharnilt stahriga 

hafifa bbaZ:ata fuq it-titli li stajt nigbor. Minnhomjidher Ii f'Ruma kien hemm 
stamperija ta' AntonioFulgoni tahdemmill-1750 sal-1755, umill-1781 sal-1807. 

Bejn l-1750u1-1755 kienu gew stampatimill-inqas 14-il titlu; bejn 1-1781 u 
1-1807 kienu gew stampati mill-inqas 141 ohra; 16-il titlu iehor huma bla data. 

Generalment il-kotba li hargu minn din 1-istamperija bejn 1-1781u1-1807 
huma fuq ir-religjon, 1-edukazzjoni, il-politika, il-ligi, il-medicina, 1-arkeologija, 

l-arkitettura, 1-iskultura, 1-arti, il-letteratura u n-numizmatika. 
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kienet ta' patri Guzeppi Marija Pisani 
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Ir-relazzjoni ta' Fulgoni mal-Propaganda Fide 

Milli jidher, Antonio Fulgoni kien 1-istampatur tal-Propaganda Fide.7 Dan 
nikkonfermawhmit-tagbrifmogbtifil-frontispizjutal-ktiebta'GaetanoMarini, 
I papiri diplomatici, "impresso in Roma: Stamperiadella Sacra Congregazione 

de Propaganda fide. Antonio Fulgoni, 1805." 

Barra minn hekk, fl-1825 ir-Rev. William Jowett kiteb: "[Vassalli] states 

that he has made the calculations upon his own lexicon which he himself 
printed 29 years ago at the Propaganda" .8 

11-Kardinal Stefano Borgia (1731-1804) 

Fost il-kittieba Ii kienu jistampaw gband Fulgoni nsibu lill-patri Gabriel 
Fabricy, Filippo Angelico Becchetti, Fridericus Munter, Jacob Georg Christian 
Adler, Arnold Hermann Ludwig Heeren, Georg Zoega, Niels Iversen Schow, 
Johann Philipp Siebenkees u Paolino da San Bartolomeo, ilkoll bbieb kbar 
tal-Kardinal Stefano Borgia.9 

Minn dawn il-bbieb ta' Borgia, Vassalli kien jaf:Zgur lil patri Gabriel Fabricy .10 

R. f'. EM. 
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Il-ktieb ta' patri Gabriel Fabricy 
mahrug ft-1782 

Borgia kien inbatar Segretarju, 
imbagbad Prefett, tal-Propaganda Fide. 
Kien f'kuntatt regolari ma' Fulgoni, 
kif jidher rnill-ittri Ii kien jibgbat lil 
qrabatu: "Ho dato le Tesi per aver 

l'imprimaturdalMaestrodelS.Palazzo, 

ed ho parlato al Fulgoni per la stampa 

economica nella richiesta quantita di 

200 esemplari." 11 

Borgia kien protettur tal-letterati 
u r-ricerkaturi, kien x'kien il-kredu 
religjuz u politiku tagbhom. Din 
1-attitudni 1-poplu Ruman ma kienx 
jifhimha u lil Borgiakien isibu bbala "il 
cardinaledegli eretici edeigiacobini" .12 

Dan il-kardinal kien rabat ismu 
maI-Museo Borgiano Ii kellu f'Velletri. 
Mas-snin dan il-muzew kien sar fost 
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I-aktar muzewijiet maghrufin fl-Ewropa. Vassalii rrefera ghalih fi Kryb yl Klym 

Matti u mhix haga kbira Ii kien :laru.13 Din il-possibbilta tikber hafna ghax 
fis-seklu tmintax iI-vjaggaturi Ii minn Ruma kienu jmorru Napli kienu hafna 
drabi jieqfu f'Velletri, u rari kien ikun hemm vjaggaturi barranin Ii ma jzurux 
dan il-muzew Ii kien 1-akbar attrazzjoni ta' dik il-belt zghira. 14 

Bosta studjuzi kienu ppubbiikaw I-istudji taghhom fuq iI-kollezzjonijiet 
ta' dan iI-muzew. Fosthom insibu ghadd ta' studjuzi Danizi. 

L-ewwel Daniz Ii ghamel hbieb ma' Borgia kienAndreas Christian Hwiid, Ii 
kien mar Ruma biexjitghallemis-Sirjak,l-Gharbi,1-Etjopiku u I-lingwaKopta. 
Fl-1780 Hwiid ippubblika Specimen ineditae versionis arabico-samaritanae 
Pentateuchi, stud ju bba:lat fuq manuskritt bibiiku Ii kien jinsab fil-Bibiioteca 
Barberini. Warajh, Jacob Georg Christian Adler, Daniz iehor u habib ukoll 
tal-Kardinal Borgia, ikkopja dan il-manuskritt.15 Kienetkoincidenza Ii Vassalli 
kellu kopja wkoll ta' dan il-manuskritt ikkupjat mill-Barberini?16 

Il-kotbali qed nippubblika 1-faccata taghhomkienu ppubbiikati fl-istamperija 
ta' Antonio Fulgoni u xi whud minnhom,jekk mhux kollha, kien hallas ghalihom 
il-Kardinal Borgia.17 
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Kryb yl Klym Mtilti, xxix, nota 10 
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Il-ktieb ta' Georg Zoega, 
mahrug fl-1787 
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Wiehed jifuem Ii Vassalli, bis-sahha taI-kuntatt Ii kellu ma' Borgia, seta' sar 
midhla ta' ricerkaturi mill-aq wa Ii naqqxu isimhom tiI-gra jja kulturaii Ewropea. 
Jistax ikun li 1-ispirazzjoni tieghu biex jittraskrivi bl-Gharbi Neshi u jtisser 
bil-Latin it-tliet lapidi Misilmin minquxin bl-Gharbi Kuti, li kienu nstabu ti 
Sqallija fl-1792, kienet irnnissla mix-xewqa li jippartecipa f' dan il-moviment 
ta' letterati?18 U jistax ikun li din ix-xewqa xprunatu bi ex til-Mylsen jargumenta 
kemm kien jiswa 1-istudju tal-Malti lir-riCerkaturi tal-arkeologija tal-Lvant?19 
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D. Agius Muscat, 'Ex Dictis Vassalli', ll-Mument, 4.vii.2004, 16-17. 
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2 S. M. Zarb, 'P. Grabiel Fabricy O.P. u Mikiel Anton Vassalli', Il-Malti (Gunju 

1931), 43-45. 

3 C. G. Bonavia, 'M.A. Vassalli's Commercial Activity' ,Journal of Maltese Studies, 

23-24, ed. 0. Friggieri (1993), 118-19. 

4 Fil-Biblioleca Nazionale Centraie ra' Ruma (referenza: AID 2322) sibt kopja tad­

dizzjunarju ta' Vassalli Ii kienet ta' patri Guzeppi Marija Pisani. Fuq patri Guzeppi 

ara 1-kitba ta' patri Hugh Mallia, 'L-Imprimatur u n-Nihil Obstat iii-Lexicon ta' 

Vassalli', fl-Gens ill um (9 ta' April u 16 ta' April 2005). 



80 11-MALTI 

5 Arad-dokumentiriprodottif' Dawlgdidfuq Vassalli,ed. 0. Vella(2004),innumerati 

2u 22. 

6 Dawn il-kotba jidhru kwazi kollha f'http://opac.sbn.it, il-katalgu elettroniku ta!­

lstituto Centrale peril Catalogo Unico delle Biblioteche ltaliane. NilTingrazzja 

lil Karmenu Bonavia talli ghalTafni b'dan il-katalgu. 

7 A. Cremona, Vassalli u Zminijietu (Malta, 1937), 5. 

8 Ara t-traskrizzjoni fl-Arkivju tal-Universita, MS 222, f. 147. 

9 Fabricy, Heeren, Zoega, u Paolino da San Bartolomeo jissemmew fl-ittri tal-Kardinal 

Borgia (ara t-tliet volumi editjati minn Rigel Langella, Stefano Borgia: Epistolario 

Privato (Velletri, 1998, 1999, 2001). Dwar il-hbiberija ta' Borgia ma' Adler, ara 

Kirsten Pedersen, 'The Danish Grand Tour to Italy', Stefano Borgia e la Croce 

Veliterna, ed. R. Langella (Velletri, 2004), 121. 

10 Fuq Fabricy, ara nota 2. Zoega jista' jkun Ii ma kienx jafu Ii! Vassalli ghax qatt ma 

semmieh fl-ittri tieghu.Nirringrazzja lil KarenAscani ta' din it-taghrifali ghaddietli 

fit-3 ta' Ottubru 2005. 

11 Silta minn ittra mibghuta fil-25 ta' Lulju 1782. Ara Langella, Epistolario Privato, 

vol. I, 365. Referenzi ohrajn ghal Fulgonijinsabu f'vol. III, 79, 243. 

12 Silta minn ittra ta' Zoega lil Munter mibghuta fl-1798, ikkwotata fi Stefano Borgia 

e i Danesi a Roma, ed. R. Langella (Velletri, 2000), 57. Minkejja 1-ghajdut fuq 

it-tendenzi repubblikani ta' Borgia, taht il-FranCizi huwa gie eziljat. 
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13 Vassalli, Kryb yl Klym Mfilti (Ruma, 1796), xxviii, nota 10. 

14 Langella, Borgia e i Danesi a Roma, 23, 26. Wiehed irid jiftakar Ii, ghalkemm 

Vassalli kien jistudja Ruma, kien ii:ur Napli wkoll. Ara Bonavia, 'M.A. Vassalli's 

Commercial Activity', 117; P. Catania, 'Three letters by Vassalli to the Naxxar 

parish priest', Daw! gdidfuq Vassalli, 56. 

15 Ara Langella, Borgia e i Danesi a Roma, 30-33, 35. 

16 C. G. Bonavia, 'How Vassalli lost his library', The Sunday Times, 29.x.2006, 61. 

17 Langella, Borgia e i Danesi a Roma, 83. 

18 Vassalli, Tria Monumenta Lapidea Sepulcralia (Ruma, 1793). 

19 Vassalli, Mylsen Phoenico-Punicum (Ruma, 1791), 2. Ukoll, f'recensjoni tai­

Mylsen imxandra fi Frar 1791: "Un cosi fatto lavoro era da gran tempo desiderato 

non solo da gli studiosi delle Iingue esotiche Orientali, ma ancora dagli amatori 

dell' antichita, per cui questa lingua e di molto utile, e sovente ancor necessaria", 

ippubblikata f!-Annali di Roma da gennajo a tutto marza dell' anno 1791. Opera 

periodica de! Sig. Ab. Michele Mallia, to mo 3 (Roma, 1791), 219. Ma jr lil Rosabelle 

Carabott Ii gharrfitni bir-recensjoni. 
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Frangisku Saverju Attard 
(1877-1937) 
u 1-festa ta' 

Marija Bambina 19181 

Horatio Caesar Roger Vella 

rangisku Saverju, Mikiel, Guzeppi Attard, irnlaqqam "tal-iskrin", twieled 
in-Naxxar nhar is-16 ta' Marzu, 1877, u tghammed 1-ghada, is-17 ta' Marzu, 
fil-knisja parrokkjali tan-Naxxar.2 Missieru u ommu kienu Gwanni u Marija 
nee Attard, ukoll rnin-Naxxar. Il-parrinijiet tieghu kienu Mikiel Galea, bin 
Gwanni, rnill-Mosta, u Sapjenza Said, mart Guzeppi, rnin-Naxxar. Ghammdu 
1-viCi tar-rahal, Dun Gwanni MarijaAttard. Hutu kienu mghammdin skont din 
1-ordni u dawn id-dati: Karmnu (17 ta' Settembru, 1878), Pietru Pawlu (11 ta' 
Novembru, 1880),Angla(27 ta' Jannar, 1883),Ro2:a(21ta'Novembru,1884), 
Marija Koneetta (31 ta' Jannar, 1887), Marija Koncetta ( ohra) ( 4 ta' Novembru, 
1888), Wigi (16 ta' Lulju, 1890), Manwel (22 ta' Settembru, 1892), u Manwel 
(iehor) (8 ta' Lulju, 1894). B 'hekk naraw li Frangisku Saverju kien 1-ikbar fost 
hutu, Ii bih kienu jghoddu ghaxra, inkluzi dawk Ii rnietu zghar. 

Missieru Gwanni kien bin Gwanni Battista, rnin-Naxxar, u Marija Koncetta 
Cuschieri, rninn Mal Gharghur. Gwanni twieled in-Naxxar fit-18 ta' Settembru, 
1848, u zzewweg lil Marija fil-knisja ta' Santa LuCija, in-Naxxar, fl-1 ta' 
Lulju,1876, sena u erba' xhur qabel ma twieled Frangisku Saverju. Hawnhekk 
irridu nghidu Ii Gwanni kien armel ta' Marija Karmela Ciappara, bint Vitor u 
Marija Koncetta Pirotta, 1-ewwel mara Ii kien i7:zewweg nhar it-30t'April;1867; 
fil-knisja parrokkjali tan-Naxxar. Gwanni Attard rniet fit-18 t'Ottubru, 1922, 
fit-8.35p.m., fid-dar tieghu n-Naxxar, wara Ii kien ma jiflahx fl-Isptar Centrali, 
il-Furjana, u wara ndifen fil-qabar numru 45, fil-knisja parrokkjali tan-Naxxar. 
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Omm Frangisku Saverju kienet MarijaAttard, bint Pietru u Ro:la Stivala, min-
Naxxar. Qabel ma zzewgetlil Gwanni,Mari jakienet armlaminn Guzeppi Sciberras. 

Frangisku Saverju iiewweg lil Tereza Vella, bint Tumas u Fidela Cassia, it­
tnejn min-Naxxar, nhar il-31t'Awwissu,1895, fil-knisja parrokkjali tan-Naxxar. 
Zewwighom Dun Gwanni Indri Micallef, min-Naxxar, meta ArCipriet kien Dun 
Frangisku Briffa. Tereza twieldet meta kienet fil-periklu tal-mewt, u ghalhekk 
tgharnmdetid-darfl-24 ta' Novembru, 1876. Muthakienuikbarminnha, u tgharnmdu 
hekk: Karmela fil-15 ta' Novembru, 1865, u Pietro, fil-25 ta' Novembru, 1871. 

Frangisku Saverju u Tereza kellhom dawn it-tfal, mghammdin fil-knisja 
parrokkjali tan-Naxxar, kif gej: Fidela (21 ta' Lulju, 1896), Gwanni (22 ta' 
Dicembru, 1897), Gwanni (iehor) (7 ta' Settembru, 1899), Manwel (28 ta' 
Settembru, 1901), Marija (21 ta' Settembru, 1903), Karmela (8 ta' Mejju, 
1905), Gorg (13 ta' Jannar, 1907), Guzeppi (26 t'Awwissu, 1909) u Lucija (31 
ta' DiCembru, 1913). B'hekk kellhom disat itfal. Marija, il-fustanija, kienet 
omm ommi, Tereia nee Bartolo. Miz-zijiet t'ommi,jien niftakar lil kulhadd, 
barra dak Ii miet tarbija, u lil Fidela li, ghalkemm mizzewga, mietet ta' 26 sena. 

Fil-bidu nett, Frangisku Saverju u Tereza Attard kienu joqoghdu ti Triq 
Santa Lucija, quddiem il-knisja ta' SantaLuCija, in-nahal-ohra tat-triq. Jidher, 
pen), Ii minn kmieni Frangisku Saverju u Tereia garrew lejn Tas-Sliema, 
eiattament f'numru 4, Sqaq il-Qasir (Short Lane), illum triq peress li Triq 
Blanche kienet giet imniffda min-naha ghall-ohra tal-isqaq. Lucija, iz-zghira, 
kellha biss erba' snin meta waslu min-Naxxar. Huwa kien haddied, u kellu 
1-hanut tax-xoghol xi mkien fejn illum insibuh "Is-Swieqi". Ghalkemm jien 
lill-buznannu ma lhaqtux, sejjer ingib hawnhekk ftit rakkonti dwaru, migburin 
snin ilu minghand qraba u hbieb.3 

Jidher Ii dan Saverju kellu karattru mhux komuni, ghax ghalkemm kien ta' certa 
skola u intelligenza, ghazel Ii f'hajtu majaghmilx dak Ii n-nies kienet tistennieh 
jaghmel,imma verament ta' rasu. Kien jippreferi jahdem fin-nugrufun u s-swidija 
Ii jgib il-hadid, milli, anke meta seta', ta' skrivan jew supervisor mac-Cisk. U 
dan kien il-kagun Ii ghal ftit ma laqqatx tagen ma' rasu minn martu Tereia, Ii 
kienet hafna iktar serja minnu, meta mar jghidilha Ii lic-Cisk kien ghadu kemm 
baghtu jixxejjer wara Ii dan gentilment offrielu xoghol mieghu ta' skrivan, jew 
supervisor, fuq il-bini Ii kien qed itella', illum imsejjah "Balluta Buildings". 
k-Cisk kien sar jafu u thajjar ghalih meta ra hafna poeziji tieghu mwahnlin 
mal-arbli tal-festa, in-Naxxar. Imma Saverju ma kien ser ikun qaddej ta' hadd! 

Kien bniedem ferriehi,jiehu 1-affarijiet biz-zuffjett, tant Ii 1-istess zuffjett 
darba helsu minn halq il-Gustizzja. Darba, kienet tghidilna n-nanna Marija, 
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jew in-Naxxar jew Tas-Sliema, kien hemm wahda qasira hafna, u sikwit kien 
igeghelha twer2:aq u tirrabjameta,kull metakienjaraha, b'mossa taz-zewg idejn, 
kien juriha kemm kienet ckejkna. Darba tellghetu 1-Qorti, u waqt li 1-imhallef 
kien qedjaqta' s-sentenza, fil-mument Saverju ghamel il-mossa biz-zewg pali 
ta' jdejh lil din il-qsajra, faccata. Din dlonk bdiet twer2:aq u tghajjat, tant li 
1-imhallef fil-pront ingassa s-sentenza u baghatha 'l barra. 

Rakkont iehor zghir dwar kemm kien jaghmel affarijiet mhux mistennija 
jittratta dwar dik il-knisja, ftit 'il fuq minn San Gwann, fit-triq lejn in-Naxxar. 
Jidher li dan il-buznannu kien qed igorr liz-zghira, Lucija, ti xkora, u meta 
wasal hdejn din il-knisja, ftakar li nesaxi haga, halla 1-ixkora bit-tifla fiha hdejn 
il-knisja, mar lurajgib dik ix-xi haga, u rega' lura biex jigbor lit-tifta. Wiehed 
jista' jimmagina x'qalu n-nies meta sabu xkora b'tifla fiha! 

M'hemmx dubju li kien biezel u ingenjuz f'xoghlu. Jghiduli z-zijiet li 
f'Malta, dak iz-zrnien,kien 1-uniku bniedemli mhux biss kienjaghmel imfietah 
jaqblu mas-sokra, imma kien hu stess jaghmel 1-istess kaxxa tas-sokra. 

Kien jghix ghal-lum, u 1-hajja kien irid igawdiha. Il-Madd, per ezempju, 
kien jikkonsidrah jum specjali u kien irid igawdih, tant li kien jilbes pulit 
b' mod li ma kienx jintgharaf rninn haddied, u erhilu jithallat u jithaddet mal­
qassisin u 1-avukati. 

U biex igawdi ftit rninn din il-hajja, gieli lil martu Teresa kien johdilha xi 
haga baxx baxx rnilli jkun taha sabiex jixtri xi qubbajt; u biex dan il-qubbajt 
ma kienx jinhall f'idejh, kien igorru taht il-kappell stess. Kien probabilment 
wara xi ikla qubbajt li darba rnissieri, meta kien ghadu Z:agh:Zugh u qabel ma 
ltaqa' m'omrni, rah fil-festa tas-Siggiewi, fuq Cint, b'hass hazin fuqu, u bin­
nies iharsu lejh, jammirawh fil-persuna li kellu. 

Din il-persuna, x' aktarx bomblija,kienet il-kawfa ta' waqgha no bis Ii darba 
sehhet fil-knisja parrokkjali tan-Naxxar. Baqa' jhobb lill-Bambina sal-ahhar, u 
darba tela' wahdu sarahal twelidu, ghall-festa. Kien il-mumentlijitilghu n-nies 
sabiex ibusu r-relikwija, u hu kien anzjuz tiela', meta fil-mument tal-bewsa 
tar-relikwija, hu u ta' hdejh, bomblu iehor bhalu, ma ftehmux min kellu jbus 
1-ewwel, habtu u t-tnejn spiCcaw fl-art! 4 

Forsi min qed jaqra dan qajla johlom li dan Saverju Attard kien studjuz 
tal-Latin u tal-Grieg, bhad-dixxendent li fuqu qieghed nikteb, barra li kienjaf 
ukoll bit-Taljan u bil-Franciz.Jinghadli dawnil-lingwi kollhakien tghallimhom 
peress li kellu hsieb li jsir patri. Jinghad li 1-kotba tal-Latin tant kien irid ikun 
vicin taghhom, li kien jufahom ukoll ghal taht 1-imhadda. Persuna ohra biss 
naf biha li kienet tufa 1-kotba bhala mhadda, u din kienet Alessandro 1-Kbir! 
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Imma 1-buznannu veru kien jaf u juZ:a I-Latin, specjahnent meta kien jikteb 
dawk il-poeziji. 

Naghti bhala ezempju 1-poezija numru 5(ara1-lista isfel), tal-1919, meta 
1-poeta rnexxielu jaqsam il-poezija f' disa' strofi, kull wahda maghmula minn 
diversinumri ta' vrus b'talimodli 1-ittri lijibdew kull vers f'kull strofajiffurmaw 
kelma Latina. Hekk ifforma minn disa' strofi disa' kelmiet bil-Latin, li huma 
Nativitas tua, Dei genetrix virgo, gaudium annuntiavit universo mundo, li 
jfissru, "It-twelid tieghek, ja xebba Omm Alla, habbar ferh lid-dinja kollha". 
11-Latin imbaghadjidher fil-poezija numru 14 tal-1934, meta fit-tifhir tieghu 
lejn San Pawl Missierna f'Mal Safi, mar jghid bil-Latin 1-espressjoni ta' ipso 
facto u dik ta' vas electionis. 

U hawn ser naghti lista ta' dawk il-poeziji li sirt naf bihom, grazzi ghall-mibki 
Dun Anton Sciberras, ukoll min-Naxxar, u li kien jiftakru. Kien joqghod f'San 
Giljan, u tant kien jammirah lil dan il-haddied-poeta, li sahansitra haseb li jigbor 
il-poezijitieghusaminnkmienifizmien.Dawnil-poeziji,miktubinbil-Maltiqadim, 
Dun Anton gentilment kien ghaddiehom lill-Arkivju tal-pan·ocea tan-Naxxar.5 

1. Lill-Bambina Marija,fil-jum solenni tat-twelid glorjuz tagliha - in-Naxxar, 
8 ta' Settembru, 1907 (karta stampata fid-Dar ta' San Guzepp, il-Mamrun. 

2. Lill-Bambina Marija, fil-jum solenni tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1916. 

3. Lil Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1917. 

4. Lil Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1918. 

5. Lil Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1919. 

6. Lil Marija Bambina,fil-jum tal-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1920. 

7. Lil Marija Bambina, fil-jum tal-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1922. 

8. Lill-Kbir Prekursur ta' Sidna Gesit Kristu, San Gwann Battista,fil-jum tal­
festa tat-twelid tiegliu - ix-Xewkija, 24 ta' Gunju, 1922. 

9. Lil Marija Ban1bina, fil-jum tal-festa tat-hvelid taghha - in-1'-Taxxar, 8 ta' 
Settembru, 1923. 

10. Tifliir lil Marija Santissimaf'jum il-festa tat-twelid tagliha - in-Naxxar, 
8 ta' Settembru, 1924. 
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11. LilMarijaBambina,fil-jum tat-twelid taghha - in-Naxxar, 8 ta' Settembru, 
1927. 

12. Tifliir lill-popolari bandafilarmonika San Giljan Ospitalier,fi-okkatjoni 
tal-hamsin sena mit-twaqqif taghha - San Giljan, 28 t' Awwissu, 1927 
(Surmast Alfred Dimech, karta stampata fil-Classic Press, Bormla). 

13. Lil Marija Santissima, fil-jum tal-festa tat-twelid taghha - in-Naxxar, 8 
ta' Settembru, 1929. 

14. Lill-Kbir Appostlu Missierna San Pawl,fil-jum tal-festa tal-konvertjoni 
tieghu - Mal Safi, 25 ta' Jannar, 1934. 

15. Lil Marija Bambina,fil-jum tal-festa tat-twelid taghha - in-Naxxar, 8 ta' 
Settembru, 1936. 

In-nannu Saverju kellu poeziji ohra minn dawn, Ii izda Hum huma mitlufa. 
Uhud minnhom kienu spiccaw ghand uliedu, fosthom in-nanna Marija, Ii meta 
kontinzurhafil-PaxetBonum,il-Mosta,kienetthobbtaqralixi wahdaminnhom. 
Masra Ii dakinhar makkupjajthomx ! Dawn il-poeziji Frangisku Saverju kitibhom 
tul hajtu kollha, almenu minn mindu kellu tletin sa sena biss qabel ma miet, u 
jidher Ii pprova jikteb poezija gdida lil Marija Bambina kull sena. 

Frangisku Saverju ma ghexx hajja twila, tant Ii miet ta' 60 sena, fis-16 ta' 
Mejju, 1937, fil-Piccole Suore tal-Mamrun, fejn kien ghadda 1-ahhar ta' hajtu. 
Jinghad Ii kien ghamel mewta "qaddisa". Wara ndifen fic-Cimiterju ta' Sidtna 
Marija Addolorata, probabilment f'qabar pubbliku.6 Martu Tere:Za baqghet 
tghix fid-dar taghhom f'Tas-Sliema, ftirnkien ma' wliedha Karmela (xebba) u 
LuCija (mizzewga lil Mikiel Galdes), sakemm mietet ta' 74 sena, fl-20 t' April, 
1951. II-funeral sar fil-knisja gdida parrokkjali ta' San Girgor, Tas-Sliema, 
fejn 1-ewwel kappillan kien ghadu Dun Karm Farrugia, poeta. Wara ndifnet 
fic-cimiterju ta' Sidtna Marija Addolorata.7 

Isem Saverju Attard ghadu jezisti f'wahda min-neputijiet tieghu, iz-zija 
tieghi, Saverina (Rina) Camilleri nee Bartolo, attrici. Kien ilu jghidilha lil 
ommha, in-nanna tieghi, Marija, li minn tant tfal li kellha, messha semmiet 
wiehed jew wahda ghalih; izda n-nanna ma cedietx, hlief fl-ahhar tarbija, 
wara li miet. 

Naghlaq billi nirriproduci poezija wahda miktuba fl-1918, iddedikata lil 
Marija Bambina, b'kumment letternrju fuqha. 
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TIFHIR LIL MARIJA BAMBINA 
FIL-JUM TAL-FESTA TAT-TWELID TAGHHA 
8 TA' SETTEMBRU, 1918 

u-u-u u-u -u 
1. Ferhan is-sema, II ferhana d-dinja, 

u-u uu- u 
ferhana I-Angii II u il-bnedrnin. 
u- u u u - u u 

LuCifru mbazza', II I-abbissi rnrieghda, 
u -u-u u-u -

x'inhu Ii gara II f'edan iI-hin? 
u-u -u u -u-
Allegru I-bniedem, 11 tant nara jien, 
u-u-u u-u 

ghajjat t'Evviva II ma' kullimkien? 

u u -u u - u - u 
2. Ah, f'diI-gumata II ta' ferh u giorja 

u u- u u u - u 

twieidet Marija II fost I-akbar dija. 
u u - u uu- -u 

Xejn m'ghandha x'taqsam II maI-uiied t'Eva 
u - u u u u - u 

Ii kollha mtebbgha II twieidu biI-htija. 
u - u u u u - u 

Marija twieidet II kollha sabiha, 
- u u - u u u - u 

gilju Ii meia II I-art kollha fwieha. 

- uu -u u - u- u 
3. Naxxarin, huti, II ilkoll nifirhu 

-uu-u u u-u 
f'din il-gurnata // tant kbir' ghalina. 

u u - u u - u u 
U maI-kant heiu II taI-Knisja Mqaddsa 



88 11-MALTI 

u- u u u - u -u 
illum inbierku II lil dil-Bambina. 

uu u u - u -

Din hija 1-egh:Zez II fost il-holqien, 
-u u - u u u 

Hija wkoll 1-ghageb II minn ta' k.ull zmien. 

u - u u u -u -u 
4. 11-ktajjen tkissru II tal-kiefer ghadu, 

u-u-uu- u u 
fl-abbissi twaqqa' II it-tron minn tieghu. 

- u u -u u- u - u 
Twieldet il-Mara II li Alla habbar 
u -u-u u-u u 
Ii gwerra kellha II din tiftel mieghu. 

- u u - u uu - u 
Rasu ghaffgitlu II fit-Twelid taghha: 

- u u - u -u u - u 
bl-ebda mod huwa II seta' jirbahha. 

u -u - u u- u - u 
5. Tal-pad dehret II tis il-hamiema 

-uu - u u - u 
illi ferh giebet II fost il-bnedmin. 

- u u u u - u - u 
Qabel ma twieldet II din il-Bambina, 
u u - u u - u-
il-gnus dlonk kienu II imbikkijin. 

u - u -u u u -u 
Dal-jum immela, II jum ta' tgawdija, 

uu - u u u -u 
jum li fih nghidu: II twieldet Marija. 

- u u -u u - u - u 

6. Kbir tassew, iva, II it-tnissil tieghek, 
- u u - u - u u-

'ma ta' ferh izjed II huwa t-twelid. 



uu - u u - u - u 
Fit-twelid tieghek // il-jasar spicca, 
u -u - u u- u-
il-biki ccessa // u it-tnehid. 

uu u u u 
It-twelid tieghek // gieb fostna 1-ferh, 

uu-u -uu-
fik dlonk id-dinja // sabet is-serh. 

u u -u u u u 

7. Min hu qatt bhalek, // 0 Vergni Mbierka, 
- u u - u u - u - u 

li tant hekk ghola, // sar jixbah 'l Alla? 
u - u - u u - u -u 

Ghalhekk fis Huwa // bir-ruh u 1-gisem 
u u u u - u - u 

hdejn it-tron Tieghu // dlonk lilek talla'. 
u -u u u -u 
11-hlejjaq kollha // bik mistaghgbin 

uu-u u -u-
minnhom infushom //dawn mahrugin. 

-uu-u u u-
8. F'din il-gumata // minn ta' kbir ferh, 

- u u -u u -u - u 
f'din il-gumata //ta' kbira glorja, 

u u uu u 
jum tant hu kbir // tat-Twelid tieghek, 
u -u - u u u- u 

dil-gzira rebhet // 1-aqwa vittorja. 
u u - u u u 

Jekk dal-jum huwa // ferh ghall-bnedmin, 
u u -u u u -

hu b'mod speCjali // ferh ghall-ivialtin. 
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u-u-u u- u -u 
9. 11-kiefra Torok, II ulied Mawmettu, 

u - u - u - u u -u 
bil-fors jeqirdu II riedu dil-gzira. 

- u u-u u - u u 

Gwena qalila II dawn fitlu maghha 
u-u-u u-u-u 

biex taht idejhom II hi taqa' lsira. 
uu - u u u-u 

Fit-twelid izda II tieghek, Marija, 
u -u- u u- u -u 

dil-gzira taghna II giet imhennija. 

u - u - u u - u - u 
10. 11koll immela II f'din il-gurnata 

u -u - u u - u -u 
ta' kbira glorja II u ferh ghalina, 

u u- u -uu-u 
mill-qiegh ta' qalbna II b'vuci tinstama' 
u-u-u -u u-u 
illum inghajtu: II Viva 1-Bambina, 
u-u -u uu 
Evviva Malta, II c-ckejkna Nazzjon, 
u-u -u u -u-
Evviva 1-Patrij' II u r-Religjon. 

Struttura tal-Poezija 
1. Ferh kullimkien 
2. Twieldet Marija 
3. 11-Festa tal-Bambina 
4. Rebha fuq LuCifru 
5. Ferh u helsien lill-Bnedmin 
6. Ferh u helsien lill-Bnedmin 
7. IV1arija IVltellgha fis-Sema 
8. 11-Festa tal-Vittorja 
9. Rebha fuq it-Torok 
10. Evviva Malta 

------ a 
------ b 
------ c 
------ d --1-.1-

------ e 
------ e J 

------ ~ =:J~ 
------d ~ 
------ a 
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Madwar ic-Cikiu ta' fern u evviva Ii tibda u tispicca I-poezija bih (a), 
insibu fiz-zewg strofi tan-nofs iI-nsieb ta' wasiet iI-fidwa Iill-bnedmin ( e ). Fuq 
kull naha taI-ispazju ta' din I-istruttura, jigifieri, fit-tieni, fit-tieiet u fir-raba' 
strofa fuq naha, u fis-seba', fit-tmien u fid-disa' strofa fuq nana onra, insibu 
tliet nsibijiet onra ripetuti fuq kull nana u paralleii gnaI xuixin: avveniment 
fiI-najja taI-Madonna (b), iI-festa taI-Bambina = taI-Vitorja (6), u r-rebna fuq 
I-gnadu tar-run u tal-pajjiz (d). 

Kumment Letterarju 

1. Din I-ewweI strofa tibda biI-keima Fernan, keima Ii hi ripetuta fl-istess vers 
bnaiajernana, u bI-istess mod fiI-bidu tat-tieni vers. B 'hekk, I-ewweI zewgt 
ivrus jibdew b' Fern I jernana. Tabiinaqq, iI-poezija hija wanda ta' fern u ta' 
celebrazzjonijiet, b' gnajjat ta' Evviva. II-keimajern u kliem ienor mill-istess 
gnerq jigu ripetuti disa' darbiet ohra: fit-tieni strofa (v.l), fit-tieiet (v.l), fiI­
names (v.2),fis-sitt(vv.2 u 5),fit-tmien (vv.1,5 u 6), u fl-gnaxar(v.2). Keimiet 
ohra lijixbhuha huma allegru (1.5), tgawdija (5.5) u imhennija (9.6). 
FI-ewweI zewg strofi nsibu parallelizmu taI-frazi, fejn :Zewg kuncetti, 
hawnhekk f'vers wiened,jigu ripetuti bI-istess ordni, imma fi kiiem ienor, 
hawnhekk ukoll f'vers ienor. B'hekk gnandna sema I dinja (v.l) ripetuti 
b'Angli I bnedmin (v.2). 11-keima bnedmin imbagnad hi ripetuta darbtejn 
onra: 5.2, u 8.5, waqt Ii dinja hi ripetuta f'6.6. 
Il-kuncett ta' Lucifru u I-Abbissi jenodna fiI-passagg taI-Genesi (3.15): 
"U jien inqajjem mibegnda bejnek u bejn iI-mara, bejn nisiek u nisiiha, u 
hu jishaqiek rasek u int tishaqlu gharqubu". Dan iI-kliem huwa mbaghad 
rifless fl-Apokalissi (12.4, 7-9; 20.2-3): "U d-dragun mar qagnad quddiem 
il-Mara li kienet se tiled, biex kif tiled lil binhajibilgnu"; "Imbagnad qamet 
gwerra fis-sema: Mikiel u 1-angli jitqabdu mad-Dragun. U d-Dragun u 
1-angli tiegnu tqabdu, izda ma kellhomx nila jegnlbu, u ma kienx hemm 
izjed post gnalihom fis-sema. U kien imwaddab id-Dragun iI-Kbir, is-Serp 
tal-qedem, li hu msejjah id-Demon ju u x-Xitan, il-qarrieq tad-dinja kollha, 
kien imwaddab gnal fuq 1-art, u miegnu kienu mwaddba 1-angli tiegnu"; 
"lJ hu,;va qabad d-Dragun, is-Serp tal-qedem, Ii hu d-Demonju u x-Xitan, 

u rabtu gnal elf sena, u waddbu fil-bir bla qiegn, li mbagnad gnaiqu fuqu 
u ssigillah biex ma jqarraqx izjed bil-gnus sa ma jintemmu 1-elf sena". 
L-isem ta' Lucifru jidher f'kitba apokrifa. Dan iI-kuncett ta' Lucifru u 
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1-Abbissi huwa ripetut fil-poezija tagtma fir-raba' strofa (vv.1-2), kifukoll 
b'mod mirakuluz fid-disa' strofa fil-persuna tat-Torok, ulied Mawmettu, 
li bnalma Lucifru gnamel gwerra mal-bnedmin, hekk ukoll huma gnamlu 
gwerramal-Maltin.Hawnhekk,Lucifruul-Abbissihumamsemmijinmhux 
biss bnala preparazzjoni gnar-raba' strofa, imma wkoll biex jimla t-tielet 
saff tal-ezistenza, dik tal-Infern, barra dik tal-Genna u dik tal-Art. Ir-raguni 
gnaliex 1-Abbissi triegned, il-poeta ser itiha ft-istrofa li trniss. 
Din 1-istrofa tispicca bil-kelma Evviva. Hekk ukoll tispicca 1-annar strofa 
tal-poezija, anzi, fiI-bidu tal-annar zewg strofi. B 'hekk innoloq ic-Ciklu, li 
bih frazi, sentenza, paragrafu jew poezijajibdew u jispiccaw bI-istess mod. 
L-istess 1-ewwel strofa tispicca wkoll b'mistoqsija retorika, rnistoqsija ta' 
x'inhudakiI-fernma'kullimkien,rnistoqsijaiinaddmakienserjirrispondiha, 
niief iI-poeta nnifsu, bI-istess poezija. 

2. II-fern li ssemma ft-istrofa ta' qabeI isib ir-raguni tiegnu hawn: twieldet Marija, 
Ii hawn tidher f'kuntrast ma' wlied Eva, gnaliex twieldet bia ntija, Domma li 
rninhabba fiha qed issir il-festa tal-Bambina. It-twelid ta' Marijahu riferut gnal 
nafna drabi tuI iI-poezija: 2.2, 5; 4.3, 5; 5.3, 6; 6.2, 3, 5; 8.3 u 9.5: b'kollox 
hdax-il darba, tliet darbiet fis-sitt strofa, u darbtejn fit-tieni, ir-raba', u I-names 
strofa. F'din it-tieni strofa, il-kliem twieldet Marija fil-bidu tat-tieni vers jigu 
maqlubin fil-bidu tal-names vers, Marija twieldet. Iz-zewg partijiet gnandhom 
iI-kumplament tal-vers jixxiebah: Jost l-akbar dija I kollha sabiha. Dan il­
jum tat-twelid ta' Marija hu jum importanti, li I-poeta jghidlu gurnata f'2.l; 
3 .2; 8 .1, 2, u 10 .1 u }um f' 5 .5 ( darbtejn), 6; u 8 .3, 5. B 'kollox gnaxar darbiet. 
L-isem ta' Marijajidherf'dawnil-vrus: 2.2,5; 5.6u 9.5: b'kolloxerba' darbiet. 
B 'din ir-ripetizzjoni, Saverju Attard, bnalma gnamel mal-kelmaferh, kien qed 
jenfasizza 1-kobor tal-festa tal-Bambina. 

3. Is-sens ta' patrijottizmu ta' Frangisku Saverju Attard jibda jidher minn din 
I-istrofa, meta huwa jindirizza lill-kompatrijotti tiegnu, in-Naxxarin. Dan 
il-patrijottizmu jkompli jizviluppah ft-annar tliet strofi billi jitkellem fuq 
ir-rebnali 1-InsaraMaltin gnamlu fuq it-TorokMusulmani ft-Assedju 1-Kbir 
propju fit-8 ta' Settembru, il-Festa tal-Bambina, li saret il-Festa tal-Vitorja. 
L-isem tal-Bamhina fir-raha' vers iirreneti mrm cfoihi onr:i fil-noP.7ii:i· fit-

, J "r --- --·---- ----·-- --------- r~---J-· ---

tieiet vers taI-names strofa, u fir-raba' vers taI-gnaxar strofa. 
F' din I-istess strofa, fl-annar zewgt ivrus, Attard jitkellem fuq Marija 
fil-kuntest taI-noiqien u taI-gnegubija: Din hija l-eghZezfost il-holqien 
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I hija wkoll l-gnageb minn ta' kull zmien. Dan il-kuncett ta' hoiqien u 
ghegubija huwa jirrepeti fis-seba' strofa, ukoll fl-ahhar :Zewgt ivrus: 
Il-tzlejjaq kollha bik mistagngbin I minnhom injushom dawn manrugin. 
Marija kienet I-ikbar hoiqien, ghax saret Omm Alla, iI-Mallieq, Misteru 
Ii jintwera fina bI-ghagib. 

4. Saverju Attard, b'ghaqal kbir, hawnhekk idahhaI kliem bhaI ktajjen, kiefer, 
gtzadu, gwerra fiI-kuntest ta' konflitt bejn iI-Mara Ii tissemma fiI-Genesi u 
I-Apokalissi u Lucifru, kliem Ii huwa jerga' ju:Za fiI-bqija taI-poezija imma 
fiI-kuntest ta' gwerra ma' ghadu iehor, iI-Misiem Ii ried jehodna bhaia Isiera. 
U x'inhi I-konnessjoni bejn dawn iz-zewg kuntesti? Marija, bit-tweiid bia 
htija taghha, harget rebbieha fuq ix-Xitan, u b'hekk wettqet iI-profezija taI­
Genesi; bI-istess mod, bI-gbajnuna Ii hija tat Iill-Maltin fir-rebha tagbhom 
fuq it-Torok fiI-jum tat-tweiid tagbha, hija harget rebbieha fuq dawk Ii kienu 
qed jimminiccjaw iI-fidi taghna: ll-kiejra Torok I gwerra qalila I biex tant 
idejhom hi taqa' lsira (9.1-4). F'din ir-raba' strofa, kienet Marija bbaia "iI­
Mara" Ii ddikjarat gwerra kontra x-Xitan; fid-disa' strofa, gbal kuntrarju, 
kienu t-Torok Ii jiddikjaraw gwerra kontra Malta. Fiz-zewg okkazjonijiet, 
I-awtur ju:Za 1-kelma arkajkafitel: din tiftel miegtzu I dawn fitlu magtzha. 
F' din I-istrofa, tissemma ghall-ewweI darbal-kelma tron. Hawnhekkl-awtur 
qed jirreferi gbat-tron Ii minnu waqa' Lucifru. B 'kuntrast, it-tron imsemmi 
fis-seba' strofa (v.4) jirreferi ghaI dak ta' Alla, li lejh gbolla lill-Vergni 
Marija: fi-Abbissi twaqqa' it-tron minn tie gnu I tzdejn it-tron tie gnu dlonk 
lilek talla '. 

5. Bir-rebba fuq ix-Xitan,il-ferb ha post il-biki. Dan il-kuncettjokkupa 1-hsieb 
kemm taI-hames u kemm tas-sitt strofa, liema strofi 1-awtur jghaqqad bir­
ripetizzjoni ta' imbikkijin (5.4) u biki (6.4). 

6. Fiz-:Zewg strofi Ii jmiss, Attard jgbaqqad tliet Misteri tal-Madonna: dak 
tat-TnissiI, dak tat-Twelid, u dak tat-Tiugh tis-Serna bir-Rub u I-Gisem. 
F' din I-istrofa huwa jgbid Ii dak tat-Tweiid huwa akbar minn dak tat-TnissiI 
fiI-ferb li gab Iiina I-bnedmin. Ninnutaw ukoll f'din I-istrofa r-ripetizzjoni 
ta' spicca bis-sinonimu tagbha fiI-vers ta' wara, ccessa, kelma mil-Latin 
cesso, cessare. 

8. Ninnutaw fl-ewweI zewg strofi 1-uzu taI-anafora, zewgt ivrus Ii jibdew 
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bl-istess kliem jew kelma: F' din il-gurnata. Ninnutaw ukoll il-pozizzjoni 
fl-istess zewgt ivrus tal-aggettiv kbir I kbira quddiem in-nomfern I glorja. 

Kbira glorja jergghu jidhru mbaghad f' 10.2. Ninnutaw ir-ripetizzjoni 
ghal tliet darbiet fl-istess strofa 1-kliem kbir I kbira I kbir, ufern, kifukoll 
il-patrijottizmu li jidher fil-kliem gzira, vittorja u Maltin, 1-ahhar kelma 
marbuta ma' Malta fi-ahhar strofa. Hemmhekk ittemm il-poezija bil-kliem 
l-Patrija u r-Religjon. 

Il-Prosodija 

F' dawn is-sittin vers, insibu struttura ripetuta f'kull strofa li tikkonsisti f' erbat 
ivrus u tnejn ohra. Din 1-istruttura hija kkonfermata mhux biss bil-prosodija, 
imma wkoll bir-rima. 

Dawn il-vrus huma maghmula minn dekasillabi, jigifieri, vrus maghmula 
minn ghaxar sillabi,jew enneasillabi,jigifieri, minn disa' sillabi. F'kull strofa 
ta' sitt ivrus, insibu 1-ewwel erbat ivrus jew dekasillabi kollha,jew alterazzjoni 
ta' dekasillabi ma' enneasillabi. F'kaz ta' din 1-alterazzjoni, Ii minn ghaxart 
istrofi ssehh erba' darbiet (fl-ewwel, fil-hames, fit-sitt u fit-tmien strofa), darba 
biss ghandna alterazzjoni bejn enneasillabi u dekasillabi, fit-tmien strofa: il­
bqija huma dejjem bejn dekasillabi u enneasillabi. 

Fl-ahhar zewgt ivrus insibu jew dekasillabi fit-tnejn, jew enneasillabi fit­
tnejn. Dekasillabi fi-ahhar zewgt ivrus jidhru fit-tieni, fir-raba', fil-hames u 
fid-disa' strofa (erba' darbiet); enneasillabijidhru fil-bqija,jigifieri, fl-ewwel, 
fit-tielet, fis-sitt, fis-seba', fit-tmien u fi-ghaxar strofa (sitt darbiet). 

Gieli jirrizulta li 1-istrofa kollha tkun b' dekasillabi (fit-tieni, fir-raba' u 
fid-disa' strofa). Dan ghaliex jinzerta li kemm 1-ewwel erba' strofi, li jkunu 
bla alterazzjoni, ikunu allura kollha dekasillabi, u kemm 1-ahhar zewgt ivrus 
ikunu dekasillabi. Imma 1-intenzjoni xorta tibqa', anke fl-effett tal-metrika, 
kif ser naraw, li jkollna strofa maqsuma b' erba' u b 'zewgt ivrus f'kull wahda. 
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L-ewwel strofa: 10, 9, 10, 9, 9 x 2 - a 
It-tieni strofa: 10 x 6 b 
It-tielet strofa: 10 x 4, 9 x 2 c 
Ir-raba' strofa: 10 x 6 b 
11-hames strofa: 10, 9, 10, 9, 10 x 2 d 
Is-sitt strofa: 10, 9, 10, 9, 9 x2 - a 
Is-seba' strofa: 10 x 4, 9 x 2 e 
It-tmien strofa: 9, 10, 9, 10, 9 x 2 d invers 
Id-disa' strofa: lOx 6 b 
L-ghaxar strofa: 10 x 4, 9 x 2 c 

F'din 1-analizi ta' skema perfetta ta' distribuzzjoni ta' dekasillabi u 
enneasillabi, nixtieq ninnota 1-bfonn, kif jien cert kien intenzjonat mill-poeta, 
tal-elizjoni,jigifieri, dahla f'xulxin ta' fowg vokali bejnkelma u ohrali jispiccaw 
u jibdew rispettivament b'vokali, u fejn 1-ewwel vokali tigi mehuda mit-tieni, 
fit-tieni vers tat-tielet strofa, jigifieri, 

F' din il-gurnata tant kbir' gfialina, 

fejn, Ii ma saritx 1-elizjoni bejn kbira gfialina, konna nispiccaw b 'endekasillabi. 
Bl-istess mod, peress Ii 1-ahhar zewgt ivrus huma kollha jew dekasillabi jew 

enneasillabi, 1-ahhar vers tal-poezija kellu jinghatalu elizjoni, kif gej: 

Evviva l-Patrij' u r-Religjon. 

11-Metrika 

Il-metrika tfisserid-distribuzzjoni ta' sillabi lihuma accentwati u dawkli mhumiex. 
Fil-Latin u I-Grieg, il-poezija hi miktuba mhux skont I-accent, imma skont 

is-sillabi, dawk twal u dawk qsar. F'dawn 1-ilsna, meta sillaba twila ssegwi 
ohra qasira, dawn iz-zewg sillabi flimkien jiffurmaw pied metriku Ii nsejhulu 
"Gambiku" (u -); waqt Ii meta sillaba qasira ssegwi ohra twila, dawn iz-zewg 
sillabi jiffurmaw pied metriku iehor Ii nsejhulu "Trokajku" (- u). 

Diversi piedi Gambicijiffurmaw vers Gambiku, u ohrajn TrokajCijiffurmaw 
vers Trokajku. Jigri, kultant, Ii pied Gambiku jinbidel ma' wiehed Anapestu, 
li huwa maghmul minn zewg sillabi qosra quddiem wahda twila (u u -), waqt 
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li pied Trokajku jinbidel ma' wiehed Dattilu, li huwa maghmul minn sillaba 
twila quddiem tnejn qosra (- u u). 

F'din il-poezija nsibu mbaghad bosta vrus li jispiccaw b'sillaba unika, li 
allurajew tkun qasira fil-kaz tal-vers Trokajku,jew tkun twila fil-kaz tal-vers 
Gambiku. 

N aturalment, Frangisku SaverjuAttard ju:Z:a I-accent fiokil-valurtas-sillabi. 
Meta I-accent fil-poezija taghna jikkoncidi mas-sillaba twila, ahna nu:Z:aw 1-istess 
sinjal (-); meta le, nuzaw is-sinjal 1-iehor (u). Imma 1-istess sistema hi u:Z:ata 
b'konsistenza tul il-poezija kollha. Hawnhekk naraw kif ghalih 1-istrofa mhix 
kollha Gambika jew Trokajka, imma jesperimenta fit-tqassim ta' Gambici u 
Trokajci f'kull strofa, kif ser naraw. 

L-ewwel nett ninnutaw li f' dawn is-60 vers, Frangisku Saverju Attard ju:Z:a 
disat ivrus differenti, u sejrin ninnumerawhom kif gej: 

1: u - I u - I uu - I u - I u 
2: u - I u - I uu - I u -
3: - uu I - uu I - u I - u 
4: u - I u - I u - I uu - I u 
5: - uu I - uu I - u I -
6: - uu I - u I - uu I - u 
7:-uu/-u/-uu/-
8: - u I - u I - u u I - u 
9: u - I u - I u - I uu -

Total: 

( x 15) 
( x 8) 
( x 15) 
( x 5) 

( x 7) 
( x 4) 
( x 4) 

( x 1) 

( x 1) 

60 

L-ewwel tip ta' vers, bhall-ewwel vers tal-poezija, 

u-u-u u-u -u 
1.1 Ferhan is-sema, II ferhana d-dinja, 

u li huwa Gambiku, huwa ripetut hmistax-il darba fil-poezija, u jidher f'seba' 
strofi minn ghaxra. Frekwenti daqsu hu t-tielet tip, li huwa Trokajku. L-inqas 
komuni huma 1-ahhar tnejn, li ser nikkwota kif gej: 
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u u uu - u 
8.3 ]um tant hu kbir II tat-twelid tiegfiek, 

fejn it-tielet sillaba hija emfasizzata (hu), u 

u -u -u - u u 
10.5 Evviva Malta II c-ckejkna nazzjon 

L-okkorrenzi taghom huma kif gej: 

L-ewwel tip: 
It-tieni tip: 

1.1, 3; 3.3-4; 4.1-2, 4; 5.1, 5; 7. 3; 9.1, 4, 6, u 10.1-2 (15). 
1.2, 4-6; 5.4; 6.4; 7.5, u 10.6 (8). 

It-tielet tip: 
Ir-raba' tip: 
11-hames tip: 
Is-sitt tip: 
Is-seba' tip: 
It-tmien tip: 
Id-disa' tip: 

2.1-3, 6; 3.1-2; 4.3; 5.3; 6.1, 3; 7.1-2, 4; 8 .2 u 9 .3 (15). 
2.4-5; 9.2, u 10.3-4 (5). 
3.5-6; 5.2; 6.5; 7 .6 u 8.1, 4 (7). 
4.5-6; 5.6, u 9.5 (4). 
6.2, 6, u 8.5-6 (4). 
8.3 (1). 

10.5 (1). 

Minn dan ta' fuq wiehed jista' jinnota mhux biss il-preferenza tat-tip ta' 
vers Ii Frangisku Saverju Attard juia, imrna wkoll 1-uZ:u artistiku taghhom. 
Ninnutaw,perezempju,1-alterazzjoni ta' zewg tipi fil-bidu tal-poezija (1-ewwel u 
t-tieni), hag a Ii taq bel mal-alterazzjoni ta' dekasillabi ma' enneasillabi. Ninnutaw 
ukoll 1-uzu tal-istess tip fi vrus konsekuttivi, kemm ghal zewgt ivrus, u kemrn 

ghal tlett ivrus. F'xi strofi, insibu ripetizzjoni ta' zewg tipi, jekk mhux ukoll, 
darba minnhom, ta' tliet tipi. Xi drabi jispicca strofa propju b'ripetizzjoni ta' 
tip minnhom, bhalma jispicca strofa bl-istess numru ta' sillabi fl-ahhar zewgt 
ivrus. Fil-fatt, dawn ir-ripetizzjonijietjidhru f' gheluq erba' strofi (1.5-6; 3.5-6; 
4.5-6, u 8.5-6). Naghti ftit ezempji. 

u-u-u u-u -u 
1. Fernan is-sema, II ferfiana d-dinja, I 

u - u u u- u 
ferfiana l-Angli II u il-bnedmin. II 
u-u -u u-u u 

Lucifru mbat.t.a ', 11 l-abbissi mregfida, I 
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u-u-u u- u -
x'inhu li gara II f' edan il-fiin? II 
u - u - u u -u 
Allegru l-bniedem, II tant narajien, II 

u - u -u u -u 
gfiajjat t'evviva II ma' kullimkien? II 

uu -u u - u- u 
3. Naxxarin, fiuti, II ilkoll nifirnu III 

-uu -u u u-u 
j'din il-gurnata II tant kbir' gfialina. III 
u u -u u - u u 
U mal-kant fielu II tal-Knisja Mqaddsa I 
u-u uu-u-u 
illum inbierku II lit dil-Bambina. I 

u u - u u u 
Din hija l-egnzez II Jost il-fiolqien, V 

-u u -u u - u 
Hija wkoll l-gfiageb II minn ta' kull zmien. V 

Ic-Cesura 

IC-Cesura hija pawsa metrika, li tfisser li lejn in-nofs tal-vers il-qari jaghmel 
paws a qasira. Fil-Latin u I-Grieg, ic-Cesura ssehh generalment jew preferibilment 
wara 1-ewwel sillaba twila tat-tielet pied, jew wara 1-ewwel sillaba twila tar­
raba' pied, dejjem tal-esametru. Niftakru li b'pied ahna nifhmu kumbinazzjoni 
ta' sillabi, li hawn f'din il-poezija jiehdu sura ta' Gambiku jew Trokajku. 

Biex niftiehmu ahjar, ft-ewwel vers tat-tieni strofa, 

u u -u u - u - u 
Ah,j'dil-gurnata II ta'ferfi u glorja 

ghandna erba' piedi, li huma mqassmin b'zewg dattili (- u u); u zewg Trokej 
(- u). Fil-kaz taghna,il-poetajaghmel il-pawsametrika (//) wara 1-ewwel sillaba 
qasira tat-tieni pied (gurnata). 
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Fl-ewwel vers tal-poezija, 

ti-u-u u-u -u 
Fernan is-sema, II ferliana d-dinja, 

ghandna erba' piedi u nofs, imqassmin b' zewg Gambi ( u -) ,Anapestu ( u u -) , Gambu 
(u -), u sillaba qasira. k-Cesura (//) hawn taqa' waral-ewwel sillabaqasira tat-tielet 
pied (sema). 

Minn analizi ta' dawn is-sittin vers, nghoddu 30 minnhom versi Gambici, 
u 30 Trokajci. Insibu li f'kull vers Gambiku, ic-Cesura dejjem taqa' fit-tielet 
pied, waqt li f'kull vers Trokajku, ic-Cesura dejjem taqa' fit-tieni pied. F'kull 
tip ta' vers, ic-Cesura taqa' wara sillaba qasira. Naghti 1-analizi tat-tqassim 
tal-vrus skont il-GambiCi u t-TrokajCi: 
1. a - f Gambici 

2. a, b, c Trokajci d, e GambiCi f Trokajku 

3. a, b Trokajci c, d Gambici e, f Trokajku 

4. a, b Gambici c Trokajku d Gambiku e, f Trokajci 

5. a Gambiku b, cTrokajCi d, e Gambici f Trokajku 

6. a, b, c Trokajci d 

7. a, b TrokajCi c 

8. a, b, c TrokajCi d 

9. a, b Gambici c 

10. a - f Gambici 

Gambiku e, f Trokajci 

Gambiku d Trokajku e Gambiku 

Gambiku e, f Trokajci 

Trokajku d Gambiku e Trokajku 

f Trokajku 

f Gambiku 

Nosservaw minn din 1-analizi li 1-ewwel u 1-ahhar strofi huma kollha 
Gambici; li fis-seba' u d-disa' strofa, Trokajci u Gambici jalternaw lil xulxin 
ghal erba' darbiet, fir-raba' u 1-hames strofa ghal tliet darbiet, waqt li fit-tieni, 
it-tielet, is-sitta u t-tmienja ghal darbtejn. 

Ir-Rima 

F'din il-poezija, Frangisku Saverju Attard iqabbel gheluq it-tieni vers ma' 
gheluq ir-raba' vers, u gheluq il-hames vers ma' gheluq is-sitt vers ta' kull 
slrofa. B 'hekk ghandu zewg pari f'kull strofa ta' sitt ivrus, u ailura ghoxrin par 
fil-poezija kollha. Dawn li gejjin huma t-taqbiliet fl-ordni kif jidhru fil-poezija: 

1. Bnedmin/hin, jien/kullimkien; 2. dija/htija, sabiha/fwieha; 

3. ghalina/Bambina, holqien/Zmien; 4. tiegtm/mieghu, taghha/jirbahha; 
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5. bnedmin/imbikkijin, tgawdija/Marija; 

7. Alla/talla', mistghagbin/mahrugin; 

9. gzira/lsira, Marija/imhennija, u 

6. twelid/tnehid, ferh/serh; 

8. glorja/vittorja, bnedmin/Maltin; 

10 .ghalina/Bambina, nazzjon/ 

Religjon 

Minn dawn ta' fuq, wiehedjinnota Ii 1-poetajin-ipeti-in fl-ewwel, fil-hames, 
fis-seba', u fit-tmien strofa, fi vrus differenti; -ien fl-ewwel u fit-tielet strofa, 
id-darbtejn fl-ahhar zewgt ivrus; -ija fiHieni, fil-hames u fid-disa' strofa, fi 
vrus differenti, u -ina fit-tielet u fl-ghaxar strofa, ripetuti bl-istess kliem fit-tieni 
u r-raba' vers. Kliem ripetuti fir-rima huma bnedmin (tliet darbiet), gnalina 
(darbtejn), Bambina (darbtejn), u Marija (darbtejn). B'kollox, minn ghoxrin 
par, Saverju ju:la tlettax-il wahda kollha differenti. 

Noti 

Il-parti bijografika minn dan 1-artiklu dehret f'ohrajn stampati f'dawn 1-ahhar snin 

intitolati "Franceso SaverioAttard: 1877-1937" (fin-Naxxar); "Francesco Saverio 

Attard (1877-1937) u I-Festa tal-Konverzjoni ta' San Pawl f'Mal Safi" (f'Mal Safi); 

"Francesco SaverioAttard u 1-festa ta' San Gwann Battistafix-Xewkija, Ghawdex" 

(fix-Xewkija, Ghawdex), "Francesco Saverio Attard u I-Festa ta' Marija Bambina 

1916" (fil-Mellieha u fix-Xaghra, Ghawdex); u "Frangisku Saverju Attard ( 1877-

1931) u Tifhir lill-Popolari Banda Filarmonika San Giuliano Ospedaliere" (f'San 

Giljan). Dawn 1-ahhar studji jinkludu wkoll taghrif simili fuq 1-adattament tal­

metrika Klassika ghal dawn il-poeziji differenti. 

2 Kull informazzjoni fuq il-maghmudijiet, zwigijiet u mwiet dwar Frangisku Saverju 

Attard, barra dawk indikati mod iehor, ingabru minni, grazzi ghall-koperazzjoni 

tal-ArCipriet tan-Naxxar ta' dak iz-zmien, Dun Salvin Micallef, mir-registri Ii 

jinsabu fi-Ufficcju Parrokkjali tan-Naxxar. 

3 Nirringrazzja b'mod specjali lis-Sinjura Tere:la Debono, bint Lucia u neputija ta' 

Saverju, ghal xi aneddoti Ii ghogobha tghaddili. 

4 Din 1-informazzjoni gentilment tahieli 1-mibki Dun Anton Sciberras. 

5 Hawnhekk nixtieq nirringrazzja hafna wkoll lis-Sur Paul Catania, 1-arkivista tal­

knisja matrici tan-Naxxar, Ii hallieni nara dawn il-poeziji u naghmel kopja taghhom. 

6 Ufficcju Parrokkjali tal-Mamrun. Nixtieq inzid Ii f' dan ir-registru tal-imwiet,kunjom 

ommu huwa zbaljat. Wiehed jista' jikkonferma dan 1-izball mir-registri tan-Naxxar. 

7 Ufficcju Parrokkjali ta' San Girgor, Tas-Sliema, registru tal-imwiet. 



11-letteratura u 1-politika 
il-pubblika.zzjoni ta' fil-Parlament ma Jikbrux fjuri 

Emanuel Psaila 

il-ktieb awtobijografiku Fjuri li ma Jinxjux: Tifkiriet 1955-1990 (2008), 
Oliver Friggieri juri kif il-politika tinteressah hafna ghax jemmen Ii kollox 
jiddependi minnha u li hija mezz biex isir il-gid lill-pajjiz. Jirrakkonta,kif gieli 
mar ii-Par lament jisma' xi dibattitu shun, kiteb sensiela ta' artikli politici matul 
il-medda taz-zmien, u ha sehem f'diversi diskussjonijiet fuq ir-radju fuq din 
it-tema. Huwa jistqarr li f'kitbietu, specjalment tas-sebghinijiet u tat-tmeninijiet, 
dejjem insista Ii ghandu jonqos il-partiggjanizmu u tinstab it-triq tan-nofs.1 

Fic-cirkustanzi tat-tmeninijiet, Friggieri hass li dmiru bhala kittieb kien Ii 
jitkellem fil-berah u jiehu pozizzjoni allavolja jemmen Ii 1-verita ma tinsabx 
go partit wiehed biss, imma fihom ilkoll flimkien, ghalhekk beda jikteb fil­
gazzetti li jxaqilbu lejn il-Partit N azzjonalista. Ghalkemm kien jemmen li certi 
riformi Ii ghamel Mintoff kienu "storikament mehtiega," jghid li "kien hemm 
metodi ahjar mill-konfrontazzjoni diretta u hafna ghawg serju li minnu ghadda 
1-poplu Malti set a' gie evitat. "2 Kien jikteb ta' sikwit ghax ma kienx jaq bel mal­
atmosfera generali, u jsostni Ii certi mizuri li ha 1-Gvern ta' Mintoff messhom 
qatt ma ttiehdu u jsemmi xi whud minnhom, fosthom kif ma tistax tikteb il­
kelma 'Malta' jew 'Nazzjon' qabel iggib xi permess. Friggieri jislet punt biex 
jurina li hu ma ha permess mingnand hadd biex ju±a 1-isem ta' art twelidu u 
b'ezempju jgib isem ta' ktieb li aktarx kien Malta Telitieg Politika Moderna. 

Bejn 1-1977 ul-1981,li skont Oliver Friggieri kienu jfissru snin ta' riflessjoni 
ghall-poplu Malti kollu,kiteb diversi artikli fil-gazzettalllum bl-iskop li jinqraw 
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mill-klassi politika li deherlu li ma kinitx qieghda tifuem is-sehem u 1-htiega 
tal-intellettwali. Artiklu minnhom Ittra miftulia lill-Parlamentari: lejn politika 
ta' rikonCiljazzjoni, "wassal biex il-Partit Nazzjonalista ghazel dik il-kelma 
bhala slowgan u ideal tieghu."3 

Il-vjolenza li rrenjat f'dik 1-epoka kienet tqabbad lill-awtur dwejjaq kbar 
u kien jitbekka quddiem is-sitwazzjoni ta' poplu tant ckejken, u tant maqsum 
b'kapricc, li hu fl-istess hin kapriCc profond u qadim daqs sekli shah. Dawn 
1-episodji gieghlu lilFriggierijiktebpoeziji politici, bhal 'Il-Poeta u 1-Politiku', 
'F'Misrah il-Parlament', 'L-Iskakki', 'Innu lill-Poplu', 'Did-Dghajsa' u 'Salm 
Malti - 15110/1979,'4 li hija d-data tal-Black Monday. 

Dawn 1-espressjonijiet politid wasslu lil Eddie Fenech Adami bi ex jistiednu 
jikkontesta 1-elezzjoni. Tant kemmjemmen li bil-politika tista' taghmel il-gid, 
li kien wasal biex jghid iva. Friggieri jirrakkonta li kien bejn haltejn, xtaq u 
ma xtaqx, u ddispjacih li kellu jghid le, wara li ha pariri minghand hbiebu. 

Oliver Friggieri jaf li 1-politid u 1-artisti jimxu b'riga differenti kif ikejlu 
1-affarijiet u 1-bnedmin. Jaf ukoll li jezisti konflitt bejn il-letteratura u 1-poter 
lie ma konflitt imur lura ghal zmien Platun. J emmen li 1-konsistenza tal-prindpji 
bazid taz-zewg fronti hi differenti ghax, "il-kittieb jipprova jzomm il-liberta 
tieghu u jibni kollox fuqha, waqt li persuna li tidhol fil-politika jkollha ccedi 
1-liberta, kollha jew kwazi kollha, biex taqbel ma' grupp shih."5 Friggieri 
kiteb li Lino Spiteri kien qallu li hu (Friggieri), minn dejjem kien politiku, u 
qallu wkoll biex jiddeciedi f'liema front ser jilghab, jekk hux dak artistiku 
jew inkella dak politiku. L-awtur rebah, "iddeddejt - li nkun politiku 'l barra 
mill-politika, bhal player Ii jilghab 'il barra mill-ground."6 

Dawk iz-zminijiet bil-kwistjonijiet kollha ta' matulhom u 1-fehmiet tieghu 
mxandrin f' poeziji u artikli, kienu "1-ewwel zrieragh"7 li minghajrhom ir-rumanz 
Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri ma kienx jinbet. Dawn ic-cirkustanzi bdew 
jippreparaw lill-awtur biexjizblokka s-sitwazzjoni f'rumanz qawwi politiku. 
Ma' dawk iz-zrieragh kien hemm incident iehor lijmur lura sal-1972 li dahal 
fil-hsieb tal-awturu kien importanti hafna, specjalment lejn 1-gheluq tar-rumanz. 
Godfrey Grima (habib tal-awtur) kien gie mixli bi ksur ta' privilegg quddiem 
il-Parlament Malti, u minn hemm bdiet titnissel ix-xewqa li jikteb "rumanz 
mibni fuq din I-idea ta' konflitt bejn persuna u sistema politika shiha."8 U 
1-punt tat-tluq ta' dan ir-rumam; li heda jinkiteb f'Lulju tal-1984 ukoll ixxettel 
minn inddent iehor. Oliver Friggieri kien hassu offiz hafna, meta minn fuq 
it-televixin waqt xandira diretta mill-Parlament sema' lil Mintoff jghid li 
"min m'ghandux x'jaghmel jikteb ktieb."9 Din ma kinitx 1-ewwel darba li 



liarga LXXXll 2011 103 

1-Perit Mintoff attakka lill-intellettwali, kien jidhirlu Ii ma kinux jezistu jew 
Ii ghandhom jissikktu, forsi kien jaghmel hekk ghax kien jaf Ii jezisti kejl 
differenti bejn il-politici u 1-artisti, u b'hekk jistrieh fuq it-teorija ta' Platun Ii 
fir-Repubblika tieghu m'hemmx post ghall-artisti. Friggieri ried juri Ii mhux 
vera 1-intellettwali m'ghandhomx x'jaghmlu. "Imma fil-qalba ta' qalbi kont 
naf Ii, bi kriterji lokali, Mintoff kellu ragun." 10 

Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri kellu jitnieda gewwa I-Green Lounge 
taI-Hotel Phoenica nhar is-Sibt, 2 ta' Ottubru 1986, imma peress Ii bosta nies 
kienu ser jattendu gie deciz Ii t-tnedija ssir gewwa I-Ballroom tal-lukanda. 11 

Biss qabel it-tnedija kienet diga bdiet issir pubblicita ghalih. Mdax-il gurnata 
qabel, tis-Sunday Times of Malta, insibu intervista ta' Charles Briffa Ii jaghti 
taghrif fuq it-tnedija u min kienu ser ikunu 1-partecipanti tal-okkazjoni. 12 U 
1-istess Briffa,ftitxhur qabel f' ll-lfajja,kiteb Ii 1-principju tar-rumanz jizviluppa 
mill-idea tat-tnawwir ta' politika egoista, kifukoll li 1-plott ewlieni hu taqbida 
kontra 1-politika partiggjana "Ii tiffissa lil kulhadd u tinfiltra fl-imhuh." 13 Dan 
ir-rumanz kien qajjem kontroversja kbira fil-pajjiz,14 kemm fil-kamp letterarju 
kifukoll fil-kamp politiku, b'Laburisti u Nazzjonalisti "lesti biexjisplodu malli 
jasal il-waqt." 15 Is-sala tal-lukandakienetmimlijadaqs bajda, u 1-udjenzakienet 
maghmula minn diversi nies ta' klassijiet u fehmiet differenti. Matul is-serata 
nqraw siltiet mir-rumanz u warn kien hemm diskussjoni miftuha ghal kulhadd. 
Il-qofol tal-prezentazzjoni kien id-"diskussjoni bejn erbgha, immexxijin minn 
Dr Paul Xuereb: Dr Ugo Mifsud Bonnici, Dun Peter SeITacino Inglott, Dr 
Alfred Sant,"16 u 1-awtur innifsu. 

Ugo Mifsud Bonnici qal Ii ghalkemm majaqbilx mat-tema Ii 1-poter minnu 
nnifsu hu koITuzzjoni, il-ktieb kien "kapolavur"17 u "brillanti."18 Jattribwixxi 
1-fatt Ii 1-koITuzzjoni ta' poter gejja mis-snin meta kien hemm fil-Gvern il-Partit 
Laburista, u tlett ijiem wara Mifsud Bonnici kiteb Ii 1-awtur "ihoss Ii 1-politid 
ta' pajjizna fil-mument tal-lum giebu 1-pajjiz fi stat ta' firda u suggezzjoni 
kbira." 19 Izid Ii Friggieri jara s-setgha bhala mostru, bil-poplu Malti maqsum 
bhal tribu ghax jahseb minn widnejh skont x'jisma' til-meetings. 

Min-naha 1-ohra,Alfred Sant ikkritikah bl-ahrax u qal Ii dan "ir-rumanz la 
jirnexxi bhala rumanz politiku u lanqas bhala essay politiku ."20 Qal Ii r-rumanz 
jikkonsisti f'sensiela ta' monologi bejn il-protagonist u karattri ohrajn, u Ii ma 
fih ebda gharfien fuq is-soCjeta i'v1altija u 1-pioblemi Ii je:Zistu fiha, gt1alhekk 
"il-problemi ta' klijentalizmu, ta' arroganza tal-poter, ta' partiggjanizmu Ii 
donnhomidejqu lilFriggieri,jinhassu bhalahwejjeg astratti u blarabtamal-hajja 
tal-Maltin."21 Sant qal ukoll li hija proposta Faxxista Ii Malta tkun immexxija 
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minn kumitat ta' hamsa kif hemm indikat fil-ktieb, kif ukoll li Friggieri ma 
johrogx b'mod car I-idea tal-politika Nisranija f'Malta kontemporanja. 

Peter Serracino Inglott qabel ma' Sant Ii I-idea tal-kumitathija tip Faxxista, 
immaqallil-protagonistmal-mixjatar-rumanzibiddell-ideattieghu.Spjegakif 
hu jara Ii 1-aqwa tema Ii fih Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri hi dik tal-bniedem 
imdendel. Din it-tema hija wkoll il-qofol tad-dahla tal-ktieb, ghax Serracino 
Inglottjibda biha, "la toqtolx! Dendel'' ujaghlaq biha "Ma nistghux nibqghu 
mdendlin! F'kelma wahda nikkonkludu."22 

Biex jirribatti ghall-kritika Ii saritlu minn Alfred Sant, Friggieri wiegeb 
Ii jaf jaghraf id-differenza bejn rumanz u esej politiku, u sahaq Ii xi ftit jew 
wisq 1-inCidenti tar-rumanz huma ispirati minn inCidenti Ii sehhew taht Gvern 
Laburista. Friggieri staqsa x'inhu 1-ahjar ghall-pajjiz, jekk jitmexxiex "minn 
kumitat ta' hamsa jew Ii jitmexxa minn bniedem wahdu."23 Hu ghamel minn 
kollox biex ir-rumanz majintrabat mal-ebda partit, u baqa' jinsisti "Ii ma xtaqx 
Ii r-rumanz jigi politiCizzat fis-sens Malti."24 

Oliver Friggieri konxju mill-fatt Ii "z-zewg nahat politiCi kellhom iharsu 
lejn ir-rumanz fid-dawl tal-vizjoni u tal-istrategija taghhom,"25 kien jaf Ii ma 
setax jigi mifhumkif xtaq hu. Il-programm tal-prezentazzjoni serva bhala qlugh 
miftuh ghall-irjieh politici, "u kellu jmur naha jew ohra skont 1-istess irjieh 
qawwija."26 Ghalkemm ma xtaqx jinhass partiggjan, kien jemmen fis-sogru 
Ii kittieb ghandu jiehu, allavolja kien jaf Ii jista' jigi mifhum mod iehor. Waqt 
1-interventi tal-pubbliku prezenti fit-tnedija tal-ktieb,jidher Ii r-rih nefah lejn 
il-Partit Nazzjonalista. 

Meta qam id-deputat Laburista Gontran Borg biex jghid li z-zewg partiti 

ghandhom il-htija ghall-partiggjanizmu li hemm.fil-pajjiz qamet ghagha. Bl­

ghajjat li kien hemm, GontranBorg ma setaxjispicca dak li kien qedjghid dwar 

kif tal-PN, minkejja l-kliem sabih taghhom, kienujizirghu l-firdafost il-poplu.27 

DoreenMicallefmaqaghditxlura biex tiktebfuq danl-episodju uf' L-Orizzont, 
taht it-titlu, Jd-Dmugn Sterilizzat u d-Dmugn tal-Kukkudrilli: Fil-Parlament 
ma Jikbrux Fjuri - Diskussjoni suppost letterarja dwar kitba politika mibdula 
f'attivita Nazzjonalista, qalet Ii Gontran Borg gie milqugh b'di:Zapprovazzjoni 
mill-udjenza prezenti, u metaqamLouis Galea biexjaghmel "MeetingPolitiku"28 , 

il-pubbliku preZenti qabad iCapCap, u hi kellha tit!aq 'i! barra. IV!icallef tat ragun 
lil Alfred Sant meta kitbet Ii "'din il-letteratura m'ghandniex b:Zonnha.' Ghax 
jekk 1-intellettwali jkun tassew 'dak Ii hadd ma jlibbsu uniformi', ma kienx 
jikteb letteratura msejsa fuq twemmin ta' partit partikulari."29 Kompliet tghid Ii, 
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jekk Oliver Friggieri haseb li, bil-kitba tiegfiu se jaghti xi servizz lit xi hadd, 

nghidlu li dan is-servizz huwa tah biss lin-Nazzjonalisti. Lill-pajjiz u lill-poplu 

ma ttihx servizz billi tiktiblu 'essay politiku 'u tghammdu bit-tikketta ta' 'rumanz' 

u .fih tipprezenta 'il-bikja twila sterili' ta' wiehed li m 'ghandux soluzzjoni ghax 

daqqa jitlob u daqqa jishet u daqqa Nazzjonalist u daqqa Socjalist u daqqa 

ahmar u daqqa blu [. .. ] Jekk Malta se jibqa' jkollha lil min juza l-Letteratura 

b'dan il-mod ta' 'fataliZmu' u 'sjruttament', b'qalbi maqsuma nghid: 'lkun 

Ahjar Ghat Malta Jekk Ma Jkollhiex Letteratura. '30 

Micallefkitbet lijekk trid tghin lill-poplu tieghekma tiktibx biss dakli huwa 
problematiku, ghax b 'hekk tkompli ggib il-firda, u lill-bnedrnin ma tghinhomx 
jimmaturaw billi ggeghelhom iharsu lejn id-difetti taghhom. 

Hamest ijiem wara, f' L-Orizzont, insibu artiklu "Fil-Parlament malikbrux 
Fjuri" - Laqglia Letterarjajew Laqglia Politika? ta' G. Caruana, li kiteb li 
1-atmosfera li rrenjat matul il-laqgha kienet wahda ostili ghax: 

Min azzarda jesprimi valutazzjoni negattiva juq il-ktieb, jew min azzarda 

jaccenna ghat veritajiet ohra fuq is-sitwazzjoni politika ta' Malta, Ii jolqtu 

lill-Oppozizzjoni, imhollija barra sew mill-ktieb, u sew mill-awturfid-diskors 

tiegfiujuq il-ktieb waqt il-laqgfia, gie bbujjat, mghajjar u anke mhedded. l'fajna 

min-nies prezenti, aktar milli biexjisimghu diskussjoni letterarja, gew jew biex 

jinqdew bil-laqgha sabiexjghidu kontra l-Gvern-bfialma ghamel Louis Galea! 

- jew biex mal-inqas accenn kontra l-Gvern prezenti jinfexxu f' capCip sfrenat, 

isteriku, ta' nies filli kwieti bilqieghda filli /'salt wiehed bilwieqja f' estasi ta' 

storbju [. . .] l'fadt l-impressjoni li hafna mill-udjenza kienet pre-organizzata, li 

marret hemm mhux bi skop letterarju, imma bi skop politiku, bi skop partiggjan, 

bi skop ta 'propaganda, bi skop ta' intimidazzjoni ghal min "mhux magtma"!31 

Caruana jikkritika wkoll ir-rumanz ghax jghid li Karlu Man ju suppost li 
qedjehodha mal-Onorevoli kollha, imma minfiok qedjehodha ma' Onorevoli 
wiehed, dak legizlattiv. J ghid li vera fil-Partit Laburista kien hemm nies li qed 
igibu ruhhom bhala allatmostri megalomanija, biss qal li 1-potertal-Oppozizzjoni 
wkoll welled il-mostri madornali tieghu, u li wkoll kellhom poter vjolenti, 
distruttiv u li jaghmel minn kollox bi ex majhallix lill-Gvern imexxi kif suppost. 

L-esponentilijissimpatizzawmal-PartitLaburistamhuxkollhakienujaqblu 
mal-fehma ta' Alfred Sant, ukienhemmminfahharil-kontenut u maqdarxi haga 
jew ohra.L-ex-Deputat u Ministru SocjalistaJ oe Brincatkiteb li Friggieri "zamm 
'il boghod mill-politika tal-partiti tal-lum u ma ppruvax Ii jixhet lejn naha jew 
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ohra,imma tkellem fuq il-hajjaMaltija. Verament ried ikun indipendenti u jghid 
kif jahsibha."32 Ghal Brincat, il-qofol tal-ktieb jolqot fil-laham il-haj, u jsaqsi 
kemm 1-0norevoli hu wiehed rnill-poplu, u jghid li 1-hsieb politiku li hemm 
fil-ktieb la hu ahmar u lanqas blu. Biss Brincat jehodha qatta bla habel kontra 
d-dahla tal-ktieb tal-Professur Dun Peter Serracino Inglott, ghax kiteb hekk, 

Jekk Friggieri qagtzad 'il bogtzod, Peter sfoga l-passjoni politika tiegtzu bl­

aktar mod Ii jdardrek. U l-ktieb cajpru [. . .] JiddispjaCini ghalih (Friggieri) u 

ghall-ktieb tiegtzu Ii ghal zmien meta jaqbel li nitkellmu flit b 'anqas passjoni 

juq il-politika, sab min fiadlu l-ewwel pagni ... 33 

Lino Spiteri, dak iz-zmien Ministru Socjalista, qabel mal-kritika ta' Brincat 
fuq id-dahla, ghaxjistqarr li metaqara 1-ktieb, "imbaghad qrajt id-dahla ta' Dun 
Peter Serracino Inglott, ghedt hawn ahna, tan-naha taghna mar-radda tas-salib 
ser jiddarrsu. Meta jkun hemm fuqiex tiddarras trid turi, u 1-ewwel kliem ta' 
Dun Peter idarras."34 Kompla jghid li ma jihux gost jekk in-naha Socjalista 
tinterpreta hazin ir-rumanz ghax jara lil Karju Manju (Oliver) liberu rninn 
kull naha, u pjuttost jaghti x'jifhem li ghajr it-twemrnin Socjalista m'hemm 
xejn hlief it-triq tal-Vangelu. Spiteri basar ukoll li n-Nazzjonalisti ha jiehdu 
vantagg politiku, kif ghamlu meta sfruttaw il-ktieb ta' George Orwell '1984', 
u din it-tbassira jispjegaha billi jghid li, filwaqt li Friggieri sahaq fuq kuncett 
generali tal-poter, in-Nazzjonalisti, "baqghu jghidu u jsefsfu li qed jghid 
ghall-homor."35 Karlu Manjujattakka lill-Onorevoli bhala klassi wahda, imma 
Spiteri jikkwota lil Ugo Mifsud Bonnici biex juri kemm in-N azzjonalisti kienu 
qeghdin jirkbu fuq il-karru: 

"kull minjaqra l-ktieb u mhux ghalkollox imbeeilli,jifhem liema pater u liema 

Deputati gieghlu lil Oliver jikteb li kiteb." U mbaghad itzajjar lil Oliver jikteb 

wara lijkun hemm il-PN fil-Parlament.Iwieghed, lilu u 'l kultzadd "ghad jikbru 

l-fjuri anki fil-Parlament. "36 

Lino Spiteri jkompli jghid li Karlu Man ju qieghed iwettaq "vjagg/kalvarju" 
li jibdlu "minn gwejjed-passiv-mhux politiku ghal attivist individwalista 
persistenti kontra 1-klassi politika, kontra 1-Parlament innifsu."37 Karlu Manju 
ma jridx poter, imma jrid sped ta' anarkija responsabbli li wara kollox hija 
xewqa t~jba imma hija xewqa utopika. Spiteri jara s-soluzzjoni tar-rumanz 
bhala tbezbi:l:a lill-politici biex jidhlu dahla fihom infushom, biex jiftakru li 
qeghdin hemm biex iservu u mhux biex jisservew, u li ghandhom jirriflettu 
qabel jaqtghu u jiftakru li llum fl-Oppozizzjoni u ghada tista' tkun fil-Gvern. 
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Ghalkemm fil-principji jaqbel ma' Karlu Manju, Spiteri kien xettiku kemm 
dawnjistghujsehhu, u rnir-reazzjoni tal-prezentazzjoni tal-ktieb seta' jinduna 
li mhux ser jitwettqu ghax kien hemm min diga ha vantagg minn fuqu: 

Kif jigu issa n-Nazzjonalisti ti b'tattika (Ugo) jew b'onra (Louis) jippruvaw 

jisservew b'dan il-ktieb ta' Oliver u b'Oliver stess, ma nafx. lktar u iktar meta 

Karlu Man ju, barra Ii jisnaq Ii j' qalbu gnandu wisa 'gnat kulnadd, mhux nojs jew 

ienor,juri li t-tigrib gnallmu li mhux kulminjipprietka ideal,jipprovajwettqu.38 

Jumejn wara t-tnedija tal-ktieb, fil-Weekend Chronicle insibu attakk ahrax 
fuq ir-rumanz. L-artiklu jghid li Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri gie ppubblikat 
fi zmien hazin u fih ftit rimarki fuq 1-0ppozizzjoni li jintfew taht il-hamel ta' 
episodji kontra 1-Gvern Laburista. 

Friggieri thinks this is unhealthy (Red vs Blue, English vs Italian, Knights vs 

French, Muslims vs Catholic). Perhaps he'd rather have it blue all the way? 

[ ... ] the book is published as the current electoral campaign moves towards a 

climax. More copies sold? Good marketing? Why not? But then why couldn't 

Karlu Manju have been Dwardu Manju?39 

Paul Xuereb jghid li r-rumanz jibda b'Karlu Manju jiehu decizjoni li ma 
jmurx ghax-xoghol u li din id-decizjoni tixbah hafna dik li hadu bosta Maltin, li 
hadu gurnata "vaganza" nhar 1-Imnarja tal-1982. Huwa jghid li ghaz-Z:aghzugh 
Karlu Man ju 1-partiti spiCcaw u fihom ma jarax differenza. "The truth is that 
the young man refuses most fiercely to be either Red or Blue, as/or him the 
political parties are associations of exploiters whilst everyone outside the 
parties is exploited."40 Huwa jara 'l Karlu Man ju bhala 1-bniedem li ma jafu 
hadd, b'ideat lijmorru kontra n-norma, imma f'dak li qedjghid ujipprietka u 
li minhabba fih qed jidher stramb mal-kotra, huwa komuni ghal kull bniedem, 
specjalment dak Malti, ghax 1-intolleranza politika ma kienx fadlilha limitu 
ta' dicenza. 

Joe Cassar, fi-artiklu Il-vlegga laqtet il-mira, jghid li 1-prezentazzjoni 
kienet success kbir, u li 1-ktieb ta' Friggieri lahaq 1-iskop tieghu b'messagg car. 
k-cittadini jikkundannaw il-qaghda politika u 1-mod arroganti fi-uzu taghha, 
u jikkundannaw ukoll lil "min f'isem il- 'prattiCita' jinbaram fin-nasba tal­
komplicita."41 Cassar jghid li Alfred Sant tah 1-irnpressjoni Ji "fehem sewwa 
n-nar li jista' jheggeg ktieb bhal ta' Friggieri," u pprova jitfi dan permezz ta' 
"kritika li kwazi tiskwalifika 1-ktieb minn kull impatt letterarju jew socjali li 
jista' jkollu."42 Joe Cassar jghid ukoll li 1-partecipazzjoni u r-reazzjoni tal-
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udjenza kienet unika, u f' din 1-atmosfera ra "t-tama ghal dik ir- 'rivoluzzjoni' li 
jemmen fihaKarlu Manju."43 Huwajaghlaq1-artiklu billijigbor kollox fil-hsieb 
li semma Peter Serracino Inglott, u jghid li bosta rnin-nies prezenti ghat-tnedija 
tar-rumanz jaqblu li ma jistghux jibqghu mdendlin u li jridu jikkonkludu. 

Oliver Friggieri ma semma xejn dwar il-prei:entazzjoni tal-ktieb f' artiklu 
bl-isem L-istorja ta' Cittadin li jisfida l-Parlament, imma kiteb dwar it­
tema tal-ktieb innifsu. Huwa jghid li 1-poplu huwa rapprezentat permezz 
ta' Karlu Manju, Ii qed iwassal "il-protesta ta' kull cittadin onest, ahmar 
jew blu u kull lewn iehor."44 Hija 1-ghajta tac-cittadin medju tat-triq, tal­
kotra siekta u mbezzgha u tal-haddiem komuni li ghandu dritt jikkmanda. 
Friggieri jorbot 1-epoka tal-Onorevoli ma' dik tal-Gvernaturi u I-Gran 
Mastri, u nqeda b'Karlu Manju biex bl-ghajta tieghu ssehh bidla radikali 
fil-klassi politika u li tridissirpermezz ta' rivoluzzjoni mhux b'sempliCiment 
alternanza tal-partiti. 

F'intervista li xxandret f' Il-Mument tlett ijiem wara 1-artiklu, Friggieri 
jirrepeti 1-istess terni fundamentali tar-rumanz, flimkien mal-kriterji li sawruh, 
u 1-messagg ewlieni ta' "Rumanz Nisrani favur il-klassi tal-haddiema, kontra 
kull poter."45 Jerga' jsemmi 1-kai: ta' Godfrey Grima, u jghid li kien il-punt 
tat-tluq u kif quddiem il-parlainent, Karlu Manju kien qed ikun akkui:at bi 
ksur ta' privilegg u fl-istess nifs qed jirrapprei:enta 1-kotra mbei:i:gha u siekta, 
li bhalu tibi:a' tidentifika ruhha. Friggieri jibqa' jenfasizza 1-fatt li ghalih, 
Karlu Man ju majhaddanx kuluri u huwa kontra 1-poter, ghax rninnu nnifsu hu 
korruzzjoni. L-ghaqda tal-poplu hija prijorita, u hi possibbli biss meta 1-qasma 
assurda ta' bejn il-Maltin tibda tidher redikola u kulhadd jietm b'idejn xulxin 
ghax jinduna bil-bluhat tieghu. 

F' dan 1-artiklu, Oliver Friggieri jizvela li siltiet rnill-ktejjeb Malta Tehtieg 
Politika Moderna huma integrati fl-ittra li Karlu Man ju jibghat lill-parlament, 
kif ukoll li kieku 1-Partit Laburista stiednu jikteb, kien jikteb 1-istess kelma 
b'kelma. Fix-xoghol taghha, Oriana Falzon tqabbel il-proposti ta' KarluManju 
fl-ittra tieghu lill-parlamentari ma' dawk ta' Friggieri f' Malta tehtieg Politika 
Moderna, u tghid li hemm madwar sittax-il parti Ii jaqblu.46 

Dawn il-kritiCi juru li ma kienx hemm qbil fuq ir-rumanz, izda deher car 
li n-Nazzjonalisti hadu vantagg politiku qawwi rninnu. Minn meta tnieda fit-2 
ta' Ottubru 1986, sa ftit jiem qabel 1-elezzjoni generali fid-9 ta' Mejju 1987, 
bosta gazzetti, specjalment dawk li jxaqilbu lejn il-Partit Nazzjonalista, kwazi 
kull gimgha xandru artiklu jew intervista fuq ir-rumanz. F'Dicembru kien 
issemma fil-Parlament, u gie pprezentat b' diskussjoni ohra f'Ghawdex.47 Kien 
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sar seminar fuq ir-rumanz mill-AZAD f'Jannar,48 u ttella' bhala dramm biex 
ikun esperjenza diretta f'Marzu tal-1987 .49 

Duminku Mintoff fid-diskors maghruf bhala '1-mument tal-verita,' Ii sar 
f'seduta storika tal-Parlament fil-11 ta' Dieembru, 1986, idur lejn ir-rumanz 
ta' Oliver Friggieri Ii kien ghadu kif tnieda xahrejn qabel u jikkritikah bl-iskop 
Ii jnaqqaslu 1-valur letterarju tieghu wara s-sensazzjoni kbira Ii qajjem fost 
hafna Maltin. 

Fil-Parlamentjghidu majikbruxjjuri. lien nghid mhuxfil-Parlament hiss ma 

jikbrux jjuri. lien nghid li min jipprova jaghmel is-sewwa u jaghmel il-gid 

m'ghandux jistenna li jorqod fuq bed of roses. M' ghandux jistennieh dan. Il­

fatt li jkollu sodisfazzjoni li qed jaghmel is-sewwa u jipprova jaghmel il-gid, 

dik hi !-bed of roses tieghu u m 'ghandu jistenna xejn ming hand hadd u ma 

noqoghdux nisimghu hafna: Ghaxfil-Parlament majikbruxjjuri .Dan hmerijiet, 

ta' nies li jridu jghixu bil-poezija. Imkien m 'hawn fid-dinja li jekk trid taghmel 

is-sewwa u taghmel il-gid,jikbru l-jjuri. Biex tkabbarhom il-jjuri trid tandem, 

trid taqta' l-hurrieq minn madwarhom u hafna affarijiet, imbaghad tisponta 

xijjura. lx-xoghol igib il-jjuri, mhux il-Parlament igib il-jjuri u mhux in-nies 

tad-dinja jgibu l-jjuri .50 

Ir-reazzjoni ta'Friggieri, wasletsbatax-ilgurnata wara, u qallidinmakinitx 
1-ewwel darba Ii Mintoff wera nuqqas ta' rispett lejn 1-arti u lejn il-letteratura 
b'mod generali. Sahaq li Malta mhix ta' xi partit politiku partikolari imma 
tal-poplu kollu u Ii Karlu Manju "belongs to the future, when citizens will 
start believing in themselves."51 Dan il-fatt qajjem reazzjoni f'xi awturi ohra, 
u Daniel Massa tlett ijiem wara r-risposta ta' Friggieri, xandar poezija ispirata 
minn dan I-incident u Ii wkoll qajmet interess specjali.52 

Waqt is-seminar Ii organizzat 1-AZAD, tkellmu bosta nies minn oqsma 
differenti tal-hajja Ii d-diskorsi taghhom ingabru fi ktejjeb u Ii bosta minnhom 
ixxandru f' Il-Mument,Madd waraMadd. Il-biccal-kbira tal-kelliemainterpretaw 
it-temi tar-rumanz minn aspetti differenti u :Zammewhom bhala I-punt ta' 
riferiment bhal paragun bejnhom u sitwazzjonijiet reali. 

Lino Briguglio, dak iz-zmien Segretarju Generali tal-Partit Demokratiku 
Malti,fostbostahwejjegohrasemmadirettamentil-poezijata'Massa.Briguglio 
qal Ii fil-Malti nu:Zaw il-kliem simbolikament bhaldemel (bull,l<iesah,arroganti) 
u basal (injoranza), u dawnjoqoghdu b'referenza ghall-parlament,kifukoll li 
din il-poezija tat spintakbira lir-rumanz fit-tifsira tieghu. Minghajrmajnaqqas 
xejn mil-livell letterarju tar-rumanz, Briguglio jghid Ii s-success ewlieni tieghu 
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huwa t-titlu. "Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri huwa slowgan stupend"53 u 
ghandu mnejn li kieku Friggieri hareg powster bl-istess slowgan minflok ir­
rumanz xorta kien iqajjem id-diskussjonijiet li qamu. Ikompli jghid li hemm 
slowgans lijirnexxu aktar minn ohrajn ghax "johorgu fi zmien adattat, ujaqbdu 
fi ftit kliem xi avveniment jew sentiment importanti"54 li jkollhom il-bnedmin. 

Huwa jghid li hu argument zbaljat meta Karlu Man ju jipproponi li Malta 
titmexxa minn kumitat centrali zghir, ghax din il-pozizzjoni jehduha 1-Faxxisti 
u 1-Komunisti. Din it-tema jkomplijizviluppaha 1-avukat Giovanni Bonello billi 
qal li r-rumanzjitfa' 1-pedamenti tieghu fuq :lewg illuzjonijietkbartal-bniedem, 
il-liberta u 1-ugwaljanza, li f'sens assolut huma inkompatibbli u kontradittorji. 
Bonello wera kif"ix-xellug estremjapproprja ruhu mill-ugwaljanza u 1-lemin 
estrem mil-liberta,"55 u kif fil-kefef tal-mizien, Karlu Manju qed igorrhom it­
tnejn indaqs biex tinbet 1-idea tad-demokrazija astratta. 

Bosta kelliema gabu ezempji tal-qaghda reali tas-sitwazzjoni politika tal­
epoka u ssemmew sensiela shiha ta' atti ta' ripressjonijiet li eluf ta' Maltin 
ghaddew minnhom, fosthoml-Imnarja tal-1982,1-istrajktal-ghalliemafl-1984, 
1-incidenti f'Tal-Barrani u 1-qtil ta' Raymond Caruana, biexjuru Ii kienu dawn 
Ii qajmu kuxjenzarivoluzzjonarjali tikkondizzjona 1-mod ta' kif ihares il-poplu 
lejn il-partiti. Briguglio qal li "xi Onorevoli Ii ltaqa' maghhom Karlu Manju 
jixbhu lil xi karattri li tassew jezistu fil-Parlament."56 Huwa jikkwota d-dahla 
ta' Friggieri, "fejn kull xebh ghandu jitqies intenzjonat,"57 u jsemmi Ministri 
Socjalisti f'bosta inCidenti jew episodji li graw f' dawk iz-zminijiet. Briguglio 
ghalaq billi qal li r-rumanz huwakuragguz ghax "jesponi n-nuqqasijietewlenin 
ta' istituzzjoni 'privileggjata"' u jitfa' dawl fuq din il-kwistjoni u jittama li 
"1-parlament innifsu jiehu passi biex jabolixxi dan 1-anakronizmu."58 Frank 
Azzopardi sahaq li Alfred Sant kien zbaljat meta qal li r-rumanz hu 'astratt', 
imma ma skantax ghax "min jinq ata' '1 fuq mill-haddiema ma jistax ma j arahx 
bhala xi haga astratta."59 Kompla billi qal Ii r-rumanz mhux talli mhux astratt, 
imma gieghlu jghix bosta minn "1-episodji koroh"60 ma' kull pagna lijdawwar. 
Ghalih 1-ghajta tal-protesta ta' Karlu Manju hija kontra "1-arroganza tal-poter 
awtoritarju."61 Azzopardi jsemmi :lewg kapitli (3 u 13) Ii 1-aktar li laqtuh, ghax 
fiz-zewg incidenti Karlu Manju safa' vittma ta' provokazzjoni minn membri 
tal-gustizzja waqt mixja ghall-affari tieghu, u dawn ifakkruh fil-haddiem Malti 
li safa' vittma tal-provokazzjoni ''mi!l-a\vtorita konCernata, legiZlattiva jew 
tal-gustizzja."62 Giovanni Bonello qal li I-protagonist qed jghix f'repubblika 
demokratika bbaZ:ata fuq id-drittijiet fondamentali tal-bniedem, "biss din ir­
repubblika, dan il-kuncett gabu jfisser eZ:attament 1-oppost ta' dak Ii jfisser: li 
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fiI-gvern ikun hemm min gie michudmill-popiu u Ii ft-oppozizzjonijkun hemm 
min iI-maggoranza assoiuta taI-popiu riedet Ii jkun hemm fiI-gvern."63 Joseph 
Cassar kompiajitkellem fuq hekk u qaI Ii r-rumanz ta' Friggieri huwa "tingifa 
iebsa fiI-kuxjenza socjaii u politika Maltija. Hi tingifa Ii ghandha twassaI biex 
ikun hemm poiitika aktar matura, Ii twassaI biex ikunu evitati fiI-gejjieni [ ... ] 
eiezzjonijiet bhaI dik taI-1981 ... "64 

Il-politiCi wkoll kellhom Iehen tis-seminar u Joe Brincat rega' tenna dak 
Ii kiteb erba' xhur qabeI u fahhar hafna I-kontenut u t-tema tar-rumanz. QaI Ii 
Friggieri Z:amm 'il boghod mill-poiitika taI-partiti u tah ragun ghaxjitnieghed 
biex iI-popiu Malti jitghallemjimpika anqas. Jghid li I-messagg tieghu huwa 
"twajjeb u hanin u nisrani,"65 miktub b'qawwa soda Ii tqajjem kuxjenza. 

Jekk Joe Brincat kien moderat fi kiiemu u qaghad lura biex ma jippoiicizzax 
is-seminar,Louis Gaiearega' kkritika Iill-PartitLaburista,din id-darba b'izjed 
intensita. Ma qabilx ma' Karlu Manju Ii tefa' 'I kulhadd f'keffa wahda, ghax 
attribwixxa I-fatti lijitkellem fuqhom ft-ittra tieghu Iill-parlamentari mas-sittax­
iI sena ta' Gvern Socjalista. Qal Ii 1-Partit Nazzjonalista seta' ceda quddiem 
din is-sistema, imma biex il-poplu ckejken Malti ma jinqasarnx, ghazel triq 
skomda, "Ii nghidu u naghmlu dak Ii fiI-kuxjenza taghna kien is-sewwa."66 

GhaI Galea, Karlu Manju hu rapprezentant tal-haddiem komuni, tal-bniedem 
tat-triq, taI-fqir, u tar-rage! Ii jaqia' 1-paga u jonfoqha rninn xahar ghall-iehor. 
QaI ukoll li r-rumanz wera kemm I-awtur Malti "kien kapacijcaqiaq I-opinjoni 
pubbiika bi ktieb,"67 u Ii I-politici ghandhom iqisuh bhaia twiddiba serja biex 
Iill-popiu dejjem ghandhom ifommuh quddiem ghajnejhom. 

Fis-seminar kien hemm ukoll iI-vuci taI-Knisja. Patri Frank Grech, Ii hu 
wkoll tabib, qaI Ii 1-motivazzjoni tar-rumanz mhix sempliCiment politika, izda 
aktar religju:Za. Huwa jsemmi bosta punti rnir-rumanz Ii jarahom pozittivi, 
bhall-ugwaljanza, is-sens tal-gustizzja, il-bzonn taI-imhabba, u I-gharfien taI­
ezistenza. Minbarra dawn, Frank Grech jisiet pun ti ohra mill-ktieb biex jirriftetti 
fuqhom fid-dawl tal-vangelu; Karlu Manju jhoss Ii I-qofoI taI-inkwiet gej 
mill-abbuz tas-setgha, imma majarax il-fatt Ii "1-abbuz tas-setgha, ghaikemm 
Alla majridux, xorta wahdajui:ah fil-Pjan Tieghu ujohrog it-tajjeb."68 Ihoss Ii 
r-rumanz majohrogx is-sodisfazzjon ghaI xoghol maghmuI u rnitmum tajjeb, 
Ii hu wiehed mir-rigaii Ii tana Alla. Skont Grech, meta Karlu Man ju ggudika, 
Ii politiku jista' jkun tajjeb je\v haZin, kien qed jaghmel ±ball ghax ma jarax 
iI-possibbilta 1-ohra "Ii 1-Imghallem tant sahaq fuqha: Tiggudikawx biex ma 
tkunux iggudikati."69 Madankollu, jara IiI Karlu Manju assocjat mal-fqajrin 
taI-vangelu, u ma' dawk Ii m'ghandhomx minjaqbez ghalihom, u Ii I-messagg 
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ewlieni huwa biex "min tassew ihoss li ghandu jmexxi lil ohrajn biexjaghtihom 
hajja ah jar, jehtieg li huwa wkoll jaghti hajtu ghal dawk li qed imexxi u rnhux 
ju:Zahom biex jikber hu."70 

Peter Serracino lnglott f'dan is-seminar fetah aktar fuq il-metafora 'tal­
bniedem imdendel' f'kuntest universali u nisrani, u rnhux f'kuntest lokali kif 
sa dakinhar gie interpretat ir-rumanz. Skont Serracino Inglott, 1-omm f'riglejn 
is-salib hija 1-figura tal-poplu t' Alla kollu, tal-komunita tal-bnedmin kollha 
ndaqs fil-htiega tas-salvazzjoni, u din hijarapprezentata fir-rumanz permezz ta' 
omm Karlu Man ju li simbolikament tidher fil-fjura lijiehu minn fuq il-qabar u 
li 1-parlament irrofta. Karlu Man ju, dejjem jitnebbah mill-ispirtu t' ommu f'kull 
waqt ta' krizi, u b'hekk idahhalna fil-misteru tal-maternita divina aktar milli 
dik paternali, li minhabba f'hekk il-qarrejja jsibuha bi tqila biex jezerdtaw 
tajjeb 1-awtorita bhala strument ta' liberazzjoni u helsien. Huwa qal li 1-qawwa 
tar-rumanz turi kif il-politika li thalli 1-bnedmin imdendlin hija daghwa, u li 
Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri huwa manifest kontra "l-idolatrija tal-Istat."71 

Dan 1-istudju ma nsibuhx imnizzel fil-ktejjeb, ghax minfloku nsibu bicciet 
mid-dahla li Peter Serracino Inglott kiteb ghar-rumanz, 1-istess dahla li rceviet 
kritika qawwija. Din id-dahla tnehhiet meta 1-ktieb rega' gie stampat fl-2003, u 
Oliver Friggieri pprefera jikteb dahla ohra ckejkna, li fiha enfasizza li 1-politika 
hija biss il-qoxra, u 1-vjagg huwa aktar serju u itwal, kif ukoll li fl-istmerrija 
ta' Karlu Manju ghal kull ghamla ta' partiggjanizmu,jittama li hemm "il-bazi 
tal-fidwa personali."72 

Wara dan is-seminar, Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri nhadem bhala 
dramm gewwa 1-lstitut Kattoliku 1-Furjana. 11-programm gie ppubblikat bhala 
fuljett, u go fih insibu dahla zghira ta' Peter Serracino Inglott u ohra tal-awtur, 
flimkien ma' kummenti miktuba minn Toni Cortis u Joseph Saliba, Ii ghamel 
1-arrangamenti biex ikun jista' jittella' bhala dramm. F'dan il-fuljett insibu 
kummentarju ta' Vince Fabri, li ha hsieb jikteb il-muzika ghal din il-bicca 
xoghol teatrali.73 

Kienhemmmin qabbelFil-ParlamentmalikbruxFjuri ma' xoghlijiet barranin. 
Joseph Cassar rabat ir-rabja li tkellem biha Charles Dickens f'American Notes 

mar-rabja ta' Karlu Man ju. Huwaqalli 1-iskop tal-awtur huwa lijqajjemkuxjenza, 
li jghallem dwar il-htiega ta' konvolgiment individwali, kif ukoll "li b' ghajta 
qawwijajvvassal il-mcssagg li 1-partiggjaniZmu hu 1-loppju 1-gdid tal-massa."74 

All animals are equal but some are more equal than others. Din hija I-frazi Ii 
nsibu fl-gheiuq tal-ktieb ta' George Orwell, Animal Farm, u ghaI Mario Cassar 
din 1-istess fra:Zi hija I-punt tat-tluq tar-rumanz ta' Friggieri. Fir-recensjoni 
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tieghu jghid Ii r-rumanz huwa "aktar moraii milli poiitiku,"75 ghax ghaiih 
kull referenza poiitika Ii fih ir-rumanz hi biss appendici ta' konsiderazzjoni 
moraii aktar bazika. Cassar jghid Ii I-essenza tar-rumanz hija I-attakk moraii 
taI-protagonista kontra I-poter Ii hu fdat f'idejn nies Ii ma jahmiix u Ii ma 
jistax jahmeI, u din ma hallitux jaghraf I-ghedewwa tieghu, b'hekk kellu 
jbati I-konsegwenzi. Karlu Manju hu ribell, jehodha kontra s-sistemi kollha, 
inkluz iI-Knisja, Ii majistghuxjirbhuiu allavoijajhedduh, isawtuh ujkazbruh. 
Mario Cassar jghid Ii r-rabja qaiiia taI-protagonist, Ii ma jcedi xejn ghall-ebda 
kompromessi, aktarx hija msarrfa "f'umorizmu iswed u battuti satirici Ii jaqtghu 
fiI-Iaham iI-haj,"76 u fl-istess hin din I-ansjeta qieghda tandem kontrih ukoll. 
Skont Cassar,Fil-Parlament malikbrux Fjuri huwar-rumanz taI-ideat u b 'hekk 
ibezza' Iill-poiitici ghax jakkufahom,jipprovokahom u jiskandalizzahom, ghax 
jipprietka rivoiuzzjoni kulturali socjopoiitika. Kariu Manju ried rivoiuzzjoni 
radikaii 'in do maggiore' mhux 'do minore', kifkien ghameI tajjeb hafna Lino 
Spiteri meta kixef iI-marda politika ftit snin qabeI bir-rumanz RivoluzzJoni do 
minore ( 1980). Mario Cassarfir-rumanzjaraxebh poetiku maI-poeti patrijottici 
romantici bikrin, Ii jitkellmu fuq iI-pajsagg b'ton noi>talgiku u ta' xewqa Iejn 
iI-genesi ta' hajja nadifa u sempiici. "Ix-xemx, iI-qamar, il-bahar u I-hdura Ii 
Kariu Man ju kien jikkontempiahumaikoll metafori taI-ispirtu taI-indipendenza 
Ii jirren ja fih ."77 

Gorg Borg ukoll ma dahaix fl-isfera poiitika biex jikkritika I-ktieb, imma 
jdur Iejn iI-poetiCita bhaia dimensjoni Ii tgholli I-Iivell tal-kitba. Ghaikemm 
jghid li hemm vrus poetiCi, Borg ma jfittixx Iilhom, imma jgharrex ghall­
poezija fiI-hsieb Ii jgorr Karlu Man ju, hsieb Ii jaghmlu hieies minn "kull irbit 
ta' nies u ta' storja, qisu bniedem gdid Ii kollox huwa tieghu um' ghandu ebda 
inibizzjoni ."78 Ix-xena tal-pajsagg meta Karlu Man ju u Cerbru kienu ghaddejjin 
minn qalb I-ghelieqi dakinhar Ii z-zewg partiti kellhom iI-mass meeting, u 
iktar ma jizvojtaw it-toroq min-nies, iktar Kariu Man ju jidhoI f'solitudni gdida 
mibnija minn storja qadima, imsarrfa f'passiggata intima li bhalha qatt ma 
garrab. Gorg Borg iqis Ii dawn il-hsibijiet taI-protagonist huma poetici ghax 
Karlu Manju jaghmel vjagg twiI fl-istorja u f'postijiet storiei bhall-Imnajdra 
u Ghar Daiam, biex isib lilu nnifsu, iI-vjagg biex isib minn fejn beda kollox, 
minnfejn humaI-gheruq tal-bnedmin taI-Ium taI-era taI-kompjuters u tar-robots, 
li appena jasal fiz-zmien reali 1-poezija lieqaf nesrem. Borg jgnid li Friggieri 
jpitter it-tema taI-mewt b'romanticizmu u "pinzellati poetiei ghall-ahhar,"79 

u jaraha bhaia twelid gdid, differenti, fejn kollox hu dawl u festa. 11-poezija 
fir-rumanz tiihaq iI-Iimitu taghha meta Karlu Manju jindirizza 'l Alla, ghax 



114 11-MALTI 

ghalih Alla huwa taI-kontradizzjonijiet, Alla Ii tana I-intelligenza, imma 
Alla Ii jridna nisktu, Alla sensittiv li jridna bhaI tfal zghar nafdaw fih u fl­
istess hin Alla tal-kapricci, jew Alla Ii hu "dak Ii jmexxina fil-vjaggi privati 
u pubblici taghna."80 GhaI Borg it-talba ta' Karlu Manju Iejn I-gheiuq tar­
rumanz hija "xhieda ta' kemm iI-poezija tinbet u tikber b'sahhitha fl-ghalqa 
tan-narrattiva Maltija."81 

Ir-rumanz Malti tat-tmeninijiet huwa kumment socjali, u r-"rumanzier 
jixhet gudizzju fuq tfulitu' fuq pajjizu, fuq gensu' fuq zmienu' fuq I-imghoddi 
u 1-prezent ta' pajjizu, u fuq iI-prezent ta' dinjietu."82 Charles Briffajghid 
Ii Karlu Man ju jrid jikkumbatti s-sentimenti ta' fatalizmu u jissieiet kontra 
I-apatija u I-partiggjanizmu Ii gejjin mill-"incertezza u I-ansjeta fiI-poiitika 
ta' nofs it-tmeninijiet,"83 u li fir-rumanzjidhru reali hafna. Huwajaghi:el bejn 
id-dghajfin u 1-maghzuiin, I-individwi li huma esposti ghall-umiijazzjonijiet 
u I-frustrazzjonijiet poiitici, il-maghzulin, u d-dghajfin, il-poiitiCi nfushom 
Iijohoiqu djuq dittatorjaii. Ir-rumanz igegheina naraw poiitika maqsuma fi 
tnejn f'nazzjon ckejken, tradiment mill-klassi politika, aljenazzjoni mill­
verita, ipokresija u influwenza tal-politici fuq 1-individwu. Briffa kiteb 
Ii s-seduta Ii ghaliha attenda Karlu Manju fiI-Parlament hija "karikatura 
tat-ton goff Mintoffjan, ton arroganti Ii ta' spiss kien jintui:a fir-realta tas­
sebghinijiet u tat-tmeninijiet fiI-Parlament."84 Mal-piott ewlieni hemm 
marbutin argumenti dwar 1-ideoiogiji politici, religjuzi u artistici, imsahha 
b'simbolizmu marbut mall-ismijiet u mad-dati storici lijaghmlu minn Fil­

Parlament ma Jikbrux Fjuri rumanz tal-ideat. Karlu Manju huwa I-eroj 
poiitiku Ii fih iI-personaiita tidher tbaqbaq bit-tama u 1-herqa, tirrabja u 
tisbeI, tirraguna, iddahhak u tniggez. Ghalkemm isib min ifixklu matul dan 
il-vjagg tieghu, bhan-nies tal-poter, hu jibqa' jithabat u jissielet u b'hekk 
tohrog in-nobbilta tieghu ghax juri li 1-hajja minghajr id-dinjita taghha ma 
tiswa xejn. Skont Briffa, Kariu Manju huwa "riformista socjaii-poiitiku,"85 

ghax jindirizza ruhu maI-proietarjat biex b'radikalizmu socjaii, ibiddeI 
mentalita ta' nazzjon mill-ideat politiCi antikwati u pupisti ghall-alleanza 
bejn il-poplu u 1-mexxejja. Is-sejha ghall-azzjoni politika hija mqassra 
fl-ghajta: "id-dizubbidjenza hija virtu, 1-ubbidjenza kriminalita." Charles 
Briffa juri ezempji fejn Karlu Manju tkellem dwar I-arti u I-poeti, biex 
naraw kemm 1-ariist gen win huwa 1-bniedem magnzul minn Alla; "l-arti fuq 
in-naha 1-qawwija u 1-politika fuq dik dghajfa. Id-dghajjef jidhol f' abbissi 
diam, filwaqt Ii 1-maghi:uI jiihaq quccati ta' dawI fit-tiftix taI-verita."86 

L-intellettwaiizmu huwa forza qawwija f'Karlu Manju, ir-ribell Kristjan Ii 
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"minkejja Ii jara I-ipokresija tgerrem iI-qaiba taI-poiitika, ma jaqtax qaibu 
ghaiiex fis-socjeta ghad hemm pedamenti Nsara."87 

Oliver Friggierijghid Ii ghameI minn kollox biex Fil-Parlamentmalikbrux 
Fjuri ma jkunx partiggjan, imma ma rnexxiiux, forsi ghax "ma naghmiix 
mirakii."88 Wara s-snin Ii ghaddew minn fuq ir-rumanz, Friggieri jammetti 
Ii kien qieghed johiom u jixtieq dinja Ii ma kienet tezisti mkien, "wisq inqas 
f'Malta shuna taI-1986."89 

Mill-kummenti taI-kritici tohrog stampa kkuiurita ta' interpretazzjonijiet 
differenti Iijoiqtu hafna mit-temi Ii hemm fir-rumanz. L-atmosfera ta' tensjoni 
fost iI-Maltin zgur Ii ma hallietx 1il individwi jinterpretaw minghajr nuccaii 
partiggjan, u b'hekk setghet titnaqqas I-importanza tieghu. It-tip ta' rumanz Ii 
kiteb Friggieri kien I-iktar wiehed iebes fiI-Ietteratura biex twassaI messagg 
politiku, u apparti Ii ghazeI ir-rumanz,I-istiI fiiosofiku ta' Kariu Man ju b' dawk 
iI-monoiogi twaI maI-karattri sekondarji jtellefukoll mill-qawwa tan-narrattiva 
tieghu. Imma r-rumanz jibqa' jghodd ghaI kull zmien ghax juri Ii bit-tama 
tista' tirbah kull ostakiu. 

Konxju mill-fatt li I-poiitiCizzazzjoni f'Malta hija qawwija, Friggieri kien 
talab Iill-udjenza waqt it-tnedija ta' Fil-Parlament ma Jikbrux Fjuri biex ma 
tistaqsix jekk Karlu Manju hux Nazzjonaiist jew Laburist, izda tistaqsi biss 
jekk ir-rumanz huwiex jesprimi verita.90 
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H-poeiija ta' Maria Grech Ganado: 
diwi ta' lellen femminili1 

Olivia Borg 

Introduzzjoni: II-Mara f'Konftitt 

Il-poezija ta' Maria Grech Ganado tfittex Ii turi lill-mara bhala entita 
defamiljarizzata u kawza t'hekk tohloq distanza bejn il-mara bhala entita 
konvenzjonali u fissa u 1-mara bhala entita b'tifsira gdida Ii kapaci thalli 
impatt fuq dawk ta' madwarha.2 Grech Ganado sikwit tiehu 1-irwoli stabbiliti Ii 
ghandha 1-mara fis-socjeta taghna bhala I-punt tat-tluq biex imbaghad tiddevja 
minnhom u taghti lill-mara 'vuCi' kontemporanja. Tant hu hekk Ii, minkejja 
Ii spiss hija meqjusa bhala wahda mill-poeti tas-sittinijiet, il-lehen poetiku 
taghha u 1-kontenut tematiku Ii twassal joqorbu aktar lejn 1-ilhna poetici tal­
generazzjoni 1-gdida u Grech Ganado verament hija xempju tal-"artist Ii hu 
wild haj ta' zmienu"3 ghax fiha tinhass tbaqbaq il-kuxjenza Ii trid it-tigdid 
mhux biss ghax temmen fih izda anki ghax hemm bionnu. Minkejja 1-hegga 
ghat-tigdid, il-lessiku tal-poeziji huwa sempliCi, minn qasam diga maghruf u 
1-kelma aktarx Ii qatt ma tkun arkajka izda hija uiata minn diversi perspettivi Ii 
daqskemmjoqorbu lejn xulxin huma wkoll imbieghda. Hija 1-ghazla metaforika 
Ii .twassal biex il-kelma ordinarja tkun deformata u 1-kuncett tal-femminilita 
jispikka b'lingwagg gdid.4 

Il-poetcssa tiid Ii telimina t-tensjoni u 1-kuniliiii gewwiena ii jinholqu 
bejn id-diskors dommatiku Ii huwa accettabbli socjalment u Ii hafna drabi 
huwa msahhah mill-istituzzjonijiet, mill-Knisja Kattolika bit-taghlim taghha 
u mill-istrutturi legali tal-pajjiz u d-diskors liberu Ii huwa frott 1-indefinitezza 
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u 1-indeterminatezza poetika.5 Iz-zewg tipi ta' lingwagg huma paralleli ghaz­
:lewg tipi ta' figura femminili; il-figura tradizzjonali li 1-poetessa qed titlaq 
minnha u 1-figura kontemporanja li 1-poetessa tixtieq tasal ghaliha. Grech 
Ganado tinhass kontra kull twemmin li jqis lill-mara bhala entita li d-destin 
taghha huwa rnfassal minn forzi 'l barra minnha fosthom ir-ragel u 1-ligijiet li 
mhux dejjem huma orjentati biex jghinu lill-mara tavvanza fil-gerarkija socjali. 
Ghalhekk tixtieq li 1-identita tal-mara tohrog mill-individwalita taghha u mhux 
tkun iddettatamis-sistema socjalijew mir-rutinali ahna tantimdorrijin fiha. Din 
ix-xewqa tohloq konflitt dejjiemi ghax is-socjeta taghna ghadha taghti valur 
wisq akbar lir-ragel anki jekk "dan 1-ahhar qed jinhass il-b:lonn li titqajjem 
kuxjenza li tindirizza argumenti bhad-diskrepanza bejn is-sessi, mhux biss fid­
dinja tax-xoghol imma f'oqsma ohra tal-hajja socjali bhall-familja, is-sahha 
u 1-edukazzjoni."6 

L-ghan ew lieni tal-poezija ta' Grech Ganado huwa li tirrikostruwixxi 1-figura 
femminili li jizvaluta 1-patrijarkat u li jirriduciha ghal en ti tali ma tmexxix lilha 
nnifisha. Il-fatturi tradizzjonali huma maghguna fil-mara "izda mhux biss" ghax 
ma' dawn hemm fatturi ohra li 1-mara hemm b:lonn li taghtihom attenzjoni 
u tistinka biex tiksibhom. Il-lessiku rigidu maskilist ma tabbandunahx izda 
tesponi 1-limiti tieghu permezz tat-tkissirtar-regoli grammatikali, 1-addattament 
tal-kelma ghall-gosti taghha u 1-u:lu tal-kelma b'multiplicita ta' perspettivi, 
in-nuqqas ta' punteggjatura u 1-versi distakkati u hielsa li kollha huma frott 
il-licenzja poetika.7 Dawn il-fatturi lingwistici u stilisticijwasslu biexjinholqu 
1-qarrejja impenjati; aspett imfittex hafna mil-letteratura kontemporanja. Il­
qarrejja jithallew jaslu ghall-konkluzjonijiet wahidhom, 1-interpretazzjoni 
tat-test tkun wahda individwali u 1-qarijsir esperjenza kreattiva ghax it-test la 
hu fiss u lanqas maghluq.8 

Il- 'vud' li tohrog mill-poeziji ta' Grech Ganado kontinwament trid thabbat 
wiccha ma' diskors maskilist li kultant anki jinstema' awtoritarju fuqha.9 Fil­
poeziji niffaccjaw id-dilemma tal-mara li trid issib lilha nnifisha imma hafna 
drabi tilhaq il-milja taghha biss permezz tar-ragel. Donnu jrid ikun it-tahdit 
patrijarkali li jaghtiha identita u tifsira u biex turi kemm dan id-diskors ma 
jaqdihiex Grech Ganado tesponi fih in-nuqqasijiet u 1-gheluq psikologiku u 
kulturali li jimplika u taghmel parodija minnu.10 Tant dan id-diskors patrijarkali 
h,...,,.....,.......,,, ~,..,.i::..t-..;.;n .;...-..u.-..n>nl.;..,.....,,..,.n 1,..-h.;-...n f"'Ta"f"'m.; ..... .; Tr\' T'\At,cu"' ;...;,-1 -rn'l.ta-r;<l.1.; r'l'7'7".li 
11\...-1111.U 1.llVUU.lJa. u1u5 VV«IJ«UL(.l fi..U.1.lU. .J. l.VJ.lJ.ll.lU l,.U pvt.vJ., .SJ.\,..&. U.lU.l,..\,.;..lJU...l..l' -1.UL.iL.JU.' 

religjon, kulur tal-gilda u nazzjonalita. L-ironija hi li dan id-diskors patrijarkali 
jitqies bhala naturali minn hafna nies mhux biss ghax drajna bih u allura ma 
nintebhux bis-sessizmu li hemm mohbi tahtu imma ghax nahsbu li jgib stabbilta 
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fis-socjeta. Mill-poeziji johrog car li hemm relazzjoni ta' distanza u fl-istess 
hin qrubija mar-ragel ghax drajna bil-mentalita li jrid ikun ir-ragel li jaghti 
tifsira lill-mara izda fl-istess waqt ghandna 1-mara trasformata li daqskemm 
tkun qribu f'mument ta' intimita fizika daqstant iehor qed tipprova titbieghed 
mir-ragel biex timrah wahidha fl-ispazji taghha u tfittex Ii tokkupa dawn 
1-ispazji. Huwa ghalhekk li fiI-lingwagg ta' Grech Ganado nsibu diskontinwita 
rikorrenti u kuitant anki inkoerenzi fiI-katina tad-diskors ghax dan ikompii 
jsahhah 1-esperjenza taI-mara bhala figura maqbuda f'konflitt. 11 Grech Ganado 
tirrapprezenta lill-artist f'sitwazzjoni konfufa ghax qed tikteb fi hdan kuitura 
fallocentrika waqt li fl-istess bin qed thabrek biex iddshajjef din 1-istess kultura 
li timmanipula u tippatronizza lill-mara. Madankollu, fiI-fehma ta' Joseph M. 
Pirotta wara t-Tieni GwerraDin jija, 1-emancipazzjoni taI-mara nkisbet minkejja 
oppozizzjoni qawwija mill-irgiel, u minkejja I-oppozizzjoni minn membri 
taI-kleru, hafna drabi fil-miftuh 12 ghax il-Knisja kienet u nistghu nghidu li 
sahansitra ghadha tinsisti Ii post il-mara huwa d-dar. 

Femminizmu bejn il-Linji 

11-grajja tal-bniedem dejjem uriet Iill-mara bhala inferjuri ghar-ragel. Simone 
De Beauvoir, wahda mill-esponenti ewienin tal-femminizmu fis-seklu ghoxrin 
turi kif is-sottomissjoni tal-mara ghar-ragel mhix gejja min-natura imma hija 
r-rizultat tal-mod kif is-socjeta minn dejjem kienet strutturata. "One is not 
born, but rather becomes, a woman." 13 Ebda destin bijologiku, psikologiku jew 
ekonomiku ma jiddetermina 1-figura li 1-mara tirrapprezenta fis-socjeta; "it is 
civilization as a whole that produces this creature, intermediate between male 
and eunuch, which is described asfeminine." 14 De Beauvoir hija tal-fehma li 

She is defined and differentiated with reference to man and not he with reference 

to her; she is the incidental, the inessential as opposed to the essential. He is 

the Subject, he is the Absolute - she is the Other.15 

De Beauvoir tiddefinixxi 1-femministi bhala "women - or even men, 

too - who are fighting to change women's condition [. . .] without making the 
changes they strive for totally dependent on changing society as a whole ."16 Fi 
hdan din id-definizzjoni, Maria Grech Ganado hija meqjusa bhala femminista 
ghax il-poezija taghha hija sejha biex il-mara taghraf il-potenzjal taghha u 
eventwalment tghix b'mod awtentiku minghajr ma thalli 1-kostruzzjonijiet 
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socjaii jillimitawha jew johonquha. 11-konfrontazzjoni bejn iI-"jien" u I-"int" 
Ii hafna drabi tissarraf f'konfrontazzjoni bejn iI-mara u r-rageI u I-metafora 
tac-cirku specjaiment fiI-waqtiet meta qed tissimboiizza I-parametri aktarx 
mahluqa mir-rageI u Ii jinsabu dawramejt madwar iI-mara huma lkoll xhieda 
taI-vuci femminista li tirrappre:Zenta Grech Ganado fiI-Ietteratura Maltija. 
Madankollu, minkejja Ii anki Peter Serracino Inglott jemmen Ii fiI-poezija 
taghha hemm "iI-protesta femminista Ii tinstema' bejn iI-Iinji, fis-siienzju ta' 
bejniethom,"17 hi tic had Ii hi femminista jew Ii tikteb poezija femminista. Tant 
hu hekkli fid-dahia taI-gabraSkont Eva li harget ft-2001 hija tiddisassocjaruhha 
mill-ideoiogija femminista meta tghid "Ghaikemm iI-ktieb jismu Skont Eva, 
bI-ebda mod ma ridt naddotta perspettiva hekk imsejha 'femminista' tis-sens 
dejjaq kif ukoll pegjorattiv taI-keima." 18 F'intervista fi Frar taI-2008 Grech 
Ganado baqghet konsistenti fiI-fehma taghha meta sahqet 

[. . .] jiena qatt ma kontfemminista. lien ma n'hobbx lijgfiiduli '/ntifemminista.' 

[. . .] Xorta jiena, jekk ikun rag el iswed, niggieled gfiad-drittijiet tal-proxxmu, 

jekk tkun mara, niggieled gfiad-drittijiet tal-mara. Imma mint1abba l-prinCipju 

Ii n-nies kollha twieldu ugwali, minfiabbaf'hekk mhux gfiaxfemminista itjed 

minn hag' ofira [. . .}.19 

Madankollu, it-titlu huwa femminista minnu nnifsu; permezz tieghu 
I-poetessaqed tissuggerixxi Ii I-Ietteratura u 1-oqsmakollha taI-hajjadejjem taw 
prominenza lill-irgieI u issa wasal il-mument li tohrog iI-perspettiva tal-mara. 
Dan it-titlu jikkonfronta I-idea li Eva nholqot mill-kustilja t' Adam u allura 
1-mara sa mill-bidu tal-holqien tqieset bhaia appendiCi tar-ragel u baqghet tbati 
min-nuqqas t'awtonomija.20 Minkejja Ii tinnega li hi femminista, f'intervista 
mal-poetessa dan I-argument huwa mlissen impliCitament meta tghid "Skont 
Eva kienet ahna nghid 1-Vangeiu skont dan ... kollha fihom fin, fihom haga, 
tingi:la taI-mara li jiena."21 Din id-deformazzjoni anki fit-titlu tal-kollezzjoni 
taI-poeziji tisfida 1-kostruzzjoni mentaii taghna u twassaina biex inharsu Iejn 
id-dinja b'perspettiva gdida minhabba Ii Grech Ganado ghandha I-hiia Ii "tara 
1-akbar projbizzjonijiet bhaia I-akbar sors ta' liberta poetika."22 

F' diskors li ghamiet waqt konferenza organizzata f' Jum il-Mara tal-1989, 
Grech Ganado tistqarr Ii f' zghozitha kienet thares bi stmerrija lejn iI-moviment 
femIPinista ghax ghaliha kien jidher "extremely aggressive, competitive, hard, 
and even bigotted."23 Dakinhar stess sahqet li min jimmiiita fiI-moviment 
femminista biI-varjazzjonijietkollha tieghu,hu tal-fehmali I-mara "la hi inferjuri 
u Ianqas superjuri ghar-rageI, hija biss differenti ."24 Permezz tad-diskors taghha 
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ssejjah ghall-ghaqda, ghall-koperazzjoni bejn is-sessi u ghal vizjoni hoiistika 
tad-dinja. Dakinhar,jigifieri fl-1989, hassitha f' armonija maI-movimenti tan-
nisa fid-dinja ghax dawn qed jibdiu r-rabja u r-radikaiizmu taghhom f'sejha 
ghad-djaiogu u qed jiddedikaw I-energija taghhom biex inissiu vizjoni kompieta 
tad-dinja25 Ii tehtieg kemm Iin-nisa u kemm Iill-irgieI minkejja Ii ironikament 
"bhaia label"26 ma taccettax Ii hija parti minn dan I-istess moviment. Peter 
Serracino Ingiott ukoll hu taI-fehma Ii I-intergrita umana tinkiseb bis-sahha 
"taI-bniedem shih Ii ghandu komponenti maskiii u femminiii ."27 Il-movimenti 
ghall-emancipazzjoni taI-mara fid-dinja "are interested not in seeing things 
differently but in seeing different things[. . .]. "28 Finaiment tishaq Ii "A holistic 
approach does away with the reductionist concept of 'instead of' to replace 

-it with 'as well as.' "29 

Maria Grech Ganado tikteb f' isimha bhaia persuna Ii inzertat mara imma 
ma tistax titkellem bhaI jew f'isem in-nisa kollha bI-istess mod Ii ebda kittieb 
maskiii ma joiqot Iill-qarrejja kollha rgiel. Il-vuci Ii tohrog mill-poeziji taghha 
ma taghziix hi Ii tuzahaimma hija process naturaii. Hi ma timponix Iiihannifisha 
fuq iI-poezija ghax fiI-fehma taghha I-poezija ghandha sservi ta' mezz Ii jibni 
I-ispirtu uman b'mod armonjuz. Meta tikteb poezija tiktibha ghaiiha u mhux 
ghaI haddiehor ghax hi tghix ghall-poezija pero tqis I-identifikazzjoni taI-qarre jja 
ma' dak Ii tikteb hi bhaia fattur importanti hafna tant Ii taccenna ghaiih anki 
fid-dahia taI-ktieb Skont Eva ghaxjaghtihaI-aqwa sodisfazzjon. GhaiihaI-aqwa 
kumpiimentjasaI meta xi haddjghidiiha "kemmjoghgbuni I-poeziji tieghek, 
jesprimu e:latti kif inhoss jiena, kemm nixtieq naf nitkellem hekk!"30 Hi tghid 
Ii ma tafx minn fejn gejjin iI-poeziji Ii tikteb ghax tiktibhom inkonxjament 
u tibda tifhimhom zmien wara jigifieri ma tiktibx poezija bl-iskop wahdieni 
Ii permezz taghha tiggieled ghad-drittijiet tal-mara ghalkemm fir-reaita tkun 
qed tesprimi dak Ii hafna nisa jhossu izda ma jasiux biex jesprimu. Fl-ahhar 
mill-ahhar, ankijekk forsi inkoxjament, bI-intelligenza taghha hi tkun qieghda 
taghti 'Iehen' IiI hafna nisa Ii ma kellhomx ic-cans Ii javvanzaw fl-edukazzjoni 
bhalma kellha hi. Tenfasizza Ii I-persuna taI-mara fiI-poeziji taghha tiffoka fuq 
I-esperjenza taghha bhaia bniedma u mhux bhaia mara. Il-poeziji 

mhumiex qegtzdin hemm halli niehu poi)zzjoni politika. Il-politika tieghi hija 

ghad-dritt tal-bniedemjew il-bniedma. [. .. ]Ma rridx nghid 'il-mara'jew 'il-

bniednia.' lrrid ngflid l-unzaniiU kollha. lvla rridx nif.fra1nmenta l-umanitii fl 
bniedem u bniedma.31 
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Fid-dahia ghaI Skont Eva hija taI-fehma Ii I-poeziji 
Bilfors ikollhom perspettiva femminili la jiena mara - terga' u tgfiid mara 

f'socjeta li gfiadha kemm bdiet tagfiti widen lil-lingwagg femminili. Dan ma 

jfissirx'li miniex lesta naqbez gfiad-drittijiet tal-mara, l-istess kif jiena lesta 

naqbez gfiall-vittmi tal-ingustizzja razzista jew klassista, perezempju. lien 

inzertajt individwalista kbira li ma temminx fil-kategoriji u li ddejjaqha kull 

forma ta' pregudizzju, inkluz dak maskilista kif ukollfemminista.32 

"Aktar minn naha wahda lesta biex tilqa' d-dija tal-lehma" 

Dak kollu Ii temmen u tahseb gej mill-esperjenza u bhaI diversi poeti ohra xi 
drabi tfittex Ii titwarrab mill-bqija biex taghti vuci Iill-keima Ii hi tridha tohrog 
minn go fiha, jigifieri Iill-poezija Ii fiI-kaz taghha hija mifhuma bhaia silta 
mill-hajja. 11-kitba tiehu I-forma ta' mhabba espressa mill-poetessa permezz 
taI-Iingwa. Hija poetessa Ii kontinwament tippreokkupa ruhha biI-fatt Ii trid 
tlahham it-tigrib u I-hsus gewwiena billi tibdiihom f'keima. Hi stess tenfasizza 
"Jiena wahda minn dawk illi [ ... ] ghandi diI-passjoni ghall-gustizzja u diI­
passjoni [ ... ] ghaI-Iiberta taI-bniedem Iijesprimi ruhu."33 F'dan is-sens, thares 
Iejn iI-poezija anki mill-aspett terapewtiku ghax fiI-kitba taI-poezija ssib zvog 
ghas-sentimenti taghha u allura tixref aktariI-poezija bhaiahtiega. Tfittex ukoll 
biex tgharbeI aktar fuq iI-"jien" taghha. Perezempju f"'Dedika" tghidiina Ii 
I-kiiem huwa "maghsur minn hajti"34 u Ii I-poezija hija "bnina ghall-qaib, 
ghar-ruh, I u ghall-mohh."35 B 'mod generaii, mill-poeziji taghha tohrog vuCi 
kumpiessa Ii hija rifless taI-burdati differenti Ii jghaddi minnhom il-bniedem u 
fl-istess waqt hija simbolu ta' maturita. Hija kumplessa ghax it-tlugh u 1-inzul 
taI-hajja jistghu jwassiu biex iI-"jien" taI-poetessa jidher inkonsistenti izda fl­
istess waqt ikun qed joqrob aktar Iejn ir-realta u I-qarrejja jistghu jidentifikaw 
Iiihom infushom ma' xi poezija jew ohra facilment minhabba Ii hemm aktar 
minn persuna wahda. Minhabba Ii fiI-poeziji taghha hemm firxa wiesgha ta' 
xejriet ma nistghux nikkiassifikawhom taht aspett stiiistiku u tematiku wiehed 
ghax hemmdawkiI-poeziji ottimistici u Ii humamdawia bit-tama waqtii ohrajn 
huma pessimistici ghall-ahhar. lmbaghad hemm dawk nostaigiCi u dawk ta' 
prolesla li jva1jaw n1inn protesta fina sa piotcsta qalila perO hi stess tqishom 
bhaia "kollha parti taI-mitthajja"36 taghha. Kultant anki 1-istess persuna tinbidel 
mal-moghdija taz-zmien kif insibu f'"ld-Dnub" meta tghid: 



lien kif jien ilium u dik Ii kont 

inqtajna minn xulxin. 

[. . .] 

U xi mkienj'ruhi,jien hekk kifjien, 

insibha nerga' rrid lit dik li kont.37 
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F'xi waqtiet hemm iktar minn persuna wahda anki fl-istess poezija ghax 
ghaI Grech Ganado I-mara hija aktar minn dak kollu Ii twettaq jew minn dak 
kollu Ii hu mistenni minnha.38 F'"Izda Mhux Biss" ghandna I-mara aduita Ii 
taghraf iI-firxa taI-imhabba taghha Iejn I-irwoli differenti taghha u matuI iI­
poezija "hemm zviiupp tematiku mill-integrita tat-tifla ghall-indeterminatezza 
taI-mara."39 Fi Grech Ganado I-funzjoni taI-mara bhaia entita socjaii qieghda 
kontinwament tinbideI skont ir-reiazzjoni Ii ghandha maI-ohrajn ghax tista' 
tkun bint, mart, omm, oht, habiba, qariba, kittieba, Cittadina jew mexxejja.40 

Dawn jiffurmaw parti minnha u hi trid Ii jqisuha bhaia parti minnhom imma 
daqstant iehor tenfasizza x-xewqa Ii jhalluha timrah fl-ispazju Ii hu taghha biss 
u Ii fih tista' ssib Iiiha nnifisha bhaia mara meta tghid 

jiena wkoll ghalikom 

u bikom jien - ukoll 

izda mhux hiss .41 

Dawnir-reiazzjonijiet jimpiikaw sens ta' interdipendenza u hija din is-sistema 
ta' reiazzjonijiet Ii taghti sens Iill-bniedem imma fuq kollox iI-personaiita Ii 
minnha tohrog I-uniCita. FiI-poezija hemm iI-kurrent tat-tigdid Ii jrid jaghti 
widen ghall-vuci taI-mara u lijevoka figura assertiva meta tghid Ii "issa wasaI 
iI-waqt li nsir naf."42 Il-mara hija determinata li ssib 1-identita femminili 
taghha anki wahidha minkejja Ii kemm hi u kemm ahna bhaia qarrejja nafu Ii 
se tkun missjoni diffidi ghaliha fi hdan socjeta strutturata b'mod patrijarkaii 
Ii wassiet bi ex "Li tkun mara qatt ma kienet haga fadi ."43 Madankollu, Grech 
Ganado tinsisti 

[. . .] jekk 

ma tistghux tghinu, 

tjixklunix .44 

It-tigrib taI-hajja ghenha tbiddel I-impressjoni taghha fuq iI-kuncett taI­
maskiiita kif insibu f"'L-Atleta."45 F' din il-poezija ghandna I-moghdija mill­
percezzjoni tat-tifla ghall-percezzjoni taI-mara46 ghax minn vuci innocenti 
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tiZviluppa f'vuCi ta' wahda midhla sew tad-dinja. Drabi ohra f'poeziji bhal 
"Komunjoni," "Lil Francesca," "Moima," "It-TifeI li Kiber" u "Kienet Tibia"' 
ghandna I-poetessa-omm Ii tevoka I-istint matern tagtiha li jwassalha biex 
thoss u tgtiozz I-importanza t'uliedha f'hajjitha partikoiannent ghax tathom 
il-hajja u kienu parti minnha stess. F' dawn il-poeziji Ii jittrattaw ir-relazzjoni 
bejn I-omm u 1-ulied ma nsibux iI-vuCi soda li tiddomina f'waqtiet poetiCi 
ohra imma sikwit ghandna I-vuCi solitarja li b'ton teneru u gentili qed tfittex 
iI-wens minghand uliedha wara li sofrietiI-konsegwenzi tal-imhabba michuda. 
Madankollu, minkejja li tohrog din ir-rabta intima bejn 1-omm u 1-ulied, hi 
konxja biZzejjed li bhalma tfulithomhi biss fa:li li tghaddi,hekk ukoll il-fehma 
Ii jibqghu m' omrnhom ghal dejjem tispicca wkoll gtialkemm naturalment hi 
tixtieqha Ii tkun reiazzjoni dejjiema kif jidher f"'Lil Francesca" meta tghidilha 
"tweghidni illi qatt qatt qatt J imma qatt m'int ser hallini"47 u f'"It-Tifel Ii 
Kiber" ,neta tghidlu "Ma nafx issa Ii kbirtli I Tkunx qatt iZjed tridni hdejk."48 

L-uzu tal-epizewskijimplika tahtu I-ghajta ghall-ghaqdadejjiema ma' wliedha 
mhux biss ghax iservu ta' wens u ta' tama ghal ruh Ii hija ikkundannata ghas­
solitudni kif jidher f"'Ricetta" izda wkoll biex iservu bhala turija ta' rispett 
reCiproku wara I-imhabba sinciera Ii tathom anki fi zmien meta relazzjoni Ii 
marret zmerc kif jidher f'"Rendikont" meta ghajnejn uliedha "ssoktaw hienja, 
I u hienja kienu ghadhom meta telqu."49 Fix-xewqa taghha ghaI hajja ahjar, 
issieheb I-idea ta' tweiid gdid Ii toffri hena imma fl-istess waqt taghraf li ma' 
kull twelid hemm iI-qtugh mill-omm jew aghar minn hekk, it-theddida tat­
teifien jew tad-dizintegrazzjoni50 pero xorta tirrikonoxxi Ii hemm mument ta' 
ferh I-istess kiffil-konfront ta' reiazzjoni tippreferi li tkun habbet u r-relazzjoni 
falliet milli ma tkun habbet qatt. Il-poeti huma bhal prizma, hemm fihom 
"aktar min-naha wahda lesta biex tilqa' d-dija tal-lehma."51 Grech Ganado 
tispjega 1-identitajiet u 1-perspettivi differenti li hemm fil-personalita poetika 
taghha meta tghid 

Hemm il- ''jien" irrabjata, hemm il- "jien" li tliobb 'l uliedha, hemm il- ''jien" Ii 

hi rrabjataanki m 'uliedha [. .. ] Gliandi poetija bil-Malti li qieglidamiktubaglial 

poeta ielior li hemm mitt lialq go fih imma tapplika glialija wkoll naliseb, elie. 52 

ir-Reiazzjoni Li ma Tiii:taqx il-Milja Taghha 

Mafna mill-poeziji taghha huma konfessjonali ghaxjiehdu 1-forma ta' qrara 
umana li tinhall fi vjagg fit-tigrib li matuiu niltaqghu mal-mara-omm-poeta 



narga LXXXll 2011 127 

mimlija hegga ghall-bidla izda Ii fiha herrun ukoll il-weggha Ii holqulha 
1-esperjenzi tal-hajja u li trid tiggildilhom billi tbiddel din il-weggha f' ghajta 
ta' protesta. Mafna drabi, fi Grech Ganado, hija 1-imhabba Ii sikwit tikkawia 
din il-weggha izda minkejja li titturmentaha hi kontinwament tafferma s-sahha 
interjuri taghha. It-twemmin femminista taghha jevita 1-estremi u jenfasizza 
1-bionn li ssib 1-imh.abba f'persuna tas-sess oppost iZda jishaq li trid tkun 
imh.abba bbaiata fuq 1-ugwaljanza u r-rispett ghax jemmen Ii jekk herrun 
principju li jghodd ghar-ragel ghandu jkun jghodd ukoll ghall-mara. Parti 
mill-filosofija bazika fil-poezija taghha hi li ahjar tkun habbejt xi darba u tlift 
milli qatt ma tkun nabbejt. Fil-poezija "Rendikont" ghandna 1-poetessa-omm 
li hija mahkuma minn iewgha psikologikament izda li tibqa' thabrek biex 
"issalva" z-zwieg ghall-gid ta' wliedha. Id-dominanza tal-karattru maskili, 
in-nuqqas ta' liberfa u s-sottomissjoni tal-marahumaespressi b'modcarhafna 
metatghid "Raizantilsieni/ ghaxhekkridtint."53 Kienethagata' sodisfazzjon 
Ii f'ghajnejn uliedha m'hemmx problemi bejn il-genituri; ghandha relazzjoni 
sekondarja ma' wliedha li tibbilancja mar-relazzjoni difettuia li ghandha ma' 
zewgha. Hija ironika hafna meta tghid "Ma nistax naf x'kien isir minnu I 
daz-iwieg li mexxa"54 ghax il-poezija taghtina x'nifumu li z-zwieg irnexxa 
biss fil-wicc; f' ghajnejn it-tfal u f'ghajnejn in-nies. Min-naha 1-ohra tispikka 
wkoll is-sensibilita femminili li tibqa' thobb u tissagrifika lilha nnifisha tant li 
ma riditx Ii r-rabja tinbidel f'mibeghda meta b'referenza ghall-ghadab tghid 
"ma nqabbdu ebda triq, I wisq anqas dik li twassal sago qalbi."55 Jekk hi qed 
thossha wahedha, hu wkoll qed ihossu wahdu ghax ghandu xi naga nieqsa u 
hawn aktarx tohrog 1-akbarhila tal-poetessa bi ex thaddemil-lingwa u tilhaq grad 
gholi ta' poeticifa permezz tal-metaforizzazzjoni "mghannaq ma' rgulitek."56 

Permezz ta' din il-metafora r-ragel qed jidher bhala superjuri u supperv ghax 
mhux qed jaghti widen lil martu u hija konferma Ii qed jafferma 1-maskiliZmu 
tieghu. Il-mara u r-ragel mhux biss huma mifrudin fil-hajja ta' kuljum izda 
Grech Ganado tesponi dan il-fatt anki stilistikament billi tifred lilha nnifisha 
minnu anki fil-versi ghalkemm fl-istess waqt hemm 1-antitezi ghax tistqarr 
"hdejja."57 Il-kelma "daqstant"58 qed timplika d-distanza Ii hemm bejniethor.1 
u fl-istess waqt qed turi lill-mara u lir-ragel bhala ugwali fil-firda. 

filwaqt li mgfzannaq ma' rgulitek hdejja 

hetnrn, 

daqstant watzdek, 

int. 59 
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Il-poezija "Thazzi:Za" wkoll tittratta dwar iz-zwieg u fiha x-xbieha tac-Cirku 
qed taqdil-funzjoni ta' metaforacentrali tar-rabtamatrimonjali li tinkludi wkoll 
il-forma tonda tac-curkett li jinghata bhala sinjal tar-rabta taz-zwieg60 meta 
tghid "Ma' subghajja/hazziztli cirku."61 Il-poetessaqieghdatqis iz-zwieg bhala 
"tha:Zzi:Za" ghax irriduca ruhu biss ghal kuntratt Civili u ghax matul is-snin 
1-identita taghha sfumat fix-xejn. Dan iz-zwieg ma tistax issib il-veru sens tieghu 
1-istess kif thazzi:Za wkoll ma taghmilx sens. IZ-zwieg qed jidher bhala c-cavetta 
li permezz taghha r-rageljiddomina lill-mara. Donnu qedjohloq il-parametri li 
1-mara tista' tagixxi biss fi hdanhom u jkollha taccettahom bil-limiti taghhom. 
Huwa fatt ironiku hafna li 1-kelmiet "ghannaqtni," "gharraqtni" u "hnaqtni"62 

jinsabu wara xulxin u jesprimu gradazzjoni t'azzjonijiet oppressivi. Hija tip 
ta' mhabba li mhux biss mhix reciproka izda li tohnoq. Mafna min-nomi jew 
il-verbi fil-poeziji ta' Grech Ganado ghandhom is-suffiss pronominali marbut 
maghhom u meta dan is-suffiss ikun imtenni jisraq 1-attenzjoni tal-qarrejja 
li ddur fuq is-suggett bhalma jigri fi "Thazzi:Za." "L-istruttura tas-suffiss 
pronominali tafferma 1-prezenza tal-mara bhala intensita wahda, izda ssejjah 
wisq :Zoni senswali biex il-persuna taghha tibqa' forma distinta."63 Ghalhekk 
spiss insibu li 1-poezija taghha tikkonsisti fi djalogu jew konfrontazzjoni bejn 
il-"jien" u 1-"int" u ghalhekk spiss insibu 1-pronom mehmuz ft-ewwel jew 
it-tieni persuna. 

Fuq naha ghandna 1-mara mgarrba u fuq in-naha 1-ohra ghandna 1-mara li 
taghmel il-kuragg bi ex tqum fuq saqa jha u tirreagixxi kontra 1-kurrenti kulturali 
u socjali li qed jagbmlu minn kollox biex ixejnu 1-individwalizmu taghha u 
jimblokkawlha 1-belsien. F"'Jum San Valentin" tesprimi 1-ghadab taghha 
ghall-mahbub lijiCbadhakapricco:Zament. L-ironija hi li 1-korla tagbha qieghda 
tesprimiha proprju fil-gurnata ddedikata lill-mabbubin tant Ii lilu qiegbda tqisu 
"traditur."64 Matul il-poezija hemm arja ta' protesta u tpattija u r-rabja tant hi 
intensa li 1-poetessa ma ticcensurax lilha nnifisha u tinqeda b'lingwagg li huwa 
verament mera tar-rub imwegggha u dizillu:Za permezz tal-frazi "tirrigettani 
minn go I bajtek!"65 Tinqeda b'dan il-verb biex turi kemm il-mahbub ma 
jridhiex ghax qed iqisha bbala xi baga dizgustanti u jrid jehles minnha malajr 
kemmjista' jkun biex isib is-serban intern tiegbu. L-uzu ta'verbi qawwija fix­
xogblijiet huwa xhieda ta' kemm f'diversi waqtiet il-poezija qieghda sservi 
ta' n1ezz biex dan il-let1en injorat nllnn kull aspett, ken1n1 mill-aspett soCjali u 
kemmfil-kuntestta'relazzjoni,jizvoga.Minkejjal-ugightal-qalb,m'gbandniex 
il-mara li tbaxxi rasha ghall-preskrizzjonijiet kulturali u tivvittimizza lilha 
nnifisha billi tbossha vulnerabbli u ma taghmel xejn dwarhom izda titlaq fuq 
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vjaggta' gharfien. Hijaruh dinamikali tfittex 1-alternattivi fil-hajja. Fuq kollox, 
huwa vjagg li se jwassal liI Grech Ganado biex, kif turina f"'Izda Mhux Biss," 
tidhoI fiha nnifisha halli ssib il-"mara shiha I li naf Ii jien u li rrid inkun."66 

Grech Ganado taghmel sforz biex, kif tistqarr fi "Xbieha," ma tkunx "xbieha 
mansa I bla passjoni bia rabja bia demm"67 u biex ma "tizvinta[x] biI-mod fix-
xejn ... "68 ghax tafli jiswielha aghar jekkma tikkumbattix iI-kurrenti antagonisti. 
L-estroverzjoni fil-kitba taghha tissuggerixxi t-tidwil li ghandu jkun hemm 
fl-irnhuh tac-Cittadini, kemm taI-irgieI u kemm tan-nisa Ii jaccettaw iI-kultura 
patrijarkali u ma jaghmlu xejn dwarha. 

11-Metafora tac-Cirku 

Fi Grech Ganado, il-metafora tac-cirku ma nsibuhiex biss fil-poeziji lijalludu 
ghaI reiazzjoni amoru:Za izda tidher b'mod konsistenti fix-xoghlijiet ghax 
hija karatteristika taghha. Barra minn hekk, din il-metafora Grech Ganado 
taghtiha diversi dimensjonijiet. Perezempju, spiss tinqeda bl-anadipiosi li hija 
r-"ripetizzjoni tal-ahhar parti ta' mudell fiI-bidu tal-mudell Ii jmiss,"69 bhalma 
nsibu f"'ld-Dnub." Tinqeda hafna wkoll bl-epanalessi jew "ir-ripetizzjoni ta' 
kelma jew ta' frazi wara Ii tkun iiha li ssemmiet"70 bhalma nsibu f'"Cirku 
Familjari" meta tghid "Ill um ill um mhux hlief ill um ghaiih."71 L-iskop ta' dawn 
iI-figuri tat-tahdit huwa li tinghata enfasi lill-idea msemmija billi bhaI donnha 
terga' lura Iejn dak Ii diga ntqal. 11-metafora tac-Cirku qed issostni wkoll I-idea 
ta' Grech Ganado Ii ma tabbandunax il-lingwagg konvenzjonali imma terga' lura 
lejh u tibnih parodikament.72 F' dan is-sens, 1-espressjoni maghrufa hija I-punt 
tat-tluq u I-istess espressjoni hija wkoll iI-punt tal-wasla imma bil-hila artistika 
tiddefamiijarizzaruhha u b 'hekk thalli impatt. Metaforikament tohrog ix-xbieha 
tal-ispiralli Ii wkoll tinkludi fihac-cirku imma dan huwa miftuh ujalludi ghall­
fatt li 1-espressjoni maghrufa tista' tinghata kull dimensjoni possibbli bil-hila 
kreattiva tal-poetessa. 11-metafora tac-Cirku tohrog ukoll permezz ta' versi bhal 
"idur idur"73 fil-poezija "Ossessjoni" fejn ghandna r-ripetizzjoni tal-istess verb 
u permezz ta' verbi fra:Zaii bhal "jerga' Iura"74 fiI-poezija "Magar Qim," "rega' 
Iura"75 fiI-poezija "Is-Sigra," u "ergajtharist"76 fiI-poezija "Kelma" fostezempji 
ohrajn. Din il-metafora centrali tohrog ukoll permezz tal-inkiuzjoni tax-xbihat 
ton di Ii h uma abbundanti f' "Cirku F amiijari" u f' "J um San Valentin." F' "Cirku 
Familjari" ghandna r-"rota," "id-dinja," il-bocca tal-"kristall," u x-"xemx."77 

F'"Jum San Valentin," iI-"ballun" isir "balla;"78 it-trasformazzjoni konkreta 
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tal-oggetti sferici qed tirrapprezenta t-tranZizzjonimir-relazzjoni amorufa gball­
aggressjoni.79 F'"Relazzjoni," imbagnad, il-metafora tidher permezz tal-"ongi 
ongi ongella"80 u tad-"dawra durella"81 minbabba li z-zewg Iogbbiet jinvolvu 
moviment cirkolari.82 Il-Iog1iba noli "Ii aktarx ma tintemm qatt"83 ukoll hemm 
implikat ic-Cirku fiha gnax il-poetessa mhix qed torbotha ma' Zrnien definit. Fi 
''ThaiZifa;' ii-verb "g1iannaqtni"s4 jimplika1-forma tonda tal-idejn li twassal 
ghat-tgnanniqa l-istess kif jimplika I-verb "1iaddnet"85 f'"Cirku Farniljari" u 
fil-verb "g1iarraqtni"86 hemm 1-implikazzjoni li l-bniedem huwa mdawwar 
bl-ilma. Il-figurazzjoni tac-Cirku tonrog ukoll permezz tac-ciklicita bnalma 
nsibu fi "Preludju Nru. 2" fejn il-poetessa tgbid "wahda wara l-obra, kull sena 
xorta."87 Xi drabi nsibu x-xbieha tal-buzZieqa bhala varjant tal-metafora tac­
Cirku u din spiss tirrappreienta d-deterjorazzjoni jew id-diZilluzjoni tac-cirku. 
F"'Kelma Pprojbita" il-"buzZieqa qed tintefah qed tintefah, sakemm ... ,"88 

f'"Il-Party'' gbandna "l-bZiefaq Ii jinfaqgnu go riglejha''89 u f"'BuzZieqa 
Mlewna" 1-buzZieqa "taf tinfaqa' mill-aktar fis."90 F' dawn il-versi partikolari 
hemm I-idea tal-buzzieqa bbala xibagafragli 1iafna.F'poeziji Ii jinkludu waqtiet 
erotici bbal "K wartTazzaNbid," "Linka;' "L-Ewwel Bewsa," "Bhall-lnbid" u 
"Ghenba" l-poetessa tidbol f' estasi ta' mliabba u ssawwar analogija mal-inbid 
gbax bih il-bniedemjisker, 1-istess bbalmajista' jisker u jag1ima f'relazzjoni 
amorufa. L-imbabba passjonali hija meqjusa bbala forma ta' 1iarba, 1-istess 
bhalma bniedem jixrob l-inbid biex jabrab mir-realta tal-najja. Gnalhekk, is­
sokor jista' jittiehed bnala estensjoni tal-metafora tac-cirku jew ivilupp fuqha 
gbax fis-sokor hemm implikat 1-isturdament u n-nuqqas ta' kontroll tal-persuna 
fuqha nnifisha. 

L-Esperimentazzjoni Stilistika bhala Xhieda tal-Avvanz tal-Mara 

F"'Vot Sigriet" Grech Ganado tinqeda bil-metafora tal-bniedem sottomess gball­
bniedem iehor kwaZi bil-forza meta tgmd ''Tbellaghli I-ismijiet I Illi joghgbuk 
illum."91 Hi ma taqbilx Ii s-socjeta ghandha tiddetta Iill-individwi irnma trid 
timrah 'I barra mill-gbeluq tan-normi istituzzjonalizzati li holoq il-bniedem, 
hafna drabi l-irgieL Parallel ma' dan, mil-lat stilistiku qed timrah 'il barra mit­
tradizzjoni ul-isterjotipibilli tnrid-deficjenzi ta' danil-Iingwaggkonvenzjonali. 
Il-monh poetiku wkoll qed iliossu Ii ma jistax ''jibla"' 1-lingwagg Ii tant drajna 
bih u allura jrid jiddeformah bi ex b'hekk jakkomodah.Il-qarrejja jkollhom bilfors 
jirnirbu huma wkoll f' dinja strutturata b'mod gdid gnax jibdew jippercepixxu 
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1-mara bhala entita distinta miU-kwadru maghruf ghax minhabba 1-ambigwita, 

kontinwament ghandna eaqliq fis-sens tal-kliem.92 Tinqeda b'verbi qawwija 
bhal dawn biex turi Ii minkejja I-preskrizzjonijiet socjali u kulturali qawwija 
1-persuna femminili jimexxilha tikseb vuCi awtentika. "Grech Ganado tikxef 

ir-relazzjoni jietmohbija,il-parodija inerenti, u I-illogieita accettatafl-istqarri ja 
Ii fil-wicc tidher shiha."93 L-aspett tematiku u 1-aspett stilistiku kontinwament 
jintrabtu flimkien; it-teknika Ii tiddeforma x-xbihat Ii dejjem konna nafuhom 
b'identita fissa qed "tizvela IiII-mara bhala avvanz f'sensi godda."94 F'dan 

id-dawl, ii-progress fil-qasam tal-istilistika qed jirrifletti wkoll ii-progress Ii 
1-mara qed taghmel fil-gerarkija socjali. II-qarrejja ghandhom impenn doppju 
ghax mhux biss iridu jaghrfu t-trasformazzjoni tal-identita femrninili imma 
jridu jwessghu 1-vizjoni taghhom tad-dinja u jilqghu I-konnotazzjonijietkollha 

possibbli Ii I-lessiku fil-poezija ta' Grech Ganado jgorr mieghu.95 "Li jarresta 
l-attenzjonital-qarrejhus-sinifikatmhuxl-identitajewit-tifsirafissa."96Il-poeti 
tal-generazzjoni ta' waral-Indipendenza bdew jarawil-lingwa bhalaastrazzjoni 

mentali Ii ghandha potenzjal qawwi u Ii hija suggetta ghal kuJI devjazzjoni 
kreattiva possibbli mhux bhala sett ta' regoli oggettivi Ii jitolbu ubbidjenza 
assoluta97 bhalma kienu jifhmuha 1-maggoranza tal-poeti Romantici. Tant hu 
hekk Ii skont Oliver Friggieri "II-kwalita ma tinstabx fil-lingwa nnifisha izda 
fl-imgiba strategika tal-awtur quddiem il-kelma."98 

Il-metaforamhalltali tipprojettaxbiehafuq ohrahijakaratteristikaewlenija 

fix-xoghlijiet ta' Grech Ganado. F'din il-poetessa, il-maggoranza tal-aspetti 
metaforici jkunu stabbiliti diga f'metafori aktar bikrijajew f'xoghlijiet ohra 
jew sahansitra anki fl-istess poeZija.99 Il-poeZija ta' Grech Ganado theggeg 

lill-qarrejja biex jinqatghu miI-Iingwagg Ii jaghmel it-test xi haga fissa, ikunu 

konxji mid-diskontinwifa fil-logika tad-diskors u jimirhu Iil hemm mill-binja 
ordinarja.100 F'dan is-sens, il-qarrejja wkoll huma emancipati ghax id-dehra 
fissa Ii johloq id-diskors konvenzjonali titwessa' u minnha jghaddu ghal idea 
trasformattiva rizultat tad-devjazzjoni artistika.101 Kif tistqarr Julia Kristeva 

If there exists a 'discourse' which is not a mere depository of thin linguistic 

layers, an archive of structures, or the testimony of a withdrawn body, and is, 

instead, the essential element of a practice involving the sum of unconscious, 

subjective, and social relations in gestures of confrontation and appropriation. 

deconstruction and construction-productiveviolence, in short- it is 'literature,' 

or, more specifically, the text. [ .. .]The text is a practice that could be compared 

to political revolution: the one brings about in the subject what the other 

introduces into society.102 
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Fil-poezija ta' Grech Ganado, il-mara tidher bhala figura maq buda f 'konflitt u 
parti mill-modemizmu li he mm fil-poezija gej mill-instabilita fil-figurazzjonijiet, 
mill-versi distakkati, mid-devjazzjoni sintattika u min-nuqqas ta' punteggjatura 
li tidher xi drabi.103 F"'Gaea," thaddem it-teknika tal-paronomasja li hija 
aktar maghrufa bhala "pun"104 jew "loghob bil-kliem." 105 Il-kelmiet "tirkibni I 
ttaqqalni"106 qed tufahom b'mod ironiku, Ciniku u kwazi nebbiexi. Fil-kuntest 
tal-poezija, dawn it-termini jevokaw id-dominazzjoni f'kull forma tar-ragel 
fuq il-mara waqt li fit-tahdit ta' kuljum jirreferu ghat-tqala u 1-maternita 
meta ufati b'mod konsekuttiv. 107 Dan kollu jasal ghand il-qarrejja permezz 
tax-xbieha tal-"gebel" u tal-"gid." 108 Il-gid jista' jirreferi ghall-materjalizmu 
li wkoll jista' johloq diversi forom ta' xkiel ghax jaghmi lill-bniedem. Dan 
id-diskors metaforiku johloq kuntrast estiz bejn dak li hu haj, jigifieri t-tarbija 
fil-guf u dak li hu bla hajj a jigifieri 1-gebeljew il-materjalizmu li huwa kuncett 
astratt.109 Il-qarrejjajafu jesperjenzaw difappunt ghax 1-aspettattiva taghhomma 
tintlahaqx minhabba li s-sens ma jibqax ghaddej bi stil mexxej matul il-versi 
izda jiccaqlaq kontinwament, 1-istess kif ma tintlahaqx 1-aspettattiva tal-mara 
ghax hija nieqsa mill-imhabba vera u reciproka: 

[. . .] kburi stajt tirkibni 

ttaqqalni 

bil-gebel u bil-gid 

li majsarrjux hliefmewt.110 

F'"Gaea," 

The shift in meaning not only inverts the consequence of impregnation into 

its opposing death, but also displays Grech Ganado 's readiness to inhabit the 

very discourse of intimacy which she wants to transform into an unconfined 

realm of meaning .w 

"11-mument li fih it-tifsira hi 1-aktar mehtiega hu wkoll il-mument meta 
1-kelma ssir polisemika."112 Id-difappunt li jesperjenzaw il-qarrejja fit-tifsira 
jikkorrispondi mal-indefinitezza tal-mara u hawn jidhlu 1-qarrejja impenjati li 
permezz tal-lenti soggettiva taghhom iridu jibnu t-test letterarju mill-gdid. 113 

11-poezija ta' Grech Ganado tesponi r-rabta bejn "in-nuqqas ta' essenzjalita 
fil-mara u n-nuqqas ta' essenzjalita fit-test." 114 11-qawwa tal-kelma semplici 
tohrog mill-fatt li 1-polisemija, 1-omonimja u 1-parodijajsiru 1-mezzi ewlenin 
li bihom Grech Ganado tissielet biex ma thallix lill-mara maqfula fi hdan il-
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parametri ta' teoriji deterministiCi Ii johonqulha 1-flessibilta taghha.115 B 'din 
it-teknika Ii tiddeforma 1-lingwagg u 1-kuntesti stabbiliti, il-poezija ma tibqax 
essenza imma ssiresperjenza. 116 Poezija bhal din tisfida 1-kostruzzjonijiet socjali 
rizultat tal-impozizzjonijiet kulturali f'mohh il-qarrejja u ghalhekk issir vjagg 
ta' tigrib ghax il-qarrejjajridujirrikostruwixxu d-dinja rnill-gdid.117 

Meta kont zghira kont affaxxinata minn dik Ii tista' tghid "jekk tmur is-suq u 
jaghtikhass hazin x'taghmel?" Li tista' tkunjew is-suq qieghda tixtrijew tkun 
issuq, qieghda ssuq u bass hazin jew tigi hassa jew timrad [ ... ] Bdejt naghrnilha 
jiena wkoll Ii hafna drabi meta tigini linja bil-Malti tkompli waqt Ii jiena qed 
naghmel esplorazzjoni lingwistika kif din tista' tintu:Za f'kuntesti ohra [ ... ] .118 

Il-polisemija u 1-instabbilta semantika jsiru 1-mezzi lingwistici ewlenin 
Ii jehilsu lill-mara rnill-konfini tal-kelma istituzzjonalizzata u eventwalment 
juru 1-flessibilfa taghha billi jiddefinuha bhala "process ta' tinsig ta' tifsira" 119 

rninhabba d-disturbi fil-lingwagg, fl-aspettattivi tal-qarrejja u fil-kuntesti tal­
poeziji. Din ir-rikostruzzjoni tad-dinja permezz tal-arti verbali tapplika wkoll 
fil-kaz tat-titli tal-gabriet tal-poeziji Ii huma qosra izdajimplikaw hafna. Ihallu 
lill-qarrejja jabs bu u jwassluhom biex jibnu kuntest Ii fih it-titlu jidher logiku. 
Grech Ganado ssostni "Ma nhobbx nu:Za titolu komplet. Inhobb nufa titolu 
suggestiv Ii anki bhala grammatika qisni qlajtu minn postu."120 

Konkluzjoni: il-moghdijiet Ii jterraq fihom il-lehen poetiku 

Simone De Beauvoir tistqarr Ii "They [women] have gained only what 
men have been willing to grant; they have taken nothing, they have only 
received." 121 Sahansitra f'koppja fejn iz-:Zewg partijiet suppost iwasslu ghall­
kumplimentarjefa u eventwalment ghas-shuhija, il-mara wkoll hija meqjusa 
bhala "l-Ohra,"122 jigifieri hija "an objectified being who is assigned traits 
that represent the opposite of the agentic, subject male." 123 Grech Ganado 
taghrafha din il-problema, u waqt Ii 1-qarrejja jissorprendu ruhhom meta 
jintebhu Ii fil-poeziji taghha hemm karattri rgiel daqskemm hemm karattri nisa, 
Grech Ganado taghraf ukoll "il-mara bhala sentenza gdida Ii titkejjel skont 
id-distanza taghha rninn sentenza ordinarja."124 Ir-rage! huwa 1-manifestazzjoni 
tas-sentenza ordinarja gnax jirrapprezenta d-diskors predorninanti Ii jitqies 
kulturalmentkorrett u Ii fin-normalita tieghu jahbi 1-awtentiCita u s-suggettivita 
tal-mara. Fil-poezija ta' Grech Ganado, il-mara tibda titfisser malli d-dev jazzjoni 
artistika tibda tahdem. 125 L-ironijakontinwahijali d-deformazzjoni qed twassal 
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ghall-formazzjoni tal-mara. Il-poetessa qed tkisser biex tibni. F' dan id-dawl, 
il-poe:Zija qed tidher bhala 1-mezz Ii jgib rivoluzzjoni fis-suggett stabbilit. Fit­
teorija tal-mimesi Ii tipproponi Luce Irigaray, in-nisa jassumu l-irwoli Ii fasslet 
ghalihom is-socjeta imma waqt Ii qed jaqdu dawn 1-irwoli huma ghandhom 
il-possibbiltali dak Ii hu sterjotipat jiddefinuh mill-gdid.126 Id-diskors familjari 
huwa fformulat mill-gdid bi ex it-tifsiriet, il-valuri u I-modi ta 'hsieb alternattivi 
jwasslu ghar-rigenerazzjoni tal-mara.127 Din hija wahda mid-direzzjonijiet Ii 
tiehu 1-personalita poetika ta' Grech Ganado. 

One must assume the feminine role deliberately. Which means already to 

convert a form of subordination into an affirmation, and thus to begin to 

thwart it.[. .. ] To play with mimesis is thus.for a woman, to try to recover the 

place of her exploitation by discourse, without allowing herself to be simply 

reduced to it. It means to resubmit herself- inasmuch as she is on the side of the 

"perceptible," of "matter" - to "ideas," in particular to ideas about hersef.l 

that are elaborated in I by a masculine logic, but as to make "visible," lYy an 

effect of playful repetition, what was supposed to remain invisible: the cover-up 

of a possible operation of the feminine in language. It also means "to unveil" 

the fact that, if women are such good mimics, it is because they are not simply 

resorbed in this function.m 

Grech Ganado sikwit tibni xbihat jew dehriet mix-xejn, fis-sens Ii ma titlaqx 
minn punt tat-tluq maghruf. F' dan il-kai tinqeda b 'metafori Ii ma tantx huma 
mfittxija rnill-poeti ta1-generazzjoni taghha u Ii ma ghamlux impatt fil-Ietteratura 
b' mod generali izda meta taddattahom ghal kuntestli tixtieq hi jinhassu effettivi: 
hafna.Pere2:empjufil-poe:Zija "Sigarett" tinqedab' din il-figurazzjoni tas-sigarett 

biex tirreferi kemm ghaliha nfisha u ghat-tama taghha Ii qed "tintefa"'129 u 
kemm ghar-ragel Ii wkoll huwa deluz izda rizultat tas-suppervja tieghu jibqa' 
j2:omm attitudni bierda Iejha. Din it-teknika Ii tinqeda bil-figurazzjonijiet ta' 
oggett zghir bhal sigarett biex taghti I-hsus gewwiena tai-zewg karattri mhux 
biss tikxef 1-originalita artistika imma anki 1-kapaCita tal-poetessa Ii timrah 
tant 'l barra permezz tal-lessiku u Ii f' oggett zghir tara dinja rappre2:entattiva 
tal-esperjenzi taghha. F'dan is-sens, fi Grech Ganado hemm 1-"iSkont Eva" 

ghax qed taghti I-gdid mill-qiegh u hija revoluzzjonarja f'sens Ii ghandna 
kwadrett maghmui minn xbihat ietterarji Ii mhumiex rikorremi. 

Ma' dawn iz-zewg direzzjonijiet hemm ukoll l-"itda mhux biss" fis-sens Ii 
tkun qed tibni ma' dak li diga hemm. Ghalkemm fiha hemm il-vuCi femminista 
b'sahhitha, taccetta Ii I-mara ghandha taqdi dmirha lejn il-familja ghalkemm 
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tisnaq ukoll Ii r-ragel irid jagnti sehmu. Il-poeZija "Izda Mhux Biss" tesponi 
1-mara bnala entita flessibbli hafna Ii taddatta rub.ha gnal kuU cirkustanza izda 
tfakkama Ii fiha hemm nuqqas kontinwu gnax "dejjem hija aktar minn dak 
kollu Ii twettaq"13

(} u x-xewqa taghha hi Ii tikseb is-shumja. Hi tishaq fuq il­
kumplimentarjeta tas-sessi. "Ir-ragel jibqa' ragel u 1-mara tibqa' mara u jkun 
hemm il-liberta fiz-zwieg [ ... ] Ii r-ragel jista' jsib 1-irgulija tieghu u l-mara 
ssib il-femminilita taghha wkolLrn Din I-"itda mhux biss" mhix prezenti biss 
tematikamentimmaanki stilistikament.Minkejjali Grech Ganado tifforma parti 
minn dik il-generazzjoni ta' poeti Ii twieldu wara t-Tieni Gwerra, stilistikament 
ma tkissirx I-iskemi metriCi u lanqas ma narawha tohloq kliem gdid. Grech 
Ganado ma tinqediex b'terrninologija mehuda mid-dinja tat-tekuologija, mid-
dinja tax-xjenza jew mis-setturfinanzjarju immahijal-poetessali fil-letteratura 
Maltija "tohrog 1-esperjenza formali biswit il-kelma konvenzjonali b'mod li Ia 
teqred is-sens u Ianqas ma thallih statiku."m Barra minn hekk, din I-idea ta' 
"itda mhux biss" tikseb sinifikat qawwi mill-fatt li t-test Ietterarju la hu fiss 
u lanqas maghluq ghax taht il-versi hemm minjiera ta' interpretazzjonijiet Ii 
jinsiltuminghandqarrejjadifferenti.Il-poeZijata'GrechGanadohija"esperjenza 
ta' diskors li dejjem jonqsu struttura ultima."133 

Fil-kai.tal-letteraturaMaltija,metal-poeZijalimergamill-pinnata'poetessa 
titkellem dwaril-persuna tal-mara tikseb kredibiltaakbar.Fil-letteraturaMaltija, 
meta I-irgiel jiktbu dwar in-nisa jew jinkludu karattri femminili fix-xoghlijiet 
taghhom ,hafna drabi jaghtu dehra sterjotipata tal-mara u ghalhekk sa mill-bi du 
1-mara tkun diga tilfethafnamill-awtentiCita taghha. L-edukazzjoni accessibbli 
ghal kulnadd qed iggib bidla fl-attitudnijiet u n-nisa qed ihossuhom aktar Iiberi 
Ii jidhlu fil-qasam tal-letteratura u jesponu l-vuCi vera taghhom. 

Femininity in writing can be discerned in a privileging of the voice: "writing 

and voice .. .are woven together." The speaking woman is entirely her voice: 

"She physically materializes what she's thinking; she signifies it with her body." 

Woman, in other words, is wholly and physically present in her voice - and 

writing is no more than the extension of this self-identical prolongation of the 

speech act. The voice in each woman, moreover, is not only her own, but springs 

from the deepest layers of her psyche {. . .].m 

Il-poezija ta' Grech Ganado ghandha 1-forma ta' kitba fi djarju Ii qed 
titkellem f' isem il-poetessa. Il-vuci hi ja projezzjoni tal-hazna tal-emozzjonijiet 
u tilhaq il-livellkonkret bil-kitba tal-poezijafuq il-karta jew bil-poeZijamoqrija. 
Bejn Grech Ganado u I-qarrejja taghha hemm relazzjoni kontinwa u qrubija 
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ghax iktar minn poeti ohrajn fil-gabriet taghha hemm kif tghid f'"Kif Toqtol 
Sahhara" parti minn hajjitha: "Se niehu 1-poezija li hbejt f'ruhi I u naghsarha 
sakemm tqattar id-demm."135 

lfajr lil Dr Adrian Grima gnas-suggerimenti li tani dwar dan l-istudju u 
lil Maria Grech Ganado talli accettat mill-ewwel li nintervistaha. 
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